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Se sidste side i denne handbog
for at fa den samlede liste over
IKEA's udpegede autoriserede
servicecentre og det tilhgrende
nationale telefonnumre.

-

-

Se siste side i denne
bruksanvisningen for den
fullstendige listen over
autoriserte servicesentre
som er godkjent av IKEA
og tilhgrende nasjonale
telefonnumre.

-

Se sista sidan i denna
bruksanvisning for en
komplett lista 6ver IKEA:s
utsedda Auktoriserade
serviceverkstader och
motsvarande nationella
telefonnummer.

.
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IKEAN valtuutetut
huoltokeskukset ja niiden
puhelinnumerot on mainittu
tdman oppaan viimeisella
sivulla.
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Sakerhetsinformation

VIKTIGT ATT LASA OCH FOLJA

Las dessa sakerhetsanvisningar innan
du anvander den har apparaten. Forvara
dem sa att du har dem nara till hands
for framtida bruk. | dessa instruktioner
och pa sjalva apparaten ges viktiga
sakerhetsforeskrifter som alltid maste
iakttas.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar

for underlatenhet att folja dessa
sakerhetsinstruktioner, for olamplig
anvandning av apparaten eller vid felaktig
installning av kontrollerna.

A Mycket sma barn (0-3 ar) ska hallas pa
avstand fran apparaten. Sma barn (3-8 ar)
ska hallas pa avstand fran apparaten
savida de inte halls under konstant
uppsikt. Barn fran 8 ars alder och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
férmaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap far lov att anvanda apparaten
om de halls under uppsikt eller om de har
fatt instruktioner om hur apparaten ska
anvandas pa ett sakert satt och férutsatt
att de forstar vilka faror det innebéar. Barn
far inte leka med apparaten. Rengoring
och anvandarunderhall ska inte utféras av
barn utan tillsyn.

Bruka inte vald for att oppna luckan och
anvand inte luckan att sta pa.

TILLATEN ANVANDNING

/A VARNING: Apparaten ar inte

avsedd att anvandas med en extern
omkopplingsanordning, sasom en timer,
eller ett separat fjarrstyrt system.

/A Denna apparat ar avsedd for
hushallsbruk och liknande typ av
anvandning, som t.ex: | personalrum

i butiker, kontor och andra

arbetsplatser, pa lantgdrdsboenden,

av kunder pa hotell, motell och andra
mkvarterlngsanlaggnlngar omraden for
gemensam anvandning i lagenheter eller i
tvattrum.
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/A Fyll inte maskinen med mer &n den
maxkapacitet (kg torra klader) som anges i
programtabellen.

/A Denna apparat ar inte avsedd for
professionellt bruk. Anvand inte apparaten
utomhus.

/A Anvand inte I6sningsmedel (t.ex.
terpentln bensin), tvattmedel som
innehaller [6sningsmedel, skurpulver,
glasrengéringsmedel, allmanna
rengoringsmedel eller brandfarliga
vatskor. Maskintvatta aldrig material
som behandlats med I6sningsmedel eller
brandfarliga vatskor.

INSTALLATION

A Apparaten ska hanteras och installeras
av minst tva personer - risk for skada.
Anvand skyddshandskar vid uppackning
och installation - risk for skarskada. Om
du vill placera en torktumlare ovanpa
tvattmaskinen, kontakta forst kundservice
eller aterforsaljaren for att kontrollera

om detta ar mojligt. Detta ar endast
mojligt om torktumlaren ar ansluten till
tvattmaskinen med hjalp av ett [ampligt
staplingssats som finns tillgangligt i vara
butiker.

/A Flytta apparaten utan att ta tag i
arbetsytan eller ovanpanelen for att lyfta
den.

/A Installationen, inklusive vattentillférsel
(i forekommande fall) och elanslutningar
och reparationer far bara utféras av
kvalificerade tekniker. Reparera eller byt
inte ut delar pa apparaten om detta inte
direkt anges i bruksanvisningen. Hall barn
pa sakert avstand fran installationsplatsen.
Nar produkten har packats upp,
kontrollera att den inte har skadats under
transporten. Efter installationen ska
férpackningsmaterialet (delar av plast,
frigolit osv.) forvaras utom rackhall for
barn - risk for kvavning. Apparaten ska
kopplas bort fran stromforsorjningen
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innan nagon installationsatgard utfors
- risk for elchock. Under installation, se
till att apparaten inte skadar natkabeln
- risk for brand eller elchock. Aktivera
inte apparaten forran installationen har
slutforts.

A\ Installera inte apparaten pa plats
dar den kan exponeras for extrema
forhallanden som: dalig ventilation,
temperaturer under 5°C eller dver 35°C.

/A Nér apparaten installeras ska du
sakerstalla att de fyra fétterna ar stabila
och star stadigt pa golvet. Justera dem om
noédvandigt och kontrollera att apparaten
ar helt plan med hjalp av ett vattenpass.

A Om apparaten installeras pa tragolv
eller pa "flytande” golv (vissa parkettgolv
och laminatgolv) ska man montera en
plywoodskiva pa 60 x 60 x 3 cm (minst)_
pa golvet och sedan stélla apparaten pa
denna skiva.

/A Anslut tilloppsslangen (eller slangarna)
till vattennatet enligt gallande lokala
bestammelser.

/A Tvattmaskinen ar sakrad med
transportbultar for att undvika invandiga
skador under transport. Innan maskinen
anvands ska transportbultarna tas bort.
Nar de har avlagsnats, tack over
dppningarna med de fyra medféljande
plasthattarna.

A Se till att ventilationsoppningarna i
sockeln pa tvattmaskinen (beroende pa
modell) inte blockeras av en matta eller
nagot annat foremal.

/A Anvand bara nya slangar for att
ansluta produkten till vattennatet. De
gamla slanguppsattningarna farinte
ateranvandas.

/A Trycket pa inloppsvattnet ska vara inom
intervallet 0.1-1 MPa.

/A Reparera eller byt inte ut delar pa
apparaten om detta inte direkt anges

i bruksanvisningen. Anvand endast
auktoriserad kundtjanst.

Att sjalv reparara eller lata en icke-
professionell person reparera kan leda

till farliga resultat som kan leda till
livshotande eller halsovadliga skador och/
eller betydande egendomskador.

/A Reservdelarna fér hushallsmaskinen
kommer att finnas tillgangliga i 10 ar
efter att den sista apparaten slappts ut
pa marknaden enligt den europeiska
ekodesignférordningen.

ELEKTRISKA VARNINGAR

/A Det maste alltid kunna ga att koppla
bort apparaten fran elnatet genom att

ta ut stickproppen fran eluttaget om
atkomligt, eller med hjalp av en flerpolig
strombrytare som ar installerad fore
eluttaget enligt elektriska bestammelser.
Apparaten maste jordas i enlighet med
nationella elektriska sakerhetsstandarder.

/A Anvénd inte férlangningssladdar,
grenuttag eller adaptrar. Nar installationen
ar klar ska inte anvandaren kunna fa
atkomst till de elektriska komponenterna.
Anvand inte apparaten om du dr vat eller
barfota. Anvand inte denna apparat om
natkabeln eller stickkontakten ar skadad,
om den inte fungerar som den ska eller
om den har skadats eller fallit ned pa
golvet.

/A Om natkabeln ar skadad ska den
bytas ut mot en likadan av tillverkaren,
tillverkarens servicerepresentant eller
liknande kvalificerad tekniker for att
undvika fara - risk for elchock.

RENGORING OCH UNDERHALL

/A VARNING: Forsakra dig om att
apparaten ar avstangd och bortkopplad
fran elnatet innan nagot underhallsarbete
paborjas. Anvand skyddshandskar (risk
for sarblldnlng) och skyddsskor (risk

for blamarken) for att undvika risk for
personskada. Se till att hantera enheten
med tva personer (minska belastningen).
Anvand aldrig angtvatt (risk for elstot).
Icke-professionella reparationer som

inte har godkants av tillverkaren kan

leda till en risk for halsa och sakerhet
som tillverkaren inte kan hallas ansvarig
for. Eventuella fel eller skador orsakade
av icke-professionella reparationer eller
icke-professionellt underhall tacks inte av
garantin, vars villkor beskrivs i dokumentet
som levererades med enheten.



SVENSKA

Om din nya produkt

Din nya tvattmaskin/torktumlare ar utrustad med féljande funktioner for att hjélpa dig att uppna perfekta resultat.

Funktion

Beskrivning

Sensorteknik

Avancerade sensorer som kan anpassa resurser som upptacker mangden och
typen av last.

Detta gor att du kan spara upp till 50 %* pa energi, vatten och tid. (*Jamforelse
mellan maxlast och 1 kg belastning pa tvattmaskin med sensorteknik och Bomull
60°-program).

Frasch plus

Behandling efter programslut. Efter att programmet avslutats startar en perfekt
kombination av forsiktig angning och tumling, vilket haller plaggen frascha i upp
till 6 timmar.

Denna behandling minskar risken fér veckbildning och hdmmar spridningen av
de viktigaste kéllorna for dalig lukt.

Angprogram

Ett forsiktigt angprogram som ar avsett att frascha upp klader, ta bort
obehagliga lukter, fa fibrer att mjukna upp och slata ut veck.

Omvandlarmotor

Motorns tillférlitlighet sakerstalls av den borstldsa tekniken och
véxelriktarstyrningen uppnar hog energieffektivitet.

Trumrorelser

Trummans rérelsefrekvens och varaktighet ar skraddarsydd for varje typ av
tvattade foremal (tyger, farger och form) och garanterar vard och prestanda.

Pausa/Oppna luckan/Lasta om

Tryck bara pa knappen "Paus” om du vill 1agga till eller ta bort tvatt, tryck sedan
pa den igen for att fortsatta programmet.
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Beskrivning av produkten
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Kl Toppskiva

H Tvattmedelsbehallare

EH Kontrollpanel
Luckhandtag

B Lucka

A Vattenfilter - bakom listen
List (avtagbar)

B Justerbara stodfétter (4)

g B

7 o O

? i

TVATTMEDELSBEHALLARE

1. Huvudtvattfack I
+ Tvattmedel for huvudtvatt
* Flackborttagningsmedel
+ Vattenavhardare
* Om tvattmedel i pulverform anvands behdvs inte
avtagbar plastpartition A och kan placeras
i sparet B.
+ Avtagbar plastpartition (A) kommer i en plastpase
som en koppling med lock.
2. Fortvattsfack |
+ Tvattmedel for fortvatt
3. Skéljmedelsfack &
+ Skoéljmedel
+ Flytande starkelse

Hall skdljmedel eller starkelseldsningen upp till
"MAX"-markeringen.
4. Frigéringsknapp @
(Tryck for att frigora tvattmedelsbehallaren for
rengoring)

TILLBEHOR

Staplingssatsen finns i IKEA-butiker.

STACKING KIT

Anvands for att placera en torktumlare ovanpa tvattmaskinen for att spara utrymme och gora det lattare att lagga in och ta ut tvatten
fran torktumlaren i det évre laget.

LUCKA
Dra i handtaget for att 6ppna Stang luckan genom att halla
luckan. i handtaget och trycka tills ett

\ klickande stangningsljud hors. \



SVENSKA

Kontrollpanel
4 Blandat )
Syntetplagg Vitt 8 kg
Omtéliga plagg ‘ ’ Bomull
Ylle — — Eco 40-60
I Dﬂﬂ—l
Bomull 20 °C— \_/I—Sport
Snabb 30°J ‘ ’ ! Duntacken
Skoljning + Centrifug Angprogram
Centrifugering och tdomnin
\ gering 9 )

El knapp “Pa/av' O

B Programviljare
E "start/Paus”-knapp >l

DISPLAYINDIKERINGAR

3 "CENTRIFUGERING"-knapp
B Knapp “Extra skoljning”

ﬂ Rent+ -knapp

3]4]5

"Fordrojd start”-knapp
B "Frasch plus’/"Knapplas”-knapp =—O
ﬂ Knapp “Temperatur”

Last lucka

Denna indikering tands
+ efter att du har startat ett program
+ luckan har lasts

Frasch plus

Denna indikering tands
+ efter att du har tryckt pa Frasch plus-knappen

Fordrojd start

Denna indikering tands
+ efter att du har tryckt pa knappen Fordrojd start

Denna indikering tands

Knapplas + efter att "Knapplas”-funktionen har aktiverats, vilket gérs genom att
trycka pa 8-knappen i 3 sekunder
Ob £ @ Tvittfas De__n_na_1 |nd|kernjg visar nl;Jvar§nde pr.ogrf'?\mfas genom att visa tvatﬁ,
\"‘l S \—J,—] lvsdiod skoljning och tdmning fran vanster till héger. Den tanda lampan visar
° Y vilken fas som pagar.
Fel: Kontakta kundservice
Tel. service + Se avsnittet Felsokning

* Om indikeringen fortvarande visas, kontakta Kundservice

Tappt vattenfilter

Fel: Igensatt vattenfilter
+ Vattnet kan inte tdmmas: vattenfiltret kan vara blockerat

Vatten saknas

Fel: Vatten saknas
+  For lite eller inget tilloppsvatten.

Forsta anvandning

Ta bort eventuella tillverkningsrester:

+ Starta programmet utan att ldgga in tvatt (med tom

+ Valj programmet “Bomull” med en temperatur pa 60°C.

Fyll pa en liten mangd pulvertvattmedel i
tvattmedelsbehallarens huvudtvéttsfack |l (hégst 1/3 av
tvattmedelstillverkarens rekommendation for latt smutsad
tvatt).

trumma). .
+  Se avsnittet "DAGLIG ANVANDNING” for information om hur
man valjer och startar ett program.
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Daglig anvandning

FORBEREDA TVATTEN
Tom fickorna

\

Stang alla blixtlas, knappar och hakar. Knyt alla snéren och
stang alla spannen

+ Lagg sma artiklar (sasom nylonstrumpor,
! balten osv.) och plagg med hakar (sdsom bh:ar)
i en tvattpase eller i ett 6rngott med blixtlas.
+ Tabort eventuella ringar fran gardinerna eller
lagg gardinerna i en tvattpase tillsammans
med ringarna.

Mynt, papper, gem osv. kan skada tvatten och
tvattmaskinens komponenter.
Pappersnasdukar gar sonder under
tvattprogrammet och fragmenten maste sedan
avlagsnas foér hand.

SA HAR ANVANDER DU TVATTMASKINEN

1. Lagga in tvatt
Oppna luckan och l&gg in tvétten. Lagg in ett
’_@ plagg at gangen i tvattrumman utan att trycka
\ ihop dem och utan att 6verfylla trumman.
35/ Observera de maximala tvattmangderna som
— langes i tabellen PROGRAMOVERSIKT. Fér mycket

tvatt i maskinen leder till otillfredsstéllande
tvattresultat och skrynklig tvatt.

S

2. Sténg lucka
/-\\/ Var noga med att inga artiklar
@G klams mellan glasluckan och
”

J gummitatningen.

Stang luckan tills ett klickande
3. Oppna vattenkranen

stangningsljud hors.
e > Se till att tvattmaskinen ar ansluten till
\(_attennétet.
Oppna vattenkranen.

B

Satt pa tvattmaskinen
Tryck pa “PA/AV” (D. Lampan “Start/Paus” >l blinkar langsamt.

4. Stélla in 6nskat program

Valj 6nskat program med vredet "Programvaljaren”.
Tvattmaskinen visar automatiskt installningen for
standardtemperaturen och sedan tvattcykelns varaktighet.
Justera om nédvandigt installningen fér temperatur och/eller
centrifughastighet med hjalp av de avsedda knapparna.

Andra temperatur vid behov

Tryck pa knappen “Temperatur” C for att progressivt sanka
temperaturinstallningen tills kallt vatten har stallts in (“- -“ visas
pa displayen). Om man trycker pa knappen en gang till stélls
den hoégsta méjliga temperaturinstallningen in.

Andra centrifughastigheten vid behov

Tryck pa knappen “Centrifug” for att progressivt sanka
centrifughastigheten tills centrifugcykeln stangs av (“0” visas pa
displayen). Om man trycker pa knappen en gang till stalls den
hégsta méjliga temperaturinstallningen in.

Valj funktioner om nddvandigt

Tryck pa knappen for att vélja funktion. Motsvarande symbol
ténds pa displayen.

Tryck pa knappen igen for att radera tillvalet. Lampan slacks.
A Om funktionen som valts ar oférenlig med det installda

programmet signaleras detta med en summer (3 pipljud) och
motsvarande indikatorlampa blinkar.
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A Om funktionen som valts ar oférenlig med en annan
tidigare installd funktion, kommer bara det senaste valet att
forbli aktivt.

5. Tillsatt tvattmedel
@ Dra ut tvattmedelsbehallaren och tillsatt tvattmedel
H (och tillsatser/skoljmedel) i respektive fack
= enligt beskrivningen i avsnittet "TVATTMEDELS-
O DISPENSER". F6lj doseringsrekommendationerna
pa tvattmedelsforpackningen.

A Det ar viktigt att dosera tvattmedlet/tillsatser korrekt

eftersom:

+ det optimerar tvattresultatet;

+ det undviker irriterande rester av 6verflodigt tvattmedel i
din tvatt;

+ dusparar pengar genom att undvika sloseri med overflodigt
tvattmedel;

+ det skyddar tvattmaskinen genom att undvika att
komponenterna férkalkas;

+ det respekterar miljon genom att undvika onédig
miljopaverkan.

[+))

. Fordroja programstarten
For att stalla in att programmet ska starta senare, se
avsnittet "FUNKTIONER/FORDROJD START” pa sida 12.

N

. Starta programmet
Tryck pé “Start/Paus” (>ll. Motsvarande lysdiod tands, luckan
lases och indikeringen "Last lucka” ) tands med ett pip.
+  For att undvika spill, 6ppna inte tvattmedelsbehallaren
under ett pagaende program.

Aterstaende programtid kan variera. Olika faktorer,
sasom ojamnt fordelad tvatt eller skumbildning, kan paverka
programmets varaktighet.

8. Andra instillningarna i det géllande programmet vid

behov

Du kan &ndra instéllningarna under ett pagaende program.

Andringarna kommer att tillimpas, férutsatt att respektive

programfas inte ar klar an.

For att andra det padgaende programmets installningar:

+ Tryck pa “Start/Paus” DIl (bekraftelsepip) for att satta det
pagaende programmet i pauslage.

+  Andra dina installningar.

+ Tryck ater pa “Start/Paus>Il" (bekréftelsepip) for att lata
programmet fortsatta.

Om du har &ndrat programmet ska du inte tillsatta
tvattmedel for det nya programmet.
For att forhindra att ett program som kors andras av misstag
(till exempel av barn), anvand "Knapplas” =—O (se avsnittet
"FUNKTIONER").

Pausa ett pagaende program och 6ppna luckan vid behov

+  Tryck pé "Start/Paus” Dl for att pausa ett pdgdende
program.

+ Om varken vattennivan eller temperaturen ar for hog slacks
indikeringen for "Last lucka” (3. Du kan 6ppna luckan, till
exempel for att lagga in mer tvatt eller for att ta bort tvatt
som lagts i av misstag.

°

+  Tryck pa "Start/Paus” >0 for att fortsitta programmet.
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9. Radera ett pdgaende program om nédvéandigt

+  Tryck pa knappen M pa/Av: en nedrakning visas i displayen
tills tvattmaskinen stannar.

+  Om vattennivan och temperaturen ar tillrackligt 1aga lases
luckan upp och kan 6ppnas.

+  Luckan forblir last om det finns vatten i trumman.
For att 1asa upp luckan ska man sla pa tvattmaskinen, vélja
programmet Centrifugering och témning och stanga av
centrifugtillvalet genom att stélla in centrifughastigheten pa
"0".

+  Vattnet toms ut och luckan lases upp i slutet av programmet.

Program

For att vdlja Idmpligt program for din tvdtt, respektera alltid
anvisningarna pa tvittradsetiketten.

Vidrdet som star i baljsymbolen dr maxtemperaturen som kldderna
far tvittas med.

Blandat

For att tvatta latt till normalt smutsade slitstarka plagg i bomull,
linne, syntetfibrer och blandade fibrer.

Vitt

For att tvatta normalt till hart smutsade handdukar,
underklader, dukar och sangklader o.s.v. i slitstarkt bomull

och linne. Endast nar man valjer en temperatur pa 90°C
forutser cykeln en fortvattfas fore huvudtvattfasen. | sa fall
rekommenderar vi att lagga tvattmedel bade i fortvattsfacket
och huvudtvattsfacket.

Bomull

Normalt till svart smutsad och slitstark bomullstvatt.

Eco 40-60

For tvatt av normalt nedsmutsade bomullsplagg som deklareras
vara tvattbara vid 40 °C eller 60 °C tillsammans i samma
program. Detta ar standardprogrammet cotton (bomull) och det
mest effektiva nar det galler vatten och energiférbrukning.
Sport

For att tvatta latt smutsade sportplagg (tréningsoverall, shorts
0.s.V.). FOor basta resultat rekommenderar vi att inte dverskrida
den maximala tvattméngd som anges i "PROGRAMOVERSIKT".
Vi rekommenderar att anvanda flytande tvattmedel och att
tillsatta lamplig méngd for halvfull maskin.

Duntécken

Designad for tvatt av dunfyllda artiklar sdsom dubbel- eller
enkeltacken, kuddar och dunjackor. Det rekommenderas

att ladda sadana vadderade foremal i trumman med kanterna
vikta inat och inte 6verstiga % av trummans volym. For bésta
resultat rekommenderas anvandning av flytande tvattmedel.
Angprogram

Detta program fraschar upp plaggen genom att ta bort dalig
lukt och mjuka upp fibrerna (1 kg, ungefar 3 artiklar). Satt bara
i torra foremal (som inte &r smutsiga) och valj programmet
Angskétsel) Plaggen blir lite fuktiga i slutet av programmet och
kan béras efter nagra minuter.

Programmet Angskétsel gér de léttare att stryka.
Centrifugering och tomning

Centrifugerar tvatten och témmer sedan ut vattnet. For
slitstarka plagg.

Om du utesluter centrifugeringen tdmmer maskinen bara ut
vattnet.

Skéljning + Centrifug

Skoljer forst och centrifugerar sedan. For slitstarka plagg.
Snabb 30°

For att snabbtvatta latt smutsade plagg. Detta program varar
bara i 30 minuter for att spara tid och energi.

Bomull 20°C

For tvatt av latt nedsmutsade bomullsplagg, vid en temperatur
av 20 °C.

1

10. Stéanga av tvattmaskinen efter programmets slut

+ | slutet av programmet visas "End” (Slut) pa displayen.

+  Luckan kan inte 6ppnas forran symbolen “Last lucka” (D)
slacks.

+ Kontrollera att indikeringen “Last lucka” (3 ar slackt, Oppna
luckan och ta ut tvatten.

+ Tryck p& "PA/AV" (1) for att stanga av tvattmaskinen.

Om tvattmaskinen inte stangs av manuellt genom att trycka pa

knappen stédngs den av automatiskt ungefar 30 minuter efter

programmets slut for att spara energi.

Lamna luckan pa glant sa att tvattmaskinens insida torkar.

Ylle

Alla ullplagg kan tvattas med hjalp av programmet "Ylle", aven
om det star "handtvatt" pa etiketten. For optimalt resultat,
anvand specialtvattmedel och éverskrid inte angiven max kg
tvattmangd i programhaftet.

Omtaliga plagg

For att tvatta sarskilt dmtaliga plagg. Vand helst plaggen ut och
in fore tvatt.

Syntetplagg

For att tvatta smutsiga plagg av syntetfibrer (sasom polyester,
akryl, viskos osv.) eller blandat bomull/syntet.
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Funktioner

A Om funktionen som valts ar oférenlig med det installda
programmet signaleras detta med en summer (3 pipljud).

Om funktionen som valts ar oférenlig med en tidigare
installd funktion kommer funktionen inte att aktiveras.

RENT+ @

Rent+ ar en funktion som arbetar pa 3 olika nivaer (Intensivt,
Dagligt och Snabb) som ar speciellt framtagna for att stalla in
ratt tvattgrad baserat pa dina tvattbehov:

Intensivt @3 : Denna funktion har utarbetats fér mycket
smutsig tvatt for att avlagsna envisa flackar.

Dagligt qEPZ : Denna funktion har utarbetats for att avldgsna
dagliga flackar.

Snabb @I : Denna funktion har utarbetats for att avldgsna
latta flackar.

FORLANGD SKOLJNING <3 *

Néar denna funktion valjs skoljs tvatten mer effektivt och
optimal borttagning av tvattmedel garanteras. Det ar sarskilt
anvandbart for kanslig hud. Tryck pa knappen en, tva eller tre

ganger for att valja 1%, 2 <5 eller 315 extra skéljningar
efter standardskéljningen och fa bort allt tvattmedel. Tryck en
gang till pa knappen for att ga tillbaka till "Normal skéljning".

FORDROJD START (¥

For att det valda programmet ska starta vid ett senare
tillfalle (max 24 h), tryck pa knappen for att stélla in 6nskad
fordréjningstid.

]
Symbolen Q tands pa displayen nar denna funktion &ar
aktiverad. For att radera fordrojd start, tryck pa knappen igen
tills vardet “0" visas pa displayen.

FRASCH PLUS @

Denna funktion férbattrar tvattprestandan genom att generera
anga som foérhindrar spridning av de huvudsakliga orsakerna
till dalig lukt inuti maskinen. Efter angfasen later tvattmaskinen
dess trumma rotera forsiktigt. Frésch plus-funktionen startar
nar programmet ar klart och varar i hégst 6 timmar. Du kan
avbryta det nar som helst genom att trycka pa vilken knapp som
helst pa kontrollpanelen eller vrida ratten.

Vénta cirka 5 minuter innan luckan kan éppnas.

o
TEMPERATUR (C

Varje program har en férdefinierad temperatur. Om du vill
andra temperaturen, tryck pa knappen "temperatur".
Vardet visas pa displayen.

CENTRIFUGERING @

Varje program har en fordefinierad centrifughastighet.
Om du vill andra centrifughastigheten, tryck pa knappen
“Centrifug”.

Vardet visas pa displayen.
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= KNAPPLAS

For att Iasa kontrollpanelen, tryck pa knappen "Knapplas” =—O
och hall den intryckt i ungefar 3 sekunder. Symbolen =—O
tands pa displayen for att ange att kontrollpanelen ar last (med
undantag fér knappen "PA/AV* O)

P4 sa satt undviks att programmet andras av misstag, sarskilt av
barn i ndrheten av maskinen.

For att lasa upp kontrollpanelen, tryck pa knappen "Knapplas”
=—O och hall den intryckt i ungefar 3 sekunder.

BLEKA

For att bleka tvatten, lagg in tvatten i maskinen och stall in
programmet "Skéljning + centrifug".

Starta maskinen och vanta tills den forsta vattenfyliningscykeln
har slutforts (ungefar 2 minuter). Satt maskinen i pauslage
genom att trycka pa knappen “Start/Paus” DI, 6ppna
tvattmedelsluckan och hall i blekmedlet (folj rekommenderade
doser pa forpackningen) i huvudtvattsfacket efter att ha
monterat avdelaren. Starta om cykeln genom att trycka pa
knappen "Start/Paus” .

Om sé dnskas kan skéljmedel tillsattas i det avsedda facket i
tvattmedelsluckan.

DEMOLAGE

Denna funktion anvands bara till saljpresentationer. | detta
lage kan du samverka med tvattmaskinen och se den kora
utan vatten. For att aktivera Demoléget, satt PA och sting
AV tvattmaskinen. Hall knappen "Start/Paus” (>0 intryckt och
tryck inom 5 sekunder aven in knappen "PA/AV" (. Hall bada
knapparna intryckta i 10 sekunder. Displayen visar "dOn".

For att avaktivera funktionen stdnger man av tvattmaskinen.
Hall sedan knappen "Start/Paus” >l intryckt och tryck inom 5
sekunder dven in knappen "PA/Av” (. Hall bada knapparna
intryckta i 2 sekunder. Displayen visar "dOf".
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Max. tvattmangd 8 kg Tvattmedel och tillsatser Rekommenderat =
Stromforbrukning i avstangt lage 0,5 W/i paslaget lage 8,0 W tvattmedel 2 | o = &
SL| 2| 8| 22
52| £35| §| B¢
Temperaturer Max. Max Tidslnad Fortvétt | Huvudtvatt | Skéljmedel cEles¥| gl FE
Program centrifughastighet | tvdttmangd h: mrg) Pulver | Flytande | < = | £'© ks g
; : S 2
instéllning | Intervall Warviminut) (k9 | I B .
Blandat 40°C | #-40°C 1000 8.0 1:00 - o O v
vitt 60°C | #%-90°C 1400 8.0 235 | @0)| @ O v v 52 136 | 75 | 55
Bomull 40°C | #-60°C 1400 8.0 415 - o O v v 53 | 098 |75 45
1351 8.0 3:30 - [ O v v 53 | 089 |47 35
Eco 40-60 40°C 40°C 1351 40 2:45 - [ O v v 53 | 058 |45 | 34
1351 20 210 [ O v v 53 051 | 39| 33
Sport 40°C | #k-40°C 600 4.0 1:35 - (] O v
Duntacken 30°C | %-30°C 1000 35 1:30 - (] O v
Angprogram 2 0:20 -
Centrltugermg och 1400 8.0 010 )
tomning
skéljning + Centrifug 1400 8.0 0:55 - O
Snabb 30° 30°C | %-30°C 800 45 0:30 - o O v 73 019 | 31| 27
Bomull 20°C 20°C | %-20°C 1400 8.0 150 - [ J O v 55 016 | 64| 22
Ylle 40°C | #-40°C 800 2.0 1:25 - o O v
Omtaliga plagg 30°C #-30°C 1.0 1:10 - o @) v
Syntetplagg 40°C | #-60°C 1200 45 2:55 - o O v v 3% | 086 |60 43

@ Dosering kravs O Dosering valfri

Dessa uppgifter kan skilja sig fran dem i ditt hem pa grund av véxlande forhallanden i inloppsvattnets temperatur, vattentrycket osv.
Ungefarliga programvaraktighetsvarden hanvisar till standardinstallningarna for programmen, utan alternativ. De varden som ges

for andra program an Eco 40-60-programmet dr endast vagledande.

Eco 40-60 - Testtvattprogram i enlighet med regleringen EU Ecodesign 2019/2014. Det mest effektiva programmet vad géller energi-
och vattenforbrukning for att tvdtta normalsmutsad bomullstvatt.
Anmaérkning: centrifugeringshastighetsvarden som visas pa displayen kan skilja sig nagot fran de varden som anges i tabellen.

For alla testinstitut

Lang tvattcykel for bomull: Stéll in programmet Bomull med en temperatur pa 40°C.
Langt syntetprogram: Stéll in programmet Syntet med en temperatur pa 40°C.

* Efter programslutet och centrifug med maximal valbar centrifughastighet, med standardinstallningar.

Program-/funktionskompa-

tibilitet Funktioner
Centrifugering Forlangd skoljning Frasch plus Fordrojd start Rent+
i ) C 2y
Blandat o [ J [ J [ J
Vitt o o (] (] [ ]
Bomull [ ] [ J o
Eco 40-60 [ ] (]
Sport [ [ J [ J [
Dunticken [ ] (] (]
Angprogram [
Centrifugering och témning [ J [
Skolj + Centr. o [ J { ]
Snabb 30° o [ J [ J
Bomull 20°C [ ] (] (] (]
Ylle [ ] (] (]
Omtaliga plagg [ )
Syntetplagg [ ) [ J [ J [ [ )
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Rengoring och underhall

Stang av och koppla bort tvattmaskinen innan du utfor
rengoring och underhall.
Anvand inte brandfarliga vatskor for att rengéra tvattmaskinen.

RENGORING AV TVATTMASKINENS UTSIDA

Anvand en mjuk trasa for att rengéra utsidan av tvattmaskinen.
Anvand inte glasrengéringsmedel eller allmanna
rengdringsmedel, slippulver eller liknande produkter for att
rengodra kontrollpanelen - dessa amnen kan skada texterna.

KONTROLLERA VATTNETS TILLFORSELSLANG

Kontrollera regelbundet att inloppsslangen inte ar skor och har
sprickor. Om den ar skadad, byt ut den mot en ny slang som ar
tillganglig via var kundtjanst eller din specialisthandlare.

), Y] 3

For vattnets stoppslangar: kontrollera det lilla
inspektionsfonstret for sakerhetsventilen (se pilen). Om den ar
rod har vattnets stoppfunktion aktiverats och slangen maste
bytas ut mot en ny.

RENGORING AV NATFILTER | VATTENTILLFORSELSLANGEN
1. Stang vattenkranen och skruva loss inloppsslangen.

1 4. Sattin natfiltret igen. Anslut inloppsslangen till vattenkranen
och tvattmaskinen igen. Anvand inte verktyg for att ansluta
inloppsslangen. Oppna vattenkranen och kontrollera att alla
anslutningar ar tata.

2. RengOr naftfiltret vid slangens dnde noggrant med en fin
borste.

3. Skruva nu loss tilloppsslangen pa tvattmaskinens baksida
for hand. Ta ut natfiltret ur ventilen pa baksidan av
tvattmaskinen med en universaltang och rengér det noga.
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RENGORING AV TVATTMEDELSBEHALLAREN

1. Ta bort tvattmedelsbehallaren genom att trycka pa
frigéringsknappen. Dra samtidigt ut tvattmedelsbehallaren.

3. Rengor alla delar under rinnande vatten och ta bort rester
av tvattmedel eller skdljmedel.

5. Satt tillbaka tvattmedelsbehallaren och tryck in den i
tvattmedelsfacket.
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RENGORING AV VATTENFILTRET / TOMNING AV KVARBLIVET
VATTEN

A Stang av och koppla ifran tvattmaskinen innan du rengér
vattenfiltret eller tommer ut kvarblivet vatten. Om du anvander
ett varmvattenprogram, vanta tills vattnet har svalnat innan du
tdmmer ut vattnet.

A Rengor vattenfiltret regelbundet for att undvika att vattnet
inte toms ut efter tvattningen pa grund av ett igensatt filter.

A Om det inte gar att tomma ut vattnet anger displayen att
vattenfiltret kanske ar igensatt.
1. Ta bort bottenlisten:
anvand en skruvmejsel pa det satt som visas i foljande
figur.

2. Behallare for avtappat vatten:
placera en lag och bred behallare under vattenfiltret for att
samla upp restvattnet.

3. Témma ut vattnet:
vrid filtret langsamt moturs tills allt vatten har runnit ut.
Lat vattnet rinna ut utan att ta bort filtret. Nar behallaren
ar full, stang vattenfiltret genom att vrida det medurs. Tom
behallaren.
Upprepa denna procedur tills allt vatten har tomts ut.

;Q

\
O &
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4. Ta bort filtret:
din tvattmaskin ar utrustad med flera automatiska
sakerhets- och feedbackfunktioner. Ta sedan bort
vattenfiltret genom att vrida det utat i moturs riktning.

5. Rengor vattenfiltret:
Ta bort rester fran filtret och rengér det under rinnande
vatten.

Rad och tips

REGLER FOR ATT SORTERA TVATTEN
Typ av material/tvattrad pa etiketten (bomull, blandmaterial,
syntet, ylle, handtvatt)
+ Farg (separera kul6rta och vita plagg, tvatta nya kulérta
plagg separat)
« Storlek (tvatta plagg av olika storlek tillsammans for att
forbattra tvatteffektiviteten och viktférdelningen i cylindern)
Omtéliga plagg (Idgg sma plagg - s&som nylonstrumpor -
och plagg med hakar - sdsom bh:ar - i en tvattpase eller i ett
orngott med blixtlas).

TVATTRADSETIKETTENS TVATTSYMBOLER
Vardet som star i baljsymbolen &r maxtemperaturen som
kladerna far tvattas med.

Normal mekanisk bearbetning
Reducerad mekanisk bearbetning

Mycket reducerad mekanisk bearbetning

EI0C G

Handtvatt enbart

X gjvattentvatt

RENGOR VATTENFILTRET REGELBUNDET
+ Detta maste goras for att forhindra igensattning av filtret sa
att vattnet kan tommas ut korrekt.
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6. Satta in vattenfiltret och aterinstallera bottenlisten:
satt in vattenfiltret igen genom att vrida det medurs. Se till
att vrida det sa mycket det gar. Filterhandtaget maste vara
i vertikalt [age. For att testa vattnets densitet kan du halla
cirka 1 liter vatten i tvattmedelsbehallaren.
Aterinstallera sedan plinten.

2

S~

\/\

SPARA ENERGI OCH SKYDDA MILJON
Spara energi genom att anvanda tvattprogram med 60°C i
stallet for 90°C eller program med 40°C i stallet for 60 °C.

+  Overskrid inte tvattmedelsmangderna som rekommenderas
av tvattmedelstillverkaren.

+ Spara energi genom att anvanda tvattprogram med 60°C i
stallet for 90°C eller program med 40°C i stallet for 60°C. Vi
rekommenderar att anvanda programmet Bomull 60°C for
bomullsplagg, vilket har langre programtid men férbrukar
mindre energi.

« FOr att spara energi och tid nar du tvattar, valj den hogsta
centrifughastigheten som tillats for programmet for att
minska mangden vatten som finns kvar i kladerna i slutet av
tvattprogrammet.

« Fortvatta eventuella flackar med ett [ampligt
flackborttagningsmedel, eller blét ner intorkade flackar med
vatten fore tvatt. P4 sa satt kan du undvika att anvanda ett
tvattprogram med hog temperatur.
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Vad ska goras om...
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Din tvattmaskin ar utrustad med flera automatiska sakerhets- och feedbackfunktioner. De gor det maojligt att upptacka fel och

underhallsbehov.

Dessa fel ar normalt inte varre an att de kan avhjalpas pa nagra fa minuter.

Problem

Méjliga orsaker/Atgéarder:

Tvattmaskinen slas inte pa.

Stickproppen sitter inte i eluttaget, eller sitter for [6st for att fa kontakt.
Det ar stromavbrott.
Luckan ar inte helt stangd.

Tvattcykeln startar inte.

Knappen “PA/AV" har inte tryckts in.

Knappen “Start/Paus” har inte tryckts in.

Vattenkranen ar inte 6ppen.

En “Fordrojd start” har stallts in.

Maskinen ar i DEMO-lage; kontrollera att displayen visar "dOn”.

Tvattmaskinen tar inte in vatten (meddelandet
“h20" visas pa displayen). Ett "pip" avges var
5:e sekund.

Vattnets tilloppsslang ar inte ansluten till kranen.
Slangen ar bojd.

Vattenkranen ar inte 6ppen.

Vattennatet ar avstangt.

Trycket ar for lagt.

Tvattmaskinen tar in och ut vatten hela tiden.

Knappen “Start/Paus” har inte tryckts in.

Utloppsslangen har inte installerats pa 65 till 100 cm fran golvet.

Anden pa utloppsslangen ar nedsankt i vatten.

Utloppets vagganslutning har ingen avluftning.

Om problemet kvarstar efter att ha utfort dessa kontroller ska man sténga
vattenkranen, stanga av tvattmaskinen och ringa kundservice. Om bostaden
ligger pa de 6versta vaningarna i en byggnad kan det ibland intraffa en
sifoneffekt som gor att tvattmaskinen tar in och ut vatten hela tiden. Speciella
antisifonventiler finns tillgdngliga pa marknaden for att férebygga dessa
problem.

Tvattmaskinen témmer inte ut vatten eller
centrifugerar inte.

Programmet inkluderar inte témning: Pa vissa program ska det aktiveras
manuellt.

Témningsslangen ar bojd.

Utloppsledningen ér tilltappt.

Tvattmaskinen vibrerar 6verdrivet mycket
under centrifugeringen.

Under installationen frigjordes inte trumman pa korrekt satt.
Tvattmaskinen &r inte i niva.
Tvattmaskinen star klamd mellan mobeln och vaggen.

Tvattmaskinen lacker vatten

Vattnets tilloppsslang har inte dragits at ordentligt.
Tvattmedelsbehallaren ar tilltappt.
Utloppsslangen har inte satts fast ordentligt.

Maskinen &r last och displayen blinkar med en
felkod (t.ex. F-01, F-..).

Stang av maskinen, ta ut stickproppen fran eluttaget och vanta i 1 minut
innan maskinen slas pa igen.
Om problemet kvarstar, kontakta kundservice.

Fér mycket skum bildas.

Tvattmedlet ar inte lampligt for tvattmaskin (det maste sta "for maskintvatt",
"for handtvatt och maskintvatt" eller liknande pa férpackningen).
For stor dosering.

Luckan ar last, med eller utan felindikation,
och programmet kors inte.

Luckan ar last vid stromavbrott. Programmet fortsatter automatiskt sa snart
strommen kommer tillbaka.

Tvattmaskinen star stilla. Programmet fortsatter automatiskt efter att orsaken
till stillestandet har atgardats.
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Service

Innan du kontaktar kundtjansten:

1. Forsok att 16sa problemet pa egen hand enligt
anvisningarna i tabellen Felsékning.

2. Stang av apparaten och sla pa den igen for att se om felet
kvarstar.

Om den fortfarande inte fungerar pa korrekt satt efter dessa

kontroller, kontakta IKEAs Auktoriserade serviceverkstad.

Uppge alltid féljande uppgifter:
en kort beskrivning av felet,
+ Typ av apparat och exakt modell.
+  servicenumret (numret efter ordet Service pa typskylten)

S SAVARES 0000 000 00000

« din fullstandiga adress
«  ditt telefonnummer.

Om det blir nédvandigt att géra en reparation, vand dig till
IKEAs Auktoriserade serviceverkstad (detta garanterar att
originalreservdelar anvands och att reparationen gors pa
korrekt satt).

Tekniska data
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XXXXXXXXXX

Produktmatt Bredd (mm) 595
Hojd (mm) 845 - 855
Djup (mm) 628
Vattenanslutning
Vattentillférsel Kallvatten

Vattenkran

3/4" gangad slangkoppling

Minsta tryck pa inloppsvattnet

100 kPa (1 bar)

Maximalt tryck pa inloppsvattnet

1000 kPa (10 bar)

Spanning [V / Hz / A]

220-240V /50 Hz /10 A

Miljéhénsyn

Kassering av f6rpackningsmateria|

Férpackningsmaterialet kan atervinnas till 100%, vilket framgar
av atervinningssymbolen L..)

Darfor ska de olika delarna av férpackningen kasseras

pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med gallande lokala
bestammelser fér avfallshantering.

Bortskaffning av hushallsapparater

Denna apparat ar tillverkad av material som kan ateranvandas
eller atervinnas.

Kassera den enligt lokala bestdmmelser for avfallshantering.
For mer information om hantering, atervinning och
ateranvandning av elektriska hushéllsapparater, var god
kontakta de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst
eller butiken dar apparaten inhandlades. Denna apparat ar
markt i enlighet med direktiv 2012/19/EU om avfall som utgdrs
av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (Waste
Electrical and Electronic Equipment, WEEE).

Genom att sakerstalla att denna produkt bortskaffas pa ett
korrekt satt hjalper du till att forhindra negativa konsekvenser
pa miljon och manniskors halsa.

Symbolen =mm pé produkten eller i medféljande dokument anger
att denna produkt inte far kasseras som hushallsavfall, utan

ska lamnas in till en miljostation for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning.

TRANSPORT OCH HANTERING

A Lyft aldrig tvattmaskinen genom att greppa tag i
arbetsytan.

1. Dra ut huvudkontakten och stang vattenkranen.

2. Kontrollera att luckan och tvattmedelsbehallaren ar
ordentligt stangda.

3. Koppla bort inloppsslangen fran vattenkranen och ta
bort témningsslangen fran tomningsporten. Ta bort allt
resterande vatten fran slangarna och fast dem sa att de inte
kan skadas under transporten.

4. Aterinstallera transportbultarna. Félj anvisningarna fér hur
man tar bort transportbultarna i "Installationsguide"”, men i
omvand ordning.

A Transportera inte tvattmaskinen utan att ha fixerat
transportbultarna.
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IKEA GARANTI

Hur lange géller en IKEA-garanti?

Denna garanti galler i fem ar fran det datum da du képte din
produkt hos IKEA. Forsaljningskvittot i original kravs som bevis
pa kopet. Om arbete utférs under garantin forlanger inte detta
arbete garantiperioden for produkten.

Vem utfér service?

IKEA:s serviceleverantdr ger service genom sin egen
organisation eller genom ett natverk av auktoriserade
servicepartners.

Vad tacks av denna garanti?

Garantin tacker fel hos produkten som orsakats av bristfallig
konstruktion eller materialfel fran det datum da produkten
koptes hos IKEA. Denna garanti galler endast anvandning av
produkter for hushallsbruk. Undantagen namns under rubriken
"Vad tacks inte av denna garanti?” Inom garantiperioden
kommer kostnaderna for att atgarda felet, dvs. reparation,
delar, arbetskraft och resa, att tackas forutsatt att apparaten ar
tillganglig for reparation utan extra utgifter. P& dessa villkor ar
EU:s riktlinjer (Nr. 99/44/EG) och respektive lokala bestammelser
tillampliga. Utbytta delar blir IKEA:s egendom.

Vad kommer IKEA att géra fér att atgarda problemet?
IKEA:s auktoriserade serviceleverantér kommer att undersoka
produkten och bestamma, efter eget gottfinnande,

huruvida problemet tacks av denna garanti. Om problemet
tacks av garantin kommer IKEA:s serviceleverantor,

eller dess auktoriserade servicepartner genom sin egen
serviceorganisation, att, pa eget gottfinnande, antingen
reparera den defekta produkten eller ersatta den med samma
eller en jamforbar produkt.

Vad tacks inte av denna garanti?

+ Normalt slitage.

+ Avsiktlig skada, skada orsakad av vardsldshet, skada orsakad
av underlatenhet att f6lja bruksanvisningarna, felaktig
installation eller genom anslutning till felaktig natspanning,
skada orsakad av kemisk eller elektrokemisk reaktion, rost,
korrosion eller vattenskada, inklusive men ej begransat till
skada orsakad av for mycket kalk i vattentillférseln eller skada
orsakad av onormala miljoéférhallanden.

+ Forbrukningsartiklar, inklusive batterier och lampor.

+ Icke-funktionella och dekorativa delar som inte paverkar den
normala anvandningen av produkten, inklusive repor och
fargférandringar.

+ Oavsiktlig skada orsakad av frammande foremal eller
substanser och rengdring eller rensning av filter,
témningssystem eller diskmedelsfack.

+ Skador pa foljande delar: glaskeramik, tilloehér, porslins-
och bestickskorgar, tillopps- och avloppsslangar, tatningar,
lampor och lampglas, displayer, rattar, héljen och delar av
héljen. Savida fel av den typen inte kan bevisas bero pa
produktionsfel.

+ Fall dar en servicetekniker vid besoket inte hittar nagot fel.

+ Reparationer som ej utforts av vara auktoriserade
serviceleverantdrer eller annan auktoriserad servicepartner,
eller reparationer som utforts utan att anvanda originaldelar.

+ Reparationer orsakade av en installation som ar felaktig eller
inte foljer specifikationen.

+ Anvandning av produkten i en icke hushallsmiljo, dvs.
professionell anvandning.

+ Transportskador. Om en kund sjalv transporterar en vara
till sitt hem eller till annan adress, ar IKEA inte ansvarigt
for skada som kan tankas ske under denna transport. Om
daremot IKEA levererar produkten till kundens leveransadress,
da ar den skada pa produkten som sker under denna
transport tackt av IKEA.

+ Kostnad for att utféra den forsta installation av en IKEA-
apparat.

+ Men, om en IKEA-auktoriserad serviceleverantor - eller
dess auktoriserade servicepartner - reparerar eller byter ut
apparaten under garantiavtalet, skall denna servicepartner
- eller dess auktoriserade servicepartner - ater installera
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den reparerade apparaten eller den utbytta apparaten, om
nodvandigt.

+ Detta galler inte pa Irland, kunden ska kontakta den lokala
IKEA-utnamnda efterforsaljningslinjen eller den utsedda
tjansteleverantoren for ytterligare information.

(bara for Storbritannien)

Dessa restriktioner galler inte ett felfritt arbete som

utforts av en kvalificerad specialist som anvént vara

originaldelar for att anpassa produkten enligt de tekniska

sakerhetsspecifikationerna i ett annat EU-land.

Tillimpning av nationell lag

IKEA:s garanti ger dig specifika lagliga rattigheter som tacker
eller 6verskrider alla lokala lagkrav. Dessa villkor begransar dock
inte pa nagot satt konsumenternas rattigheter som beskrivs i
den lokala lagstiftningen.

Garantins internationella giltighet

For produkter som kops i ett EU-land och fors till ett annat

EU-land kommer service att tillhandahallas inom ramen for

garantivillkoren som galler i det nya landet.

Skyldighet att utfoéra tjanster inom ramen for garanti finns

endast om apparaten uppfyller och ar installerad i enlighet med:

+ de tekniska specifikationerna i landet dar garantianspraket
gjordes,

* Monteringsinstruktionerna och bruksanvisningens
sakerhetsinformation.

KUNDSERVICE for IKEA-apparater

Hor garna av dig till IKEA:s auktoriserade serviceavdelning for

att:

* begara service mot denna garanti,

+ be om upplysningar angaende installation av IKEA-apparaten
i IKEA-kbksmaobler,

+ be om upplysningar angaende IKEA-apparatens funktioner.

For att sakerstalla att du far var basta hjalp ska du noga lasa

monteringsinstruktionerna och/eller bruksanvisningen innan du

kontaktar oss.

Hur du nar oss om du behéver service

Se sista sidan i denna
bruksanvisning for en komplett
lista Over IKEA:s utsedda
Auktoriserade serviceverkstader
och motsvarande nationella
telefonnummer.

For att erhalla snabbare service rekommenderar vi att
du anvénder de specifika telefonnummer som anges i
denna bruksanvisning. Se alltid de nummer som listas
i haftet till den specifika apparat som du behéver
service till. Se dven alltid IKEA-artikelnumret (8-siffrig
kod) och det 12-siffriga servicenumret som anges pa
maérkskylten pa din apparat.

SPARA FORSALJNINGSKVITTOT!

Det ar ditt bevis pa kdpet och kravs for att garantin skall
galla. Forsaljningskvittot innehaller dven IKEA-namnet
och artikelnumret (8-siffrig kod) fér varje apparat som du
koper.

Behover du mer hjalp?

For eventuella andra fragor som inte galler
eftermarknadsservice av dina apparater ska du kontakta
telefontjansten for ditt narmaste IKEA-varuhus. Vi
rekommenderar att du noga laser igenom apparatens
dokumentation innan du kontaktar oss.
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Turvallisuusohjeet

TARKEAA LUKEA JA NOUDATTAA

Lue nama turvallisuusohjeet ennen
laitteen kayttoa. Sailyta ne lahettyvilla
tulevaa tarvetta varten. Naissa ohjeissa

ja itse laitteessa on tarkeita turvallisuutta
koskevia varoituksia, joita on noudatettava
aina.

Valmistaja kieltaytyy kaikesta vastuusta,
jos naita turvallisuusohjeita ei noudateta
tai jos laitetta kaytetdan sopimattomasti
tai saatimet asetetaan virheellisesti.

A\ Pikkulapset (0-3 vuotta) on

pidettava loitolla laitteesta. Nuoret
lapset (3-8 vuotta) on pidettava loitolla
laitteesta, ellei heita valvota jatkuvasti.
Laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita
vanhemmat lapset seka henkil6t, joiden
fyysinen, henkinen tai aistitoimintojen
suorituskyky on rajoittunut taikka joilla
ei ole riittavaa kokemusta ja tietoja vain,
jos heita valvotaan tai heille on annettu
turvallista kayttoa koskevat ohjeet ja he
ymmartavat mahdolliset vaaratilanteet.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset
eivat saa suorittaa puhdistus- tai
huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.
Ala koskaan avaa luukkua vakisin tai kayta
sita tukena.

SALLITTU KAYTTO

/A HUOMIO: Laitetta ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi ulkopuolisen kytkimen,
kuten esimerkiksi ajastimen, tai erillisen
kauko-ohjausjarjestelman kanssa.

/A Tama laite on tarkoitettu
kotitalouskayttdon ja vastaaviin
kayttotarkoituksiin, kuten: henkiléston
keittiotiloihin kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tydymparistdissa; maataloissa;
asiakaskayttoon hotelleissa, motelleissa,
aamiaismajoituspaikoissa ja muissa
asuinymparistoissa; yhteisesti kaytossa
olevat alueet asuintaloissa tai
itsepalvelupesuloissa.

A Al3 yliti ohjelmataulukossa ilmoitettua
maksimitayttdmaaraa (kiloa kuivia tekstiileja).
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/\ Taté laitetta ei ole tarkoitettu
ammattikayttoon. Ala kayta laitetta ulkona.

/A Al kayta mitaan liuotteita (esim.
tarpattia, bentseenid), liuotteita sisaltavia
pesuaineita, hankausjauhetta, lasinpesuun
tai yleispuhdistukseen tarkoitettuja aineita
tai syttyvia nesteitd; ala pese koneessa
liuottimilla tai syttyvilla nesteilla kasiteltyja
tekstiileja.

ASENNUS

/A Laitteen kasittelyssa ja asennuksessa
tarvitaan vahintaan kaksi henkilda -
loukkaantumisvaara. Kayta suojakasineita
pakkauksen avaamisen ja asennuksen
yhteydessa - leikkautumisvaara. Jos haluat
sijoittaa kuivausrummun pesukoneen
paalle, ota ensin yhteys huoltopalveluun
tai alan erikoisliikkeeseen ja tarkasta

onko se mahdollista. Se on mahdollista
ainoastaan, jos kuivausrumpu on
kiinnitetty pesukoneeseen tahan
tarkoitetulla torniasennussarijalla, joita on
saatavana liikkkeistamme.

/A Al3 nosta laitetta tyotasosta tai
ylakannesta siirtdessasi sita.

/A Asennus, mukaan lukien vesikytkennat
(jos niita on) ja sahkokytkennat seka
korjaukset on annettava patevan
asentajan tehtavaksi. Ala korjaa tai vaihda
mitaan laitteen osaa, ellei kayttéohjeessa
nimenomaan nain kehoteta. Pida lapset
loitolla asennuspaikasta.

Kun olet purkanut laitteen pakkauksesta,
varmista, etta laite ei ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Asennuksen jalkeen
pakkausjatteet (muovi, styroksiosat, jne.)
on sdilytettava lasten ulottumattomissa -
tukehtumisvaara. Laite on kytkettava

irti sahkdverkosta ennen mitaan
asennustoimenpiteita - sahkoiskun vaara.
Varmista asennuksen aikana, etta laite

ei vaurioita virtajohtoa - tulipalon tai
sahkodiskun vaara. Kytke laite paalle vasta
kun asennus on valmis.



SUOMI

/A Ald asenna laitetta paikkaan, jossa se
altistuu aarimmaisille olosuhteille kuten:
huono tuuletus, lampétila yli 5°C tai alle
35°C.

A\ Laitteen asennuksen yhteydessa on
varmistettava, etta kaikki nelja jalkaa ovat
tukevasti kiinni ja etta ne tulevat kunnolla
kKiinni lattiaan; saada niita tarvittaessa
tilanteen vaatimalla tavalla. Tarkasta
vesivaa'an avulla, etta laite on taysin
vaakasuorassa.

/A Jos laite asennetaan puulattialle

tai "uivalle" lattialle (eraat parketit

ja laminaattimateriaalit), on lattialle
asetettava 60 x 60 x 3 cm (vahintaan)
vanerilevy, jonka paalle laite sijoitetaan.

A Kiinnita vedenottoletku(t)
vesijohtoverkkoon paikallisen vesilaitoksen
ohjeiden mukaisesti.

/A Pesukoneeseen on kuljetusta varten
kiinnitetty pultit, jotka estavat laitteen
vaurioitumisen kuljetuksen aikana.
Kuljetuspultit on ehdottomasti poistettava
ennen pesukoneen kayttéonottoa.
Poistettuasi pultit peita aukot mukana
toimitetuilla muovitulpilla (4 kpl).

/A Varmista, ettd pesukoneen pohjassa
olevat ilmanvaihtoaukot (mallista riippuen)
eivat ole maton tai muun materiaalin
peitossa.

/A Laitteen saa kytkea vesijohtoverkkoon
vain uudella letkulla. Vanhoja
letkuyhdistelmia ei saa kayttaa uudelleen.

/A Tuloveden paineen tulee olla valilla 0.1-1
MPa.

A Als korjaa tai vaihda mitaan laitteen
0saa, ellei kayttdohjeessa nimenomaan
nain kehoteta. Kdyta ainoastaan
valtuutettua huoltopalvelua.

Itse tehty tai valtuuttamattoman henkilon
suorittama korjaus saattaa johtaa
vaarallisiin, jopa henkea tai terveytta
uhkaaviin onnettomuuksiin ja/tai
huomattaviin omaisuusvahinkoihin.

/A Eurooppalaisen
ekosuunnitteludirektiivin mukaisesti
kodinkoneiden varaosia on saatavana 10
vuoden ajan siita kun viimeinen mallia
edustava laite on tuotu markkinoille.
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SAHKOA KOSKEVAT VAROITUKSET

/A Laite on voitava kytked irti
sahkoverkosta irrottamalla pistoke
pistorasiasta, jos pistorasia on
saavutettavissa, tai pistorasian edelle
asennetusta moninapaisesta kytkimesta,
minka lisaksi laite on maadoitettava
kansallisten sahkdista turvallisuutta
koskevien maaraysten mukaisesti.

/A Al kayta jatkojohtoja, jakorasioita

tai adaptereita. Kun asennus on tehty,
sahkbosat eivat saa olla kayttajan
ulottuvilla. Ala kayta laitetta kun olet
marka tai kun olet paljain jaloin. Ala kayta
tata laitetta, jos virtajohto tai pistoke on
vahingoittunut, jos laite ei toimi kunnolla
tai jos se on vaurioitunut tai pudonnut.

A Jos virtajohto on vahingoittunut, on
sen tilalle vaihdettava toinen samanlainen;
vaaratilanteiden estamiseksi vaihdon saa
suorittaa valmistaja, sen huoltohenkild

tai vastaava pateva henkilo - sahkdiskun
vaara.

PUHDISTUS JA HUOLTO

/A VAROITUS: Varmista, etté laite on
sammutettu ja ettd se on irrotettu
sahkoévirrasta ennen mihinkaan
huoltotoimenpiteisiin ryhtymista.
Henkildvahinkojen ehkdisemiseksi on
kaytettava suojakasineita (haavojen
syntymisen vaara) ja turvakenkia
(ruhjevammojen vaara); kasittelyyn
tarvitaan kahta henkiléa (kuormituksen
vahentamiseksi); ala koskaan kayta
héyrypesuria (sahkdiskuvaara).

Muiden kuin ammattilaisten suorittamat
korjaukset, joihin ei ole valmistajan
lupaa, saattavat aiheuttaa turvallisuus-

ja terveysriskeja, joista valmistaja ei

ole mitenkaan vastuussa. Muiden kuin
ammattilaisten suorittamista korjauksista
ja huoltotoimenpiteista aiheutuvat viat tai
vauriot eivat kuulu takuun piiriin missaan
tapauksessa; takuuehdot on ilmoitettu
yksikdn mukana toimitetussa asiakirjassa.
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Tietoja uudesta tuotteestasi

Uudella pesukoneellasi / kuivausrummullasi on seuraavat ominaisuudet, joiden avulla saavutat taydellisia tuloksia.

Ominaisuus

Kuvaus

Anturiteknologia

Edistyneet anturit tunnistavat pyykin maaran ja tyypin ja mukauttavat resurssien
kaytdn ndiden tietojen mukaisesti.

Nain pystytdan saastamaan jopa 50 %* energiaa, vetta ja aikaa. (*Vertailu on
tehty maksimitayttdmaaran ja 1 kilon tayttémaaran valilla anturiteknologialla
varustetuissa pesukonessa Puuvilla 60° -ohjelmalla).

Raikas Plus

Jakson lopussa tapahtuva kasittely. Jakson loppumisen jadlkeen alkaa
helldvaraisen hdyrytyksen ja linkouksen taydellisesta yhdistelmasta koostuva
jakso, joka pitaa tekstiilit raikkaina korkeintaan 6 tunnin ajana.

Tama kasittely vahentaa ryppyjen muodostumista seka estaa pahojen hajujen
muodostumista.

Hoyrytoiminto

Helldvarainen, ainoastaan hoyrytyksestd koostuva ohjelma, jonka tarkoituksena
on raikastaa vaatteita, poistaa hajuja, rentouttaa kuituja ja pehmentaa ryppyja.

Invertterimoottori

Moottorin luotettavuuden takaa harjaton teknologia. Invertteriohjauksella
saavutetaan korkea energiatehokkuus.

Rummut liikkeet

Tekstiilien hoidon seka koneen tehon optimoimiseksi rummun liikkeiden tiheys
seka kesto on raataloity pestavien tekstiilien tyypin (kangas, varit seka muoto)
mukaisesti.

Tauko / Luukun avaus / Uudelleen taytto

Jos haluat lisata tai poistaa tekstiileja, paina yksinkertaisesti taukopainiketta ja
paina sita sitten uudelleen ohjelman jatkamiseksi.
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Tuotteen kuvaus
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H Pesuainelokerikko

H Kayttopaneeli

Luukun kahva

B Luukku

A Vesisuodatin - jalkalistan takana
Jalkalista (irrotettava)

B siadettavat jalat (4)

g B

7 o O

? i

PESUAINELOKERIKKO

1. Varsinaisen pesun lokero |l
* Varsinaisen pesun pesuaine
+ Tahranpoistoaine
* Vedenpehmennysaine
+ Jos kaytat jauhemaista pesuainetta, irrotettavaa
muovivaliketta A ei tarvita ja se voidaan sijoittaa
aukkoon B.
* Irrotettava muovivalike (A) toimitetaan
muovipussissa tulpallisena sovittimena.
2. Esipesun lokero |
* Esipesuaine
3. Huuhteluaineen lokero &8
* Huuhteluaine
* Nestemainen tarkki

Kaada huuhteluainetta tai tarkkiliuosta vain
merkkiin “MAX" saakka.
4. Vapautuspainike ¢
(paina poistaaksesi pesuainelokerikon puhdistusta
varten)

LISAVARUSTEET

Torniasennussarjoja on saatavana IKEA-myymaloistd.

STACKING KIT

Sallii kuivausrummun kiinnittamisen pesukoneen paalle tilan sadstamiseksi ja jotta helpotetaan tayttamista ja tyhjentamista
korkeammalla olevalla kuivausrummulla.

LUUKKU
Luukku avataan vetamalla Luukku suljetaan pitamalla
kahvasta. kahvasta ja tyontamalla siten, etta

\ kuulet sen napsahtavan kiinni. \
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Kayttopaneeli
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4 Sekapyykki )
Tekokuidut Valkoiset
’ ‘ 8 kg
Hienopesu — Puuvilla
ViIIa—| — Eco 40-60
N 1
©__ |
Puuvilla 20 °C J\ [ — Urheiluvaate
Pika 30’J ‘ I I Hoyhentuote
Huuhtelu & Linkous Hoyrytoiminto
Linkous ja vedenpoisto
\ ! P J

1] Virtapainike (D
H Ohjelman valitsin
B Kaynnistys-/taukopainike (>

NAYTON MERKKIVALOT

B Linkouspainike
B Tehohuuhtelupainike
A Puhdas+-painike

3]4]5

Viivastetty kaynnistys -painike
B Raikas Plus / Painikelukitus =—O
ﬂ "Lampétila" -painike

Luukku lukittu

Tama merkkivalo syttyy
+ ohjelman kadynnistamisen jalkeen
*  luukku on lukittu

Raikas Plus

Tama merkkivalo syttyy
* kun olet painanut Raikas Plus -painiketta

Viivastetty kdynnistys

Tama merkkivalo syttyy
*  kun on painettu Viivastetty kdynnistys -painiketta

Painikelukitus

Tama merkkivalo syttyy
+  kun painikelukitustoiminto on aktivoitu painamalla kolmen sekunnin
ajan painiketta 8

Pesuvaiheen
ilmaisin

Tama ilmaisin ilmoittaa kdynnissa olevan ohjelmavaiheen, joka kulkee
vasemmalta oikealle pesusta huuhteluun ja veden tyhjennykseen. limaisi-
men valaistu valo ilmoittaa, mika vaihe on kaynnissa.

Puhelinpalv.

Vika: Ota yhteytta huoltopalveluun
+ Katso kohdasta Vianetsinta
+ Jos ilmaisimen toiminta jatkuu, ota yhteytta huoltopalveluun

Vesisuodatin tukossa

Vika: Vesisuodatin tukossa
+ Vettd ei ole mahdollista tyhjentda; vesisuodatin saattaa olla tukossa

Vesi puuttuu

Vika: Vesi puuttuu
+  Syottovetta ei tule tai sita ei tule riittavasti.

Ensimmainen kayttokerta

Poista kaikki valmistuksesta jaaneet jatteet:

+ Kaynnista ohjelma laittamatta sisaan pyykkeja (rummun

+ Valitse ohjelmaksi “Cotton” (puuvilla) ja Iampdtilaksi 60°C.

«  Annostele pesuainelokerikon varsinaisen pesun ||
lokeroon pieni maara jauhemaista pesuainetta (enintaan
1/3 pesuaineen valmistajan vahan likaiselle pyykille
suosittelemasta maarasta).

ollessa tyhja). .
+  Katso “PAIVITTAISTA KAYTTOA" koskevasta kappaleesta
lisatietoja, miten valita ja kdynnistaa ohjelma.



SUOMI

Paivittdainen kaytto

PYYKKIEN VALMISTELU
Tyhjenna taskut
+ Kolikot, paperiliittimet jne. saattavat vaurioittaa

AN
y% pyykkia ja pesukoneen osia.
+  Tekstiilit rikkoutuvat pesujakson aikana ja niiden
\ jaanteet on myéhemmin poistettava kasin.
Sulje kaikki vetoketjut, napit ja hakaset. Solmi kaikki
nauhat tai vyot
«  Laita kaikki pienet tekstiilit (esim. sukkahousut,
! vy0t, jne.) seka vaatekappaleet, joissa on
hakasia (esim. rintaliivit) kankaisen pussin tai
vetoketjullisen tyynyliinan siséalle.
A~ * Irrota verhoista mahdolliset renkaat tai laita

@@ vaihtoehtoisesti verhot kankaiseen pussiin
”

J yhdessa renkaiden kanssa.

PESUKONEEN KAYTTO

1. Tayttaminen
Avaa luukku ja laita pyykit koneeseen. Tyénna
__(} vaatekappaleet I6ysasti rumpuun yksi kerrallaan
\ sullomatta. Noudata “OHJELMATAULUKOSSA”
f iimoitettuja enimmaistayttsmasria.
——— Jos pesukoneen rumpu on lilan tdynna, pesutulos
ei ole hyva ja pyykit rypistyvat.

A

2. Sulje luukku

/-\\/ Varmista, ettei luukun lasin ja
! G kumitiivisteen valiin ole jaanyt
pyykkeja.
” Sulje luukku siten, etta kuulet sen
napsahtavan kiinni.

3. Avaa vesihana

ZE> Varmista, etta pesukone on liitetty

vesijohtoverkkoon.

Avaa vesihana.
Kytke pesukone paalle
Paina virtapainiketta O, “Kaynnistys-/Tauko”-painikkeen >l valo
vilkkuu hitaasti.

4. Halutun ohjelman asettaminen

Valitse haluttu ohjelma ohjelman valintakiekosta.

Pesukone ndyttaa automaattisesti lampaotilan oletusasetuksen
ja pesujakson keston. Saada tarvittaessa lampétilan ja/tai
linkousnopeuden asetuksia kyseisista painikkeista.

Muuta lampéotilaa, jos tarpeen

Paina lampétilapainiketta C,jos haluat laskea lampétilan
asetusta, kunnes lampétilaksi tulee kylma pesu (ndytélle tulee
“--"). Painikkeen painaminen edelleen asettaa asetuksen
suurimpaan mahdolliseen.

Muuta linkousnopeutta, jos tarpeen

Paina linkouspainiketta &', jos haluat laskea linkousnopeutta,
kunnes linkousjakso otetaan pois kaytdsta (ndytolla nakyy “0”).
Painikkeen painaminen edelleen asettaa asetuksen suurimpaan
mahdolliseen.

Valitse toiminnot tarvittaessa

Valitse toiminto painiketta painamalla; kyseinen symboli naytolla
syttyy.

Peruuta lisavalinta painamalla painiketta uudelleen; valo
sammuu.

A Jos valittu toiminto ei ole yhteensopiva asetetun ohjelman
kanssa, yhteensopimattomuudesta ilmoittaa aanimerkki
(3 danimerkkia) ja vastaava merkkivalo vilkkuu.

25

A Jos valittu toiminto ei ole yhteensopiva jonkun toisen
aiemmin asetetun toiminnon kanssa, vain viimeksi valittu pysyy
aktiivisena.

5. Lisda pesuaine
@ Veda pesuainelokerikko ulos ja lisaa pesuaine
H (ja lisaaineet/huuhteluaine) kyseisiin lokeroihin
= kohdassa “PESUAINELOKERIKKO" kerrotulla tavalla.
O Noudata pesuainepakkauksen annosteluohjeita.

A Pesuaineen / lisdaineiden oikea annostelu on tarkeaa,

koska:

+ seoptimoi pesutuloksen;

+ sen avulla véltetaan liiallisen pesuaineen jattamat arsyttavat
jaamat pyykeissa;

* sesaastaa rahaa valttamalla liiallista pesuaineen kayttoa

* sesuojaa pesukonetta ehkaisemalla komponenttien
kalkkiutumista;

+ se kunnioittaa ympadristda valttamalla tarpeetonta
ympariston kuormitusta.

[+))

. Ohjelman alkamisen viivyttdminen
Ohjelman asettamisesta alkamaan myéhempana
ajankohtana on kerrottu kohdassa “TOIMINNOT /
VIIVASTETTY KAYNNISTYS” sivulla 27.

N

. Ohjelman kaynnistys
Paina kdynnistys-/taukopainiketta (ll. Kyseinen
merkkilamppu syttyy, luukku lukkiutuu ja “Luukku lukittu”
-merkkivalo (@ syttyy danimerkin kera.
Ylivuotamisen valttamiseksi, ala avaa pesuainelokerikkoa
enaa kaynnissa olevan ohjelman aikana.

Ohjelman jaljella oleva aika voi vaihdella. Tekijat kuten
pyykkien epatasapaino tai vaahdon muodostuminen voivat
vaikuttaa ohjelman kestoon.

8. Kdynnissa olevan ohjelman asetusten muuttaminen

tarvittaessa

Voit muuttaa asetuksia vield silloinkin, kun ohjelma kaynnissa.

Muutokset astuvat voimaan, kunhan kyseinen ohjelmavaihe ei

ole vield paattynyt.

Kaynnissa olevan ohjelman asetusten muuttaminen:

+ Laita kdynnissa oleva ohjelma taukotilaan painamalla
kdynnistys-/taukopainiketta (>l (danimerkki vahvistaa).

*  Muuta asetuksesi.

+  Paina kaynnistys-/taukopainiketta (>l (34nimerkki vahvistaa)
uudelleen ohjelman jatkamiseksi.

Jos olet muuttanut ohjelman, ala lisaa pesuainetta uutta
ohjelmaa varten.
Jotta kdynnissa olevaa ohjelmaa ei muutettaisi vahingossa
(esim. lasten toimesta), kayta painikelukitusta =—O0 (ks. osa
“TOIMINNOT").

Aseta taukotilaan kdynnissa oleva ohjelma ja avaa luukku,

jos tarpeen

+  Keskeyta kdynnissa oleva ohjelma painamalla kaynnistys-/
taukopainiketta (.

+ Mikali veden taso tai lampdtila ei ole liian korkea, “Luukku
lukittu”-merkkivalo (8 sammuu. Voit avata luukun
esimerkiksi pyykkien lisadmiseksi tai vahingossa laitetun
pyykin poistamiseksi.

+ Jatka ohjelmaa painamalla kdynnistys-/taukopainiketta (.
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. Kdynnisséa olevan ohjelman peruuttaminen tarvittaessa

* Paina virtapainiketta (Dja pida sita painettuna: naytolla
nakyy jaljella oleva aika aina siihen asti, kunnes pesukone
pysahtyy.

+ Josveden taso tai lampatila on tarpeeksi alhaalla, luukun
lukitus avautuu ja se voidaan avata.

*  Luukku pysyy lukossa, jos rummussa on vetta.
Luukun lukitus avataan kaynnistamalla pesukone,
valitsemalla “Spin & Drain”-ohjelma (linkous ja vedenpoisto)
ja poistamalla linkoustoiminto kaytdsta asettamalla
linkousnopeus arvoon “0“.

+ Vesityhjenee ja luukun lukitus aukeaa ohjelman lopussa.

Ohjelmat

Sopivan ohjelman valitsemiseksi pyykeillesi, noudata aina pyykkien
pesumerkintéjen ohjeita.

Pesuvati-symbolissa ilmoitettu arvo on korkein tekstiilin pesemiselle
sallittu lampétila.

Sekapyykki

Vain hieman likaisista normaalisti likaisiin; puuvillasta,
pellavasta, synteettisista tai sekoitekuiduista valmistettujen
kestavien tekstiilien pesemiseen.

Valkoiset

Normaalista vaikeasti likaisiin; kestavasta puuvillasta ja
pellavasta valmistettujen pyyheliinojen, alusvaatteiden,
poytatekstiilien seka liinavaatteiden pesemiseen. Vain jos
lampétilaksi valitaan 90°C, jaksoon kuuluu esipesuvaihe ennen
varsinaista pesuvaihetta. Tdssa tapauksessa on suositeltavaa
laittaa pesuainetta seka esipesun etta varsinaisen pesun
lokeroon.

Puuvilla

Normaalisti tai erittdin likaisille, tukevasta puuvillasta
valmistetuille tekstiileille.

Eco 40-60

Pesee normaalisti likaiset puuvillatekstiilit, jotka merkintojen
mukaisesti voidaan pesta 40°C:ssa tai 60°C:ssa, yhdessa
samassa jaksossa. Tama on vakiotyyppinen puuvillaohjelma
seka kaikkein edullisin ratkaisu veden ja energian kulutuksen
kannalta.

Urheiluvaate

Hieman likaisten urheiluvaatteiden pesemiseen (verryttelypuvut,
pelihousut, jne.). Parhaiden tulosten saamiseksi ei ole
suositeltavaa ylittaa enimmaistayttémaaraa, joka on ilmoitettu
“OHJELMATAULUKOSSA".

On suositeltavaa kayttaa nestemaista pesuainetta, puolitdyttéon
sopiva maara.

Hoéyhentuote

Suunniteltu untuvalla vuoratuille tekstiileille, kuten yhden

tai kahden hengen untuvapeitot, tyynyt ja anorakit. Vuoratut
tekstiilit on suositeltavaa sijoittaa rumpuun siten, etta

reunat taitetaan sisaanpain; rumpua ei saa tayttaa yli 3%

sen tilavuudesta. Parhaiden pesutulosten saamiseksi on
suositeltavaa kayttaa nestemaista pesuainetta.
Hoéyrytoiminto

Tama ohjelma raikastaa tekstiilit poistamalla niista pahat

hajut seka rentouttamalla kuituja (1 kg, noin 3 tekstiilid). Laita
koneeseen ainoastaan kuivia tekstiileja (jotka eivat saa olla
likaisia) ja valitse ohjelmaksi “Hdyrytoiminto”. Jakson lopussa
tekstiilit ovat hieman kosteita ja ne voidaan pukea paalle
muutaman minuutin kuluttua.

“Hoyrytoiminto” -ohjelma helpottaa silittamista.

Linkous & Vedenpoisto

Linkoaa pyykin ja poistaa sitten veden. Kestaville tekstiileille.
Jos linkousjakso suljetaan pois, kone suorittaa ainoastaan
tyhjentamisen.

Huuhtelu & Linkous

Huuhtelee ja sitten linkoaa. Kestaville tekstiileille.

Pika 30’

Hieman likaisten tekstiilien pikaiseen pesemiseen. Jakso kestaa
vain 30 minuuttia, sddstaen nain aikaa ja energiaa.
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10. Kytke pesukone pois paalta ohjelman loputtua

*  Kun jakso on paattynyt, naytossa lukee "END" (loppu).

*  Luukku voidaan avata vasta kun “Luukku lukittu” -merkkivalo
) sammuu.

« Varmista, etta “Luukku lukittu” -merkkivalo {3 ei pala, avaa
sitten luukku ja ota pyykki ulos.

+  Sammuta pesukone painamalla virtapainiketta ().

Jos pesukonetta ei sammuteta manuaalisesti painikkeesta,

se sammuu energian saastamiseksi automaattisesti noin 30

minuuttia ohjelman loppumisen jalkeen.

Jata luukku auki, jotta pesukoneen sisdosa padsee kuivumaan.

Puuvilla 20°C

Pesee vain hieman likaiset puuvillatekstiilit 20°C:n lampétilassa.
Villa

Kaikki villatekstiilit voidaan pesta “Villa” -ohjelmaa kayttaen,
my0s ne, joissa on “vain kasipesu” -merkinta. Parhaiden
tulosten saamiseksi on kaytettava erikoispesuaineita eika
ohjelmataulukossa ilmoitettua maksimitayttémadraa saa ylittaa.
Hienopesu

Erityisen arkojen tekstiilien pesuun. Tekstiilit on hyva kaantaa
nurin ennen pesua.

Tekokuidut

Synteettisista kuiduista (kuten polyesterista, polyakryylista,
viskoosista, jne.) tai puuvillan ja tekokuitujen sekoitteista
valmistettujen tekstiilien pesemiseen.
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Toiminnot

A Jos valittu toiminto ei ole yhteensopiva asetetun ohjelman
kanssa, yhteensopimattomuudesta ilmoittaa adnimerkki
(3 danimerkkia).

Jos valittu toiminto ei ole yhteensopiva aiemmin asetetun
toiminnon kanssa, toimintoa ei oteta kayttdon.

PUHDAS+ @

Puhdas+ on toiminto, joka toimii 3 eri tasolla (tehokas,
paivittainen ja pika), jotka on erityisesti suunniteltu oikean
pesutuloksen saamiseksi tarpeittesi mukaisesti:

TehokaquFs : tdma toiminto on suunniteltu erityisen likaiselle
pyykille, ja se poistaa useimmat vaikeat tahrat.

Péivittdinen @ : tdma toiminto on suunniteltu poistamaan
paivittaiset tahrat.

Pika q\_:h : tdma toiminto on suunniteltu poistamaan hieman
likaiset tahrat.

TEHOHUUHTELU < &%

Tama toiminto tehostaa huuhtelua, jolloin pesuaine huuhtoutuu
paremmin pyykista pois. Valinta on erityisen hyddyllinen silloin,
jos iho on herkka. Painikkeen painaminen kerran, kahdesti

tai kolmesti lisaa vakiojakson huuhteluun 1 <31, 2 <35 tai 3
$i4 lisshuuhtelua, jolloin pesuaineesta ei jad mitaan jaamia.
Painikkeen painaminen uudelleen palauttaa takaisin “Normaali
huuhtelu” -tyyppiin.

VIIVASTETTY KAYNNisTYs Cr

Valittu ohjelma asetetaan alkamaan myéhemmin (kork. 24
tuntia) painamalla painiketta halutun viiveajan asettamista
varten.

7
Symboli @ syttyy ndytélle kun toiminto otetaan kayttoon.
Viivastetty kaynnistys peruutetaan painamalla painiketta
uudelleen, kunnes naytélla nakyy “0.

RAIKAS PLUS@

Tama toiminto parantaa pesusuoritusta kehittamalla hoyrya,
joka estaa paaasiallisten pahaa hajua aiheuttavien tekijoiden
levidamisen koneessa. Hoyryvaiheen jalkeen pesukone pyorittaa
rumpua hitaasti ja helldavaroin. Raikas Plus -toiminto kaynnistyy
jakson paattymisen jalkeen, korkeintaan 6 tunnin ajaksi;

voit keskeyttaa sen milloin tahansa painamalla mita tahansa
painiketta kayttopaneelista tai kdantamalla valintanuppia.
Odota noi 5 minuuttia ennen kuin luukku voidaan avata.

o
LAmpoTita C
Jokaisella ohjelmalla on ennaltamaaritetty lampétila. Jos haluat
muuttaa lampétilaa, paina lampétilapainiketta.
Arvo tulee esiin naytolle.

LINKOUS @

Jokaisella ohjelmalla on ennaltamaaritetty linkousnopeus.
Jos haluat muuttaa linkousnopeutta, paina linkouspainiketta .
Arvo tulee esiin naytolle.
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__O PAINIKELUKITUS

Kayttdpaneeli lukitaan painamalla painikelukituksen painiketta
=0 ja pitamalla sita painettuna noin 3 sekunnin ajan. Naytoén
symboliin =Q syttyy valo ilmoittamaan, etta kayttdpaneeli on
lukittu (lukuun ottamatta virtapainiketta @).

Tama estaa tahattomien muutosten tekemisen ohjelmaan,
erityisesti kun koneen lahettyvilla on lapsia.

Kayttopaneelin lukitus avataan painamalla painikelukituksen
painiketta =Q ja pitamalla sita painettuna noin 3 sekunnin
ajan.

VALKAISU

Jos haluat valkaista pyykin, tayta kone ja aseta ohjelmaksi
“Huuhtelu + Linkous” .

Kaynnista kone ja odota, kunnes se vie paatdkseen
ensimmaisen vedentdyttdjakson (noin 2 minuuttia). Aseta
kone taukotilaan painamalla “Start/Taukopainiketta” (I, avaa
pesuainelokerikko ja kaada sisaan valkaisuaine (noudata
pakkauksen annosteluohjeita) varsinaisen pesun lokeroon,
johon olet asettanut valmiiksi erotusosan. Kaynnista jakso
uudelleen painamalla “Start/Taukopainiketta” (.

Haluttaessa on mahdollista lisatd huuhteluainetta
pesuainelokerikon kyseiseen lokeroon.

ESITTELYTOIMINTO

Tata tilaa kaytetdan ainoastaan myyntiesittelyissa. Tassa
tilassa pystyt kdyttdmaan pesukonetta interaktiivisesti ja ndet
sen toiminnan ilman vettd. Demo-tilaan paastaan kytkemalla
pesukone paalle ja sitten uudestaan pois paalta. Paina
kaynnistys-/taukopainiketta >0 pitden sitd painettuna ja sitten
5 sekunnin kuluessa my®os virtapainiketta O pida kumpaakin
painiketta painettuna 10 sekunnin ajan. Nayttéon tulee “dOn”.
Toiminto laitetaan pois paalta sammuttamalla pesukone. Paina
sitten kéynnistys-/taukopainiketta (>l pitden sita painettuna
ja sitten 5 sekunnin kuluessa myés virtapainiketta (D pida
kumpaakin painiketta painettuna 2 sekunnin ajan. Nayttéon
tulee “dOf".
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Enimm.téytto 8 kg Pesuaineet ia lisaaineet Suositeltu ©n —
Virrankulutus virta pois paalté kytkettynd on 0,5 W / virta paalld 8,0 W ) pesuaine | 2 ° @)
g = 2 c é cw
N ) ) Vars. B €3l 2| g _Egg
Lampétilat Maks. Enimm. K Esipesu Huuhteluaine S22 gl 22
. ) s esto pesu 2yl 2 £
Ohjelma linkousnopeus | taytté . Jauhe Neste 2l s < ES
(kierr./min) (kg) th:mm) b S
Asetus Alue ’ | || %
Sekapyykki 40°C | #e-40°C 1000 8.0 1:00 ([ O v
Valkoiset 60°C | %¢-90°C 1400 8.0 235 | @(90°) (] O v v 52 [ 136 | 75 | 55
Puuvilla 40°C | #¢-60°C 1400 8.0 415 (] O v v 53 | 098 | 75 | 45
1351 8.0 330 ([ J O v v 53 | 089 | 47 | 35
Eco 40-60 40°C 40°C 1351 40 2:45 o O v v 53 | 058 | 45 | 34
1351 2.0 210 o O v v 53 | 051 | 39 | 33
Urheiluvaate 40°C | %-40°C 600 40 1:35 (] O v
Héyhentuote 30°C | %-30°C 1000 35 1:30 ([ J O v
Héyrytoiminto - - - 2 0:20
Linkous & .
Vedenpoisto 1400 80 010
Huuhtelu & Linkous - - 1400 8.0 0:55 O
Pika 30’ 30°C | #-30°C 800 45 0:30 (] O v 73 | o019 | 31| 27
Puuvilla 20°C 20°C | %-20°C 1400 8.0 1:50 (] O v 55 [ 016 | 64 | 22
villa 40°C | - 40°C 800 2.0 1:25 (] O v
Hienopesu 30°C | %-30°C - 1.0 110 ( J O v
Tekokuidut 40°C | %-60°C 1200 45 255 o O v v 35 | 086 | 60 | 43
@ Vaadittu annostelu O Vaihtoehtoinen annostelu

Kyseiset tiedot voivat poiketa kodissa havaittavista arvoista tulevan veden lampétilan, vedenpaineen, ym. aikaansaamien erilaisten
olosuhteiden vuoksi.

Ohjelman keskimaaraiset kestoajat viittaavat ohjelmien oletusasetuksiin, ilman lisdvalintoja. Muille kuin Eco 40-60 -ohjelmalle annetut
arvot ovat yksinomaan suuntaa-antavia.

Eco 40-60 - EU:n ekosuunnitteluasetuksen 2019/2014 mukaisesti testaukseen kadytetty pesuohjelma. Energian- ja vedenkulutuksen
kannalta tehokkain ohjelma normaalisti likaantuneen puuvillapyykin pesemiseen.

Huomaa: naytolla naytetyt linkousnopeusarvot saattavat poiketa hieman taulukossa nakyvista arvoista.

Kaikille testauslaitoksille
Pitka pesujakso puuvillatekstiileille: aseta pesujaksoksi Puuvilla ja [ampétilaksi 40°C.
Synteettisten kuitujen pitkalle ohjelmalle: aseta pesujaksoksi Tekokuidut ja lampoétilaksi 40°C.

* Ohjelman loppumisen seka suurimmalla linkousnopeudella suoritetun linkoamisen jalkeen, ohjelman oletusasetuksilla.

Ohjelman / Toimintojen yhteensopivuus Toiminnot
Linkous Teohuuhtelu Raikas Plus \k/iivéstetty Puhdas+
@ & aynnistys
D o %

Sekapyykki o o ([ ([

Valkoiset [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Puuvilla o o o

Eco 40-60 [ ) o

Urheiluvaate [ ) [ ) [ ) [ )

Héyhentuote [ ) [ ) [ )

Hoyrytoiminto o

Linkous & Vedenpoisto [ o

Huuht. &Linko o o o

Pika 30’ o o [ )

Puuvilla 20°C o o [ ) o

Villa [ ) [ ) [ )

Hienopesu [ )

Tekokuidut [ J [ J o o [ J
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Puhdistus ja huolto

Mita tahansa puhdistusta ja huoltoa varten, sammuta pesukone
jairrota pistoke.
Ala kayta syttyvia nesteitd pesukoneen puhdistukseen.

PESUKONEEN ULKOPINNAN PUHDISTAMINEN
Kayta pehmeaa kosteaa liinaa pesukoneen ulkoisten osien M
puhdistukseen.

Al4 kéyta yleispuhdistusaineita tai lasinpesuaineita, hankaavia
jauheita tai vastaavia tuotteita ohjauspaneelin puhdistukseen -
nama aineet saattavat vahingoittaa kirjoitusta.

VEDENOTTOLETKUN TARKISTAMINEN

Tarkista saannollisesti, ettei vedenottoletkussa ole murtumia
tai muita vaurioita. Jos se on vahingoittunut, vaihda sen tilalle
uusi letku, joita on saatavana huoltopalvelustamme tai alan
erikoisliikkeesta.

s

Veden pysadytystoiminnolla varustetut letkut: tarkista pieni
turvaventtiilin tarkistusikkuna (katso nuolta). Jos se on
punainen, veden pysaytystoiminto on lauennut ja letku on
vaihdettava uuteen.

SIHTIEN PUHDISTAMINEN VEDENOTTOLETKUSSA

1. Sulje vesihana ja kierra auki vedenottoletku. 4. Laita sihti takaisin. Liita vedenottoletku vesihanaan
ja pesukoneeseen uudelleen. Ala kayta tydkaluja
1 vedenottoletkun liittamiseen. Avaa vesihana ja tarkista, etta

kaikki litannat ovat tiukkoja.

2. Puhdista letkun padssa oleva sihti huolellisesti pienella
harjalla.

3. Kierrd nytirti pesukoneen takana oleva vedenottoletku
kasin. Veda sihti ulos pesukoneen takana olevasta venttiilista
yleispihtien avulla ja puhdista se huolellisesti.
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PESUAINELOKERIKON PUHDISTAMINEN VESISUODATTIMEN PUHDISTAMINEN / JAANNOSVEDEN

1. Poista pesuainelokerikko painamalla vapautuspainiketta ja TYHJENTAMINEN
vetdmalla samanaikaisesti pesuainelokerikkoa.

A Sammuta pesukone ja irrota pistoke ennen nukkasihdin
puhdistamista tai jaanndsveden tyhjentamista. Jos kaytat
kuumaa pesuohjelmaa, odota, kunnes vesi on jaahtynyt ennen
veden tyhjennysta.

A Puhdista nukkasihti saannéllisesti, jotta valtetaan se, etta
vetta ei voida tyhjentaa nukkasihdin tukkeuman vuoksi.

A Jos vetta ei voida tyhjentda, naytélle ilmoittaa, etta
nukkasihti on mahdollisesti tukkeutunut.
1. Poista jalkalista:
kayta apuna ruuvitalttaa ja toimi seuraavan kuvan
mukaisesti.

3. Puhdista kaikki osat juoksevalla vedelld poistaen kaikki
pesuaine- ja huuhteluainejaamat.

2. Tyhjennetyn veden sailio:
aseta matala ja levea astia vesisuodattimen alle
jaannosveden keraamista varten.

3. Tyhjenna vesi:
Kaanna suodatinta hitaasti vastapaivaan kunnes kaikki
vesi tulee ulos. Anna veden virrata ulos sihtia irrottamatta.
Kun astia on taynna, sulje vesisuodatin kiertamalla sita
myotapaivaan. Tyhjenna astia.

5. Kokoa pesuainelokerikko ja tydnna se takaisin Toista nama toimenpiteet, kunnes kaikki vesi on tyhjennetty.

pesuaineosastoon.
&

\
O &
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4. Vesisuodattimen irrottaminen:
Laita vesisuodattimen alle puuvillaliina, joka voi imea
pienen jaljella olevan vesimaaran. Irrota sitten vesisuodatin
kiertamalla sita vastapaivaan.

5. Puhdista vesisuodatin:
poista suodattimessa olevat jadmat ja puhdista se
juoksevalla vedella.

Vinkkeja

PYYKIN EROTTELUOHJEET
Materiaalin tyyppi / etiketin pesumerkinnat (puuvilla,
sekoitekuidut, synteettiset, villa, kasinpestavat tekstiilit)
* Vari (erikseen varilliset ja valkoiset tekstiilit, pese uudet
varilliset tekstiilit erikseen)
Koko (erikokoisten vaatteiden peseminen yhdessa parantaa
pesutehoa ja jakaa pyykkien painon tasaisemmin rumpuun)
Hienopesu (laita pienet kappaleet - kuten nailonsukat - ja
hakaselliset vaatteet - kuten rintaliivit - pyykkipussiin tai
vetoketjulliseen tyynyliinaan).

TEKSTIILIEN ETIKETEISSA OLEVAT PESUMERKINNAT
Pesuvati-symbolissa ilmoitettu arvo on korkein tekstiilin
pesemiselle sallittu [ampétila.

[CJ Normaali mekaaninen kasittely

r_:, Varovainen mekaaninen kasittely

l;’ Erittain varovainen mekaaninen kasittely
W vain kasinpesu

lz Ei vesipesua

PUHDISTA VEDENSUODATIN SAANNOLLISESTI
+ Tata toimenpidetta tarvitaan suodattimen tukkeutumisen
estamiseksi, jolloin vesi ei paasisi tyhjenemaan oikein.
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6. Tyonna vesisuodatin ja aseta jalkalista takaisin paikalleen:
Tyonna vesisuodatin takaisin uudelleen kiertamalla
sita myotapaivaan. Varmista, etta sita kierretaan niin
kauan kuin se kiertyy; suodattimen kadensijan on
oltava pystysuorassa asennossa. Vesisuodattimen
vedenpitavyyden tarkistamiseksi, voit kaataa noin 1 litran
vetta pesuainelokerikkoon.
Asenna sitten takaisin jalkalista.

2

S~

\/\

ENERGIAN SAASTAMINEN JA YMPARISTON SUOJELEMINEN
Tayttomaaran pitaminen “OHJELMATAULUKON" rajoissa
optimoi energian, veden ja pesuaineen kulutusta seka
lyhentaa pesuaikoja.

+  Ald ylitd pesuaineen valmistajan suosittelemia
pesuainemaaria.

+ Voit sadstaa energiaa valitsemalla 60°C:n pesuohjelman
90-asteisen sijaan tai vastaavasti 40°C:n ohjelman
60-asteisen sijaan. Suosittelemme "Cotton"-ohjelman
kayttamista puuvillavaatteille 60°C:n puuvillavaatteiden
pesemiseen; ohjelma on pitempi, mutta kayttaa vahemman
energiaa.

+ Energian ja ajan saastamiseksi pesun aikana on
suositeltavaa valita korkein ohjelmalle sallituista
linkousnopeuksista; tdma vahentaa pesujakson loputtua
tekstiileihin jadvan veden maaraa.

+ Esikasittele mahdolliset tahrat sopivalla
tahranpoistoaineella, tai kostuta mahdolliset kuivuneet
tahrat vedella ennen pesemistd; nain toimien voit pesta
pyykit alhaisemmassa lampétilassa.
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Mité tehda jos...
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Pesukoneessa on erilaisia automaattisia turva- ja palautetoimintoja. Niiden avulla viat ja tarvittavat huoltotoimenpiteet voidaan

havaita ja osoittaa vastaavasti.

Ongelma

Mahdollinen syy / korjaustoimenpide:

Pesukone ei mene paaille.

+ Pistoke ei ole pistorasiassa tai se ei ole riittavan syvalla, eikd kontaktia synny.
+ On ollut sahkdkatko.
+ Luukku ei ole taysin kiinni.

Pesujakso ei kdaynnisty.

+ Virtapainiketta ei ole painettu.

+ Kaynnistys/Taukopainiketta ei ole painettu.

+ Vesihana ei ole auki.

+ Asetettuna on “Viivastetty kaynnistys"”.

» Kone on DEMO-tilassa; tarkasta lukeeko naytolla “dOn”.

Pesukone ei tayty vedella (naytélla nakyy
viesti “h20"). Adnimerkki kuuluu 5 sekunnin
valein.

+ Vedenottoletku ei ole kytkettyna hanaan.
+ Letku on taipunut.

+ Vesihana ei ole auki.

+ Vesiverkon syo6tto on katkaistu.

+ Eiole tarpeeksi painetta.

Pesukone vetda ja tyhjentaa vetta jatkuvasti.

+ Kaynnistys/Taukopainiketta ei ole painettu.

+ Tyhjennysletkua ei ole asennettu 65 - 100 cm:in korkeudelle lattiasta.

» Tyhjennysletkun paa on upoksissa veteen.

+ Seinan tyhjennysliitoksessa ei ole ilmanpoistoa.

+ Jos ongelma jatkuu naiden tarkastusten jalkeen, sulje vesihana, sammuta
pesukone ja soita huoltopalveluun. Jos asunto sijaitsee rakennuksen
ylakerroksissa, saattaa toisinaan olla kyseessa lappoilmio, joka aiheuttaa sen,
ettd pesukone vetaa ja tyhjentaa vettd jatkuvasti. Markkinoilla on saatavilla
erityisia lappoilmion estoventtiileitd, joilla estetdan ndiden ongelmien
syntymista.

Pesukone ei tyhjenna tai se ei linkoa.

+ Ohjelmaan ei kuulu tyhjennystoimintoa: joissakin ohjelmissa se on
kaynnistettava kasin.

+ Tyhjennysletku on taipunut.

+ Tyhjennysputkessa on este.

Pesukone térisee liikaa linkousjakson aikana.

+ Asennuksen yhteydessa rumpua ei ole vapautettu oikein.
» Pesukone ei ole tasapainossa.
+ Pesukone on puristettu huonekalun ja seinan valiin.

Pesukoneesta vuotaa vetta.

+ Veden ottoletkua ei ole kiristetty asianmukaisesti.
+ Pesuainelokerikko on tukossa.
» Tyhjennysletkua ei ole kiinnitetty oikein.

Kone on lukittu ja naytoélla vilkkuu virhekoodi
(esim. F-01, F-..).

* Sammuta kone, irrota pistoke pistorasiasta ja odota noin 1 minuutti ennen
kuin laitat sen uudelleen paalle.
+ Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta huoltopalveluun.

Syntyy liian paljon vaahtoa.

+ Pesuaine ei sovellu pesukoneelle (siind on luettava “konepesuun”, “kasin- ja
konepesuun”, tai jotain vastaavaa).
+ Annosteltu lilkaa.

Luukku on lukittu, vian osoituksen kanssa tai
ilman, ja ohjelma ei etene.

Luukku on lukittu sahkdkatkoksen tapauksessa. Ohjelma jatkaa
automaattisesti heti, kun sahkdéverkko on uudelleen kaytettavissa.

+ Pesukone seisoo. Ohjelma jatkuu automaattisesti, kun alkuperdinen
pysahdyksen syy haviaa.




SUOMI

Huoltopalvelu

Ennen kuin otat yhteytta tekniseen huoltopalveluun:

1. Tarkista, voitko poistaa ongelman omatoimisesti
vianmaaritystaulukon ohjeiden avulla.

2. Kytke laite pois paalta ja uudelleen paalle ja tarkista, onko
hairié poistunut.

Jos ongelma ei poistu edella kuvattujen toimenpiteiden jalkeen,

ota yhteys valtuutettuun IKEA-huoltokeskukseen.

IImoita aina:

* lyhyt kuvaus viasta

+ laitteen tyyppi ja malli

* huoltokoodi (arvokilvessa sanan Service jalkeen oleva
numero)

S SAvARE S 0000 000 00000

+ tdydellinen osoitteesi
* puhelinnumerosi.

Jos korjaus on tarpeen, ota yhteys IKEAN valtuutettuun
huoltokeskukseen (nain voit varmistaa, etta korjauksessa
kaytetaan alkuperaisia varaosia ja korjaukset tehdaan oikein).

Tekniset tiedot
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Tuotteen mitat Leveys (mm) 595
Korkeus (mm) 845 - 855
Syvyys (mm) 628
Vesiliitanta
Vedenotto Kylma
Vesihana 3/4 tuuman kierreletkuliitin

Vedenoton minimipaine

100 kPa (1 baari)

Vedenoton maksimipaine

1000 kPa (10 baaria)

Virta-arvot [V/ Hz / A]

220-240V /50 Hz /10 A

Ymparistonsuojelu

Pakkausmateriaalien havittdminen

Pakkaus on valmistettu 100-prosenttisesti kierratettavasta
materiaalista ja siina on kierratysmerkki L’,’)

Pakkauksen osia ei saa heittaa roskiin vaan ne on havitettava
paikallisten jatehuoltoviranomaisten maaraysten mukaisesti.

Kodinkoneiden havittdminen

Tama laite on valmistettu kierratettavista tai uusiokdyttoon
kelpaavista materiaaleista.

Havita laite paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti.
Lisatietoja sahkokayttoisten kodinkoneiden kasittelysta,
materiaalin kerddmisesta ja kierratyksesta saat paikallisilta
viranomaisilta, jatehuollosta tai liikkeesta, josta laite on ostettu.
Tama laite on merkitty sahko- ja elektroniikkalaiteromua
koskevan direktiivin 2012/19/EU (WEEE) mukaisesti.
Varmistamalla, etta tuote poistetaan kaytdsta asianmukaisesti,
voidaan auttaa estdmaan ymparisto- ja terveyshaittoja.

Symboli mmm tuotteessa tai sen asiakirjoissa tarkoittaa, ettei
laitetta saa havittaa kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan tuote
on toimitettava sahko- ja elektroniikkakomponenttien kerdys- ja
kierratyspisteeseen.

KULJETUS JA KASITTELY

A Al3 koskaan nosta pesukonetta pitamalla kiinni tydtasosta.

1. Irrota sahkdpistoke ja sulje vesihana.

2. Varmista, etta luukku ja pesuainelokerikko ovat kunnolla
kiinni.

3. Irrota vedenottoletku vesihanasta ja irrota tyhjennysletku
tyhjennyspisteesta. Poista kaikki jadmavesi letkuista ja
kiinnita ne siten, etteivat ne vahingoitu kuljetuksen aikana.

4. Kiinnita kuljetuspultit takaisin. Noudata asennusoppaassa
olevia kuljetuspulttien irrottamista koskevia ohjeita
kaanteisesti.

A Al3 kuljeta pesukonetta kiinnittamatta kuljetuspultteja.
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IKEA-TAKUU

Miten kauan IKEA:n takuu on voimassa?

Tama takuu on voimassa viisi vuotta kodinkoneesi IKEAsta
ostopaivasta lukien. Todisteeksi vaaditaan alkuperdinen
ostokuitti. Takuuaikana mahdollisesti tehdyt huoltotyot eivat
pidenna kodinkoneen takuuaikaa.

Kuka vastaa takuupalvelusta?
IKEAN palvelun tarjoaja tarjoaa palvelun suorittamisen oman
huoltonsa tai valtuutetun huoltokumppanien verkoston kautta.

Mita takuu kattaa?

Takuu kattaa laitteen viat, jotka johtuvat virheellisesta
valmistuksesta tai materiaalivioista IKEAsta ostopdivasta
lahtien. Tama takuu koskee vain kotitalouskayttda. Poikkeukset
on eritelty kohdassa “Mita tama takuu ei kata?” Takuuaikana
vian korjaamisen kulut eli korjaus, osat, tydkustannukset seka
matkat katetaan, silla ehdolla, etta laitteelle voidaan suorittaa
korjauksia ilman erityiskustannuksia. Naissa olosuhteissa
sovelletaan EU-direktiivid (99/44/EY) seka paikallisia maarayksia.
Vaihdetuista osista tulee IKEAn omaisuutta.

Mita IKEA tekee korjatakseen ongelman?

IKEAn nimeama palvelun tarjoaja tarkistaa tuotteen ja paattaa
oman harkintansa mukaan kuuluuko vika takuun piiriin. Jos
sen katsotaan kuuluvan takuun piiriin, IKEAn palveluntarjoaja
tai sen valtuutettu huoltokumppani paattaa yksinoikeudellaan
korjataanko viallinen tuote vai vaihdetaanko se samaan tai
vastaavaan tuotteeseen.

Mita tdma takuu ei kata?

+ Normaali kuluminen.

+ Tahalliset tai huolimattomuudesta aiheutuneet vahingot,
kayttoohjeiden noudattamisen laiminlyénnista tai
vaaraan jannitteeseen kytkennasta aiheutuneet vahingot,
kemiallisesta tai sahkékemiallisesta reaktiosta, ruosteesta,
sydpymisesta tai vesivahingoista aiheutuneet vahingot
mukaan lukien mutta ndihin rajoittumatta syottéveden
liiallisesta kalkkipitoisuudesta tai epanormaaleista
ympadristéolosuhteista aiheutuneet vahingot.

+ Kulutusosat, mukaan lukien paristot ja lamput.

Ei-toiminnalliset ja koristeosat, jotka eivat vaikuta

kodinkoneen normaaliin kdytt66n, mukaan lukien naarmut ja

mahdolliset varierot.

+ Vierasesineiden tai aineiden aiheuttamat seka suodattimien,
tyhjennysjarjestelmien tai pesuainelokeroiden puhdistamisen
tai irrottamisen yhteydessa vahingossa syntyneet vauriot.

+ Seuraavia osia koskevat vahingot: lasikeraaminen taso,

varusteet, astia- ja ruokailuvalinekorit, vedenotto- ja

tyhjennysletkut, tiivisteet, lamput ja lampun suojukset,
sihdit, nupit, kotelot ja niiden osat. Tama patee, ellei ndiden
vahinkojen voida todistaa syntyneen valmistusvirheiden
vuoksi.

Tapaukset, joissa huoltoteknikon kdynnin aikana ei havaita

vikaa.

+ Muiden kuin valmistajan valtuuttamien palveluntarjoajien

ja/tai valtuutetun huoltoliikkeen tekemat korjaukset tai

korjaukset, joissa ei ole kaytetty alkuperaisia varaosia.

Virheellisesta tai ohjeiden vastaisesta asennuksesta johtuneet

korjaukset.

Laitteen kayttdminen muussa kuin kotitalousymparistéssa eli

ammattimainen kaytto.

Kuljetusvahingot. Jos asiakas kuljettaa tuotteen kotiinsa tai

muuhun osoitteeseen, IKEA ei vastaa kuljetuksen aikana

mahdollisesti syntyvista vahingoista. Jos IKEA kuitenkin
toimittaa tuotteen asiakkaan toimitusosoitteeseen, IKEA
vastaa toimituksen aikana tuotteelle syntyneista vahingoista.

+ IKEA-kodinkoneen ensimmaisen asennuksen kustannukset.

Jos kuitenkin IKEAN nimittdma palveluntarjoaja tai sen

valtuuttama huoltokumppani korjaa tai vaihtaa tuotteen

taman takuun puitteissa, kyseinen palveluntarjoaja tai

sen valtuutettu huoltokumppani asentaa korjatun laitteen

uudelleen tai asentaa vaihdetun tuotteen, mikali tarpeen.
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+ Tama ei ole voimassa Irlannissa; asiakkaan tulee ottaa
yhteytta paikalliseen IKEA-asiakaspalveluun tai valtuutettuun
palveluntarjoajaan lisatietoja varten.

(vain Iso-Britannia)

Nama rajoitukset eivat koske asianmukaisesti suoritettua tyota,

jonka on suorittanut pateva ammattilainen alkuperaisia varaosia

kayttaen, sovittaakseen laitteen jonkin toisen EU-maan teknisten
turvamaaraysten mukaiseksi.

Miten kansallista lakia sovelletaan

IKEAN takuu antaa asiakkaalle maaratyt lakiin perustuvat
oikeudet, jotka kattavat tai ylittavat paikallisen lain vaatimukset.
Nama ehdot eivat kuitenkaan rajoita mitenkaan paikallisissa
laeissa ilmoitettuja kuluttajan oikeuksia.

Voimassaoloalue

Laitteille, jotka on ostettu EU-maassa ja jotka viedaan toiseen

EU-maahan, palvelu tarjotaan uudessa maassa normaalisti

voimassa olevien takuuehtojen mukaisesti.

Velvollisuus suorittaa toimenpiteitad takuuehtojen puitteissa on

olemassa ainoastaan, jos laitteen ja sen asennuksen osalta on

noudatettu seuraavia:

+ tekniset maaraykset takuuvaatimuksen esittdmismaan
mukaisesti

+ kokoamisohjeet ja kayttdoppaan turvallisuustiedot.

IKEA-laitteiden oma HUOLTOPALVELU

Ota tarvittaessa yhteytta IKEAn huoltopalveluun seuraavista

syista:

+ takuun alaisen huoltopyynnén tekeminen

+ lisatietojen pyytaminen IKEA-laitteiden asentamisesta IKEA-
keittiokalusteisiin

+ lisatietojen pyytaminen IKEA-laitteiden toiminnasta.

Jotta saisit parhaan mahdollisen palvelun, lue kokoamisohjeet

ja/tai kayttdopas huolellisesti ennen kuin otat yhteytta

asiakaspalveluun.

Kuinka voit ottaa yhteytta asiakaspalveluun

IKEAN valtuutetut
huoltokeskukset ja niiden
puhelinnumerot on mainittu
tdman oppaan viimeiselld
sivulla.

Nopeamman palvelun saamiseksi kdyta tassa oppaassa
annettuja puhelinnumeroita. Kayta aina sen laitteen
oppaassa ilmoitettuja numeroita, joiden osalta
tarvitset apua. limoita aina myos IKEAn tuotenumero
(8-numeroinen koodi) ja 12-numeroinen huoltonumero,
joka léytyy laitteen arvokilvesta.

PIDA OSTOKUITTI TALLESSA!

Se on todiste ostosta ja se vaaditaan takuuta varten.
Ostokuitissa my0s lukee hankkimiesi IKEA-laitteiden nimi ja
tuotenumero (8-numeroinen koodi).

Tarvitsetko lisdapua?

Jos sinulla on muuta kuin laitteitasi koskevaa kysyttavaa, ota
yhteytta Iahimman IKEA-liikkeen puhelinpalveluun. Ole hyva ja
lue laitteesi asiakirjat huolellisesti ennen yhteyden ottamista.



DANSK

Indholdsfortegnelse

Oplysninger om sikkerhed 35
Om dit nye produkt 37
Produktbeskrivelse 38
Betjeningspanel 39
For ibrugtagning 39
Dagligt brug 40
Programmer 41
Funktioner 42

Oplysninger om sikkerhed

VIGTIGE OPLYSNINGER, DER SKAL LASES
OG OVERHOLDES

Laes disse sikkerhedsanvisninger for
apparatet tages i brug. Opbevar dem

i neerheden til senere reference. Disse
anvisninger og selve apparatet er forsynet
med vigtige oplysninger om sikkerhed, der
altid skal overholdes.

Fabrikanten frasiger sig ethvert ansvar

for manglende overholdelse af disse
sikkerhedsregler, for uhensigtsmaessig
brug af apparatet eller forkerte
indstillinger.

/A Meget sméa barn (0-3 ar) skal holdes

pa afstand af apparatet. Sma bern (3-8

ar) skal holdes pa afstand af apparatet
med mindre de er under konstant opsyn.
Apparatet kan bruges af bgrn pa 8 ar og
derover, og af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller med manglende erfaring og viden,
hvis disse er under opsyn eller er opleert i
brugen af apparatet pa en sikker made og,
hvis de forstar de involverede farer. Barn
ma ikke lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke udfares af barn,
medmindre de er under opsyn.

Tving aldrig lagen op, og brug den aldrig
som et trin.

TILLADT BRUG

/\ FORSIGTIG: Apparatet er ikke beregnet
til at blive startet ved hjaelp af et eksternt
taendingssystem, som f.eks. en timer, eller
af et separat fjernbetjent system.

A\ Dette produkt er beregnet til
husholdningsbrug og lignende anvendelse
sasom: | kekkenet pa arbejdspladser,
kontorer og/eller forretninger; Pa
landbrugsejendomme; Af kunder pa
hoteller, moteller, bed & breakfast

og andre beboelsesomgivelser;
Feellesomrader i beboelsesejendomme
eller mgntvaskerier.
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/A Fyld ikke maskinen til over den
anfgrte maksimale kapacitet (kg tert tgj) i
programoversigten.

/A Dette apparat er ikke beregnet til
erhvervsbrug. Brug ikke apparatet
udenders.

/A Brug aldrig oplasningsmidler (f.eks.
terpentin, benzen), vaskemidler med
oplasningsmidler, skurrepulver, glas
eller almindelige rensemidler eller
brandbare vaesker Vask aldrig stoffer, der
er behandlet med oplgsningsmidler eller
braendbare vaesker.

INSTALLATION

/A Flytning og opstilling af apparatet skal
foretages af to eller flere personer - risiko
for skader. Brug beskyttelseshandsker
under udpakning og installation -
snitfare. Hvis du gnsker at placere en
terretumbler oven pa vaskemaskinen, skal
du farst kontakte serviceafdelingen eller
specialforhandleren for at kontrollere,
om det er muligt. Dette er kun muligt,
hvis terretumbleren er fastgjort til
vaskemaskinen ved hjalp af et egnet
monteringssaet, der kan erhverves
igennem vores butikker.

/A Flyt vaskemaskinen uden at lafte den i
toppladen eller overstykket.

/A Installation, inklusive vandforsyning
(om forudset) og elektriske tilslutninger,
og reparation skal udfgres af en
kvalificeret tekniker. Reparer eller udskift
ingen af apparatets dele, medmindre dette
specifikt er anfart i brugsvejledningen.
Hold bern vaek fra installationsomradet.
Kontrollér, at apparatet ikke er blevet
beskadiget under transporten. Efter
installation skal emballagen (plastik-,
flamingodele etc.) opbevares udenfor
berns raekkevidde - kvaelningsrisiko. Traek
stikket ud af stikkontakten, far der udfgres
nogen form for installationsindgreb -
risiko for elektrisk stad. Kontrollér at
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apparatet ikke beskadiger el-kablet under
installationen - brandfare eller risiko for
elektrisk stad. Aktiver kun apparatet, nar
installationen er fuldendt.

A Installér ikke apparatet, hvor det kan
blive udsat for ekstreme forhold, sdsom:
darlig ventilation, temperaturer under 5°C
eller over 35°C.

/A Kontrollér, at alle fire fadder star stabilt
og sikkert pa gulvet, og regulér dem efter

behov. Serg desuden for, at apparatet er i

vater ved hjzelp af et vaterpas.

/A Hvis apparatet installeres pa et gulv
af trae eller pa et “flydende” gulv (visse
parketgulve og laminatmaterialer), skal
der fastgeres en plade af krydsfiner pa
(mindst) 60 x 60 x 3 cm til gulvet hvorpa
apparatet skal stilles.

/A Forbind vandets indlgbsslange/-slanger
med vandforsyningen, i henhold til det
lokale vandvaerks regler.

/A Maskinen er forsynet med
transportbolte for at forhindre eventuelle
interne skader under transporten. Inden
maskinen startes, skal transportbeslagene
fiernes.

Nar transportboltene er fjernet, skal
hullerne daekkes med de 4 medfalgende
plastheetter.

A Sarg for, at ventilationsabningerne

i vaskemaskinens sokkel (afhaengigt af
model) ikke er daekket til af et taeppe eller
andet materiale.

/A Der ma kun bruges nye slanger til at
forbinde apparatet til vandforsyningen. De
gamle slanger ma ikke genanvendes.

A Vandforsyningens tryk skal falde inden
for et interval pa 0,1-1 MPa.

/A Reparer eller udskift ingen af
apparatets dele, medmindre dette
specifikt er anfart i brugsvejledningen.
Brug udelukkende den autoriserede
serviceafdeling.

Reparation udfert pa egen hand eller
uprofessionelt kan medfare farlige
ulykker med deraf falgende livs- eller
sundhedsfare og/eller omfattende
materielle skader.

/A Reservedelene til usholdningsmaskinen
vil veere disponible i 10 ar efter den sidste
enhed af produktet er blevet bragt i
omsaetning som fastsat i den europaeiske
forordning om miljgvenligt design.
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ADVARSLER OM ELEKTRICITET

A Stremforsyningen skal kunne afbrydes
enten ved at tage stikket ud eller ved
hjaelp af en flerpolet afbryder, der er
anbragt fgr stikkontakten i henhold til el-
reglerne, og apparatet skal jordforbindes
i overensstemmelse med nationale
sikkerhedsstandarder for elektrisk
materiel.

/A Der ma ikke anvendes
forleengerledninger eller multistikdaser.
Efter endt installation ma der ikke vaere
direkte adgang til de elektriske dele.

Rer aldrig ved apparatet, hvis du er vad
eller har bare fedder. Anvend ikke dette
apparat, hvis stremkablet eller stikket er
beskadiget, hvis apparatet ikke fungerer
korrekt, eller hvis det er beskadiget, eller
har veeret tabt pa gulvet.

A Eventuel udskiftning af el-kablet skal
foretages af en autoriseret tekniker eller
af en tilsvarende kvalificeret person, for
at undga fare for personskade - risiko for
elektrisk sted.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

/\ ADVARSEL: Kontrollér, at apparatet
er slukket og at stikket er trukket ud af
stikkontakten, far der udfgres nogen
form for vedligeholdelsesindgreb.

Brug beskyttelseshandsker (risiko for
sardannelse) og sikkerhedssko (risiko
for kontusion) for at undga risiko for
personskade; sgrg for, at handteringen
udferes af to personer (reduktion af
belastningen); anvend aldrig damprensere
(risiko for elektrisk stad).
Ikke-professionelle reparationer, der
ikke er godkendt af fabrikanten, kan
medfare risici for sundhed og sikkerhed,
som fabrikanten ikke kan holdes
ansvarlig for. Enhver defekt eller skade
forarsaget af ikke-professionel reparation
eller vedligeholdelse er ikke daekket

af garantien, hvis vilkar er beskrevet i
dokumentet, der leveres sammen med
enheden.
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Om dit nye produkt
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Din nye vaskemaskine / terretumbler er udstyret med fglgende funktioner, for at hjzelp dig med at opna perfekte resultater.

Funktion

Beskrivelse

Sensorteknologi

Avancerede sensorer er i stand til at tilpasse resurserne ved at registrere
mangden og typen af vasketgj.

Dette giver mulighed for at spare op til 50%* energi, vand og tid.
(*Sammenligning imellem maksimal fyldning og 1Kg vasketgj pa vaskemaskiner
med sensorteknologi og programmet Bomuld 60°.

Frisk plus

Behandling ved cyklusafslutning. Efter cyklussen er afsluttet, startes en perfekt
kombination af blid dampning og tumbling, der holder artiklerne friske i op til 6
timer.

Denne behandling reducerer risikoen for at der dannes krgller og heemmer
dannelsen af de vaesentligste kilder til ubehagelig lugt

Damppleje

Et delikat kun-damp program beregnet pa at opfriske tgj, eliminere ubehagelig
lugte, afspaende fibre og udglatte kroller.

Invertermotor

Motorens palidelighed er sikret af den berstelgse teknologi og inverter-styringen
opnar en hgj energieffektivitet.

Tromlebevaegelse

Tromlen drejer ofte og varigheden skraeddersyes efter de forskellige typer af
vaskede artikler (stof, farve og form) hvilket sikre pleje og ydeevne.

Pause / Abn lage / Genstart

Tryk blot p& knappen “Pause”, hvis du vil tilfgje eller fjerne vasketgj og tryk den
herefter igen, for at fortsaette programmet.
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Produktbeskrivelse
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Kl Bordplade

H Szabeskuffe

E Betjeningspanel

Handtag

B Lige

A Vandfilter - bag fodpanelet
Fodpanel (aftageligt)

B Justerbare fadder (4)

g B

7 o O
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SABESKUFFE

1. Hovedvaskrum ||
+ Vaskemiddel til hovedvasken
* Pletfjerningsmiddel
* Blgdgeringsmiddel
+ Det er ikke ngdvendigt at bruge den “udtagelige
plastikopdeler A", hvis du bruger vaskemiddel i
pulverform, og kan anbringes i &bningen B.
+ Den udtagelige plastikopdeler (A) leveres i en
plastikpose udstyret med heetter.
2. Forvaskrum |
+ Vaskemiddel til forvasken
3. Rum til skyllemiddel &8
+ Skyllemiddel
* Flydende blegemiddel
Fyld kun skyllemiddel eller blegemiddel i op til
maerket "MAX".
4. Udlgserknap ™
(Tryk for at fjerne saebeskuffen ved rengering)

TILBEHOR
Monteringsscettet kan erhverves i IKEA butikkerne.

STACKING KIT
Hvormed du kan fastgere en tgrretumbler oven pa vaskemaskinen af pladshensyn og for at gere det lettere at fylde og tamme
terretumbleren i den hgjere position.

LAGE
Abn l&gen ved at traekke i Luk lagen ved at holde om
handtaget. handtaget og trykke til der lyder et

1&seklik.
\ \
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Betjeningspanel
4 Blandet )
Syntetisk ‘ ‘ [ Hvidvask 8 kg
Finvask Bomuld
uld — — Eco 40-60
Bomuld 20°C—/ L sport
Kvik 30’J ‘ ’ QDyner
Skylning + ‘ .
Centri ugeri%g . . Damppleje
Centrifug. &Temning
\ J

El Tasten “TiL/FRA" (D
Programvaelger

EJ Tasten “Start/Pause” >l

DISPLAYINDIKATORER

4 Tasten Tastblokering
B Tasten Kraftigt skyl
A Tasten Ren+

31415

Tasten Udsat start
B Tasten “Frisk plus”/ Tastblokering =—O

E Tasten Temperatur

Denne indikator vil teende

*  nar man har trykket pa knappen Udskudt start

Tastblokering
(bornesikring)

Denne indikator vil teende
+ efter at funktionen “Tastblokering” er aktiveret, hvilket geres ved at
trykke pa tasten 8 i 3 sekunder

@ Last lage + efter man har startet et program
* narlagen er last
ﬁ\_JP Frisk olus Denne indikator vil tende
P + efter man har trykket pa tasten Frisk plus
@ Udskudt start Denne indikator vil taande

Vaskefase
indikator

Denne indikator viser den nuvaerende programfase, fra venstre mod hgjre
ved at skifte fra vask, skylning og vandudtgmning. Den teendte indikator
viser hvilken fase der er under afvikling.

Kundeservice

Fejl: Kontakt serviceafdelingen
« Jfr. afsnittet Fejlfinding
+ Kontakt serviceafdelingen hvis angivelsen stadig forekommer

Tilstoppet vandfilter

Fejl: Tilstoppet vandfilter
+ Vandet kan ikke Igbe af; vandfilteret kan vaere tilstoppet

Mangler vand

Fejl: Mangler vand
* Ingen eller ikke tilstreekkelig vandtilfersel.

For ibrugtagning

Eliminér eventuelle fremstillingsrester:

+  Velg programmet “Bomuld” med en temperatur pa 60°C. .
+  Tilfej en smule vaskepulver i hovedvaskrummet |l i

+ Start programmet uden at fylde vasketgj i (for tom tromle).
Se afsnittet “DAGLIGT BRUG" for flere oplysninger om,
hvordan du vaelger og starter et program.

saebeskuffen (hgjst 1/3 af den maengde, der anbefales af

vaskemiddelproducenten til let snavset vasketgj).
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Dagligt brug

KLARGORING AF VASKETQJET
Tom lommerne

\

Luk alle lynlase, knapper og haegter. Bind alle band eller
baelter

ﬁ
lynlas.

A~ *  Fjern eventuelle gardinringe eller leeg gardiner

@@ i en stofpose med ringene.
)

BRUG AF VASKEMASKINEN

Menter, papirklips, etc. vil kunne beskadige
vasketgjet og vaskemaskinens komponenter.
Papirlommetgrklaeder nedbrydes under
vaskeprogrammet og fragmenterne vil skulle
fiernes manuelt.

*  Leeg mindre artikler (f.eks. nylonstremper,
baelter, etc.) og artikler med haenger (f.eks.
bh'er) i en stofpose eller i et pudevar med en

1. Laeg vasketojet i
Abn l&gen, og fyld vasketgjet i. Leeg tgjet
’_() i vaskemaskinen. Undga overfyldning.
\ Overhold vaegtangivelserne, der findes i
35/ “PROGRAMOVERSIGTEN".
——1 Overfyldning af maskinen forringer
vaskeresultatet og kan give krollet tgj.

S

2. Luk lagen

VE)

/\\/ Kontrollér, at vasketgjet ikke
@CJ sidder fast mellem lagen og
gummiteetningen.
)/

Luk lagen, sa der lyder et laseklik.

3. Abn vandhanen
Teend vaskemaskinen

Tryk pa knappen “TIL/FRA” (D, kontrollampen p& “Start/Pause”
O blinker langsomt.

Serg for, at vaskemaskinen er tilsluttet
vandledningen.
Abn for vandhanen.

4. Indstil det enskede program

Veelg det snskede program med “Programvaelgerens” drejeknap.
Vaskemaskinen viser automatisk
standardtemperaturindstillingen og herefter vaskecyklussens
varighed. Indstil, om nedvendigt, temperatur og/eller
centrifugeringshastighed med de relevante knapper.

Skift temperatur, hvis det er rgadvendigt

Tryk pa knappen “Temperatur” C for progressivt at seenke
temperaturen indtil kold vask er blevet indstillet (“- -” vil blive vist
pa displayet). Ved endnu et tryk pa knappen indstilles den hgjest
mulige indstilling.

Skift centrifugeringshastighed, hvis det er nedvendigt

Tryk pa knappen “Centrifug.” for progressivt at seenke
centrifugeringshastigheden indtil centrifugeringscyklussen
er slukket (“0” vil blive vist pa displayet). Ved endnu et tryk pa
knappen indstilles den hgjest mulige indstilling.

Veelg ekstrafunktioner, hvis det er nedvendigt

Tryk pa tasten, for at veelge funktionen; det tilsvarende symbol
pa displayet taender.

Tryk pa tasten igen, for at annullere funktionen; kontrollampen
slukker.
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A Hvis den valgte ekstrafunktion ikke er kompatibel med
programmet, der er indstillet, signaleres uoverensstemmelsen
af en bipper (3 bip) og den tilhgrende indikator vil blinke.

A Hvis den valgte ekstrafunktion ikke er kompatibel med en
anden tidligere indstillet funktion, vil kun det seneste valg
forblive aktivt.

5. Tilseet vaskemiddel

@ Traek seebeskuffen ud og fyld vaskemiddel (og
H afspaendings-/skyllemiddel) i de tilsvarende

= rum som beskrevet i afsnittet “SABE-SKUFFE".
O Overhold doseringsanbefalingerne pa vaskemidlets
emballage.

A Korrekt dosering af vaskemiddel/additiver er vigtig, fordi:

+ det optimerer renggringsresultatet

+ detforhindrer irriterende rester af overskydende
vaskemiddel i vasketgjet

+ det sparer penge ved at undga spild af overskydende
vaskemiddel

+ det beskytter vaskemaskinen ved at undga forkalkning af
komponenter

+  Det respekterer miljget ved at undga unedvendig
miljgbelastning.

6. Udsaettelse af starten pa et program

Indhent oplysninger om indstilling af et program til at starte
pa et senere tidspunkt i afsnittet “FUNKTIONER / UDSAT
START" pa side 42.

N

. Start programmet
Tryk pé& knappen “Start/Pause” >l Den tilsvarende
kontrollampe teender, lagen lases og kontrollampen “Last
lage” () teender med et “bip”.
For at undga overlgb ma du ikke dbne saebeskuffen under et
kerende program.
Den tilbageveerende programvarighed kan variere. Faktorer

sasom ubalance i vasketgjsmaengden eller skumdannelse, kan
have en virkning pa programmet varighed.

8. Skift indstillingerne for et kerende program, om

nedvendigt

Du kan stadig @ndre indstillingerne, mens et program kerer.

Andringerne traeder i kraft, under forudsaetning af, at den

relevante programfase endnu ikke er afsluttet.

Andring af indstillingerne for et karende program:

+  Tryk pé tasten “Start/Pause” >l (bekreaeftende “bip”), for at
saette det kerende program pa pause.

+ Udfer indstillingseendringerne.

+  Tryk igen pa “Start/Pause” Dl (bekraeftende “bip”), for at
fortsaette programmet.

Hvis du har eendret programmet, skal du ikke tilfgje
vaskemiddel til det nye program.
For at forebygge utilsigtet eendring af et kerende program
(for eksempel af barn), bruges “Tastblokeringen” =—O0 (se
afsnittet “FUNKTIONER").

St et kerende program pa pause og abn lagen, hvis det er

nedvendigt

+  Tryk pa “Start/Pause” (i for at afbryde et kerende program.

+ Forudsat at vandstanden eller temperaturen ikke er for hgj,
slukker indikatoren “Last Iége”@. Du kan abne lagen, for
eksempel for at tilfgje mere vasketgj eller fjerne vasketgj,
som blev fyldt i ved en fejl.

+ Tryk pa“Start/Pause” (l, for at fortsaette med programmet.
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9. Annullering af et kerende program, om nedvendigt

+ Tryk og hold tasten TIL/FRA O) trykket: Der vises en
nedteelling pa displayet, indtil vaskemaskinen stopper.

* Hvis vandstanden og temperaturen er tilstraekkeligt lave
lases lagen op og kan abnes.

+ Lagen forbliver last, hvis der er vand i tromlen.
Lagen lases op ved at teende for vaskemaskinen, vaelge
programmet Centrifugering & temning og slukke for
centrifugeringsfunktionen ved at indstille hastigheden pa
“0".

+ Vandet tammes ud og lagen lases op ved programmets
afslutning.

Programmer

Folg altid anvisningerne pd vaskemcerket pd vasketgjet for at veelge
det rette program til dit vasketgj.

Den viste veerdi i karrets symbol er den maksimale temperatur, som
genstanden ma vaskes ved.

Blandet

Til vask af let til normalt snavset, robust vasketgj af bomuld,
herlzaerred, syntetiske fibre og blandede fibre.

Hvidvask

Til vask af normalt til meget snavset og robust bomuld

og linned, sdsom handklaeder, undertgj, duge, sengetgj,

osv. Cyklussen er kun udstyret med en forvaskfase for
hovedvaskfasen, nar den valgte temperatur er 90°C. | dette
tilfeelde ber der fyldes vaskemiddel bade i forvaskens og
hovedvaskens afsnit.

Bomuld

Almindeligt til meget snavset kraftig bomuld.

Eco 40-60

Til samtidig vask af almindeligt snavset bomuldsvasketgj, som
kan vaskes ved 40 °C eller 60 °C, i en og samme cyklus. Dette

er standard-bomuldsprogrammet og det mest effektive med
hensyn til vand- og energiforbrug.

Sport

Til vask af let snavsede sportsklaeder (treeningsdragter, shorts,
etc.). For at opna det bedste resultat ber den maksimale
mangde vasketgj, som er anfert i "PROGRAMOVERSIGTEN" ikke
overskrides.

Vi anbefaler brug af flydende vaskemiddel og den passende
mangde til den halve maengde.

Dyner

Beregnet pa vask af edderdunsfyldte artikler, s& som dobbelt-
eller enkeltdyner, puder eller anorakker. Det anbefales

at leegge sadanne artikler i tromlen med kanterne bukket indad,
og at undga at overskride 34 af tromlens rumfang. Vi anbefaler
at anvende et flydende vaskemiddel.

Damppleje

Dette program opfrisker artiklerne ved at eliminere darlige
lugte og afspaende fibrene (1 kg, cirka 3 artikler). Brug kun

til torre artikler (som ikke er snavsede) og veelg programmet
“Damppleje”. Artiklerne vil veere en smule fugtige ved cyklussens
afslutning og kan bruges efter et par minutter.

Programmet “Damppleje” ger artiklerne nemmere at stryge.
Centrifug. &Temning

Centrifugerer vasken og temmer herefter vandet ud. Til robuste
artikler.

Hvis centrifugeringscyklussen fravaelges vil maskinen kun
temme vandet ud.

Skylning + Centrifug.

Skyller og centrifugerer herefter. Til robuste artikler.

Kvik 30’

Til hurtig vask af let snavsede artikler. Denne cyklus varer kun 30
minutter og sparer tid og energi.

Bomuld 20°C

Til vask af let snavsede bomuldsartikler ved en temperatur pa
20°C.
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10. Sluk vaskemaskinen, nar programmet er feerdigt

+ Nar programmet er afsluttet, vises meddelelsen “END” pa
displayet.

+ Lagen kan kun abnes hvis symbolet “Last Iége”@l er slukket.

« Kontrollér at indikatoren “L&st 1ge” (@) er slukket og &bn
herefter Idgen og tag vasketgjet ud.

« Tryk pa “TIL/FRA" (Hfor at slukke vaskemaskinen.

Hvis vaskemaskinen ikke slukkes manuelt med knappen vil

den automatisk slukke cirka 30 minutter efter programmets

afslutning, for at spare energi.

Lad lagen sta pa klem, for at lade vaske-maskinen terre.

Uld

Alle uldartikler kan vaskes pa programmet “Uld”, ogsa den med
etiketten “kun handvask”. For at opna de bedste resultater

ber der anvendes specialmidler og den maksimale maengde
vasketgj, anfert i Programoversigten, ma ikke overskrides.
Finvask

Til vask af sarte artikler. Det er en fordel at vende indersiden
udad pa artiklerne, for vask.

Syntetisk

Til vask af snavsede artikler af syntetiske fibre (sa som polyester,
polyakryl, viskose, etc.) eller blandinger af bomuld/syntetisk.
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Funktioner

A Hvis den valgte ekstrafunktion ikke er kompatibel med
det indstillede program, signaleres uoverensstemmelsen af en
bipper (3 bip).

Hvis den valgte ekstrafunktion ikke er kompatibel
med en anden, tidligere indstillet ekstrafunktion aktiveres
ekstrafunktionen ikke.

Ren+ @

Ren+ er en funktion, som arbejder pa 3 forskellige niveauer
(Intensiv, Daglig og Hurtig) der er specielt fremstillet til at
indstille den korrekte vaskehandling, afhangigt af dine behov:

Intensiv @s : denne funktion er designet til vask af meget
snavset tgj og eliminerer endog genstridige pletter.

Daglig ﬁEPz : denne funktion er designet til at eliminere
dagligdagspletter.

Hurtig @l : denne funktion er designet til at eliminere lettere
pletter fra tojet.

KRAFTIGT SKYL *i*

Ved valg af denne funktion forg@ges skylleprogrammets
effektivitet, og den optimale eliminering af vaskemiddel sikres.
Dette er iseer nyttigt hvis man har overfglsom hud. Tryk en, to

eller tre gange pa knappen, for at markere 1 £y ,2 £i eller

3415 ekstra skylninger efter standardcyklussens skylning, og
fierne alle spor af vaskemiddel. Tryk igen pa knappen, for at
vende tilbage til skylletypen “Normal skylning".

UDSKUDT START @

Tryk pa knappen, for at indstille den gnskede forsinkelse (Max
24¢t), hvis du vil have det markerede program til at starte pa et
senere tidspunkt.

fl
Symbolet @ teender pa displayet, nar denne funktion er
aktiveret. Tryk igen pa knappen, indtil veerdien “0" vises pa
displayet, for at slette den udskudte start.

FRISK PLUS

Denne funktion forbedrer vaskeydelsen ved at skabe damp,
der forhindre formering af kilder til ubehagelig lugt inde i
maskinen. Efter dampfasen vil maskinen kegre en let tumbling
hvor tromlen drejer langsomt. Funktionen Frisk plus starter
efter programmets afslutning og varer i maksimalt 6t. Du kan
nar som helst afbryde den ved at trykke pa en af knapperne pa
betjeningspanelet, eller ved at dreje pa drejeknappen.

Vent i cirka 5 minutter, far 1agen kan abnes.

o
TEMPERATUR (C
Hvert program har en forindstillet temperatur. Tryk pa knappen
“temperatur”, hvis du vil endre temperaturen.
Veerdien vises pa displayet.

CENTRIFUGERING @

Hvert program har en forindstillet centrifugeringshastighed.
Tryk pa knappen “Centrifug.” , hvis du vil eendre
centrifugeringshastigheden.

Veerdien vises pa displayet.
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= TASTBLOKERING (BORNESIKRING)

Tryk og hold knappen “Tastblokering” = trykket i cirka 3
sekunder, for at lase betjeningspanelet. Symbolet =—Q pa
displayet taender, for at vise, at betjeningspanelet er blevet last
(bortset fra knappen “TIL/FRA" @).

Herved forebygges utilsigtede programaendringer, isaer hvis der
er bgrn i maskinens naerhed.

Tryk og hold knappen “Tastblokering”=—Q trykket i cirka 3
sekunder, for at |ase betjeningspanelet op.

BLEGNING

Hvis du @nsker at blege vasketgjet skal det fyldes i maskinen og
du skal veelge programmet “Skylning + Centrifug”.

Start maskinen og vent til den ferste vandpéafyldningscyklus

er fuldfert (dette tager omkring 2 minutter). Bring maskinen i
tilstanden pause, ved at trykke pa knappen “Start/Pause” D,
abn saebeskuffen og haeld blegemiddel (overhold de anbefalede
maengder pa emballagen) i hovedvaskens rum, efter at have
monteret opdeleren. Genstart cyklussen ved at trykke pa
knappen “Start/Pause” (I,

Om gnsket kan man tilfgje skyllemiddel i det relevante afsnit af
saebeskuffen.

DEMOFUNKTION

Denne funktion anvendes kun til salgspraesentationer. Med
denne kan man interagere med vaskemaskinen og se hvordan
den virker uden vand. Teend og sluk herefter for vaskemaskinen
igen, for at tage adgang til Demo mode. Tryk og hold knappen
“Start/Pause” >0 trykket og tryk herefter, inden for 5 sekunder,
pa knappen TIL/FRA og hold begge knapperne trykket i M10
sekunder, “dOn” vises pa displayet.

Denne funktion inaktiveres ved at slukke for vaskemaskinen.
Tryk og hold knappen “Start/Pause” >l trykket og tryk herefter,
inden for 5 sekunder, pa knappen TIL/FRA (D og hold begge
knapperne trykket i 2 sekunder, “dOf” vises pa displayet.
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=Y
w

Max fyldning 8 kg Vaskemidler og additiver Anbefalet =
Strgmforbrug i slukket tilstand 0,5 W /i standbytilstand 8,0 W 9 vaskemiddel g £l 2 = b
53 S 5
52| 55| 5|88
Temperaturer Max Max |\ i hed Forvask | Hovedvask | Skyllemiddel % S| ¥ = r>"& =
Program centrifugeringshastighed | fyldning (t r%]m) Pulver | Flydende | & §’ & s 5
(o/m) : = =
Indstilling | Interval Kg) | || %
Blandet 40°C | %% -40°C 1000 8.0 1:00 o @) v -
Hvidvask 60°C | - 90°C 1400 80 | 235 (@90 @ @) v v 52 | 136 | 75| 55
Bomuld 40°C | % -60°C 1400 80 | 415 o O v v 53 | 098 | 75| 45
1351 80 | 330 o O v v 53 | 089 | 47| 35
Eco 40-60 40°C 40°C 1351 40 | 245 o @) v v 53 | 058 |45 | 34
1351 20 | 210 o O v v 53 | 051 |39 33
Sport 40°C | % -40°C 600 40 | 135 o O v -
Dyner 30°C | %-30°C 1000 35 1:30 o @) v .
Damppleje - 2 0:20 -
Centrifug. &Temning - 1400 8.0 0:10 -
Skylning + Centrifug. - 1400 80 | 055 O -
Quick 30’ 30°C | #%-30°C 800 45 0:30 o @) v 73 019 | 31| 27
Bomuld 20°C 20°C | % -20°C 1400 8.0 1:50 o @) v 55 | 016 | 64| 22
uld 40°C | %% -40°C 800 2.0 1:25 o @) v -
Finvask 30°C | %-30°C 1.0 1:10 ([ @) v -
Syntetisk 40°C | % -60°C 1200 45 | 255 ([ O v v 3% | 08 | 60| 43

@ Pikraevet dosering OVaIgfri dosering

Disse data kan afvige i dit hjem pa grund af andrede forhold i temperatur for indlgbsvand, vandtryk, osv.
De omtrentlige veerdier for programmeets varighed henviser til programmernes standardindstilling, uden ekstrafunktioner. De viste
vaerdier for de andre programmer end programmet Eco 40-60 er kun vejledende.
Eco 40-60 - Testvaskecyklus i overensstemmelse med den europaeiske forordning om miljgvenligt design 2019/2014. Det mest
effektive program nar det kommer til energi- og vandforbrug, ved vask af almindeligt snavset bomuldsvasketgj.

Bemaerk: Vaerdierne for centrifugehastigheden, som vises pa displayet, kan vaere en smule anderledes end de anferte veerdier i

tabellen.

For alle Testinstituter
Lang vaskecyklus til bomuld: Indstil vaskecyklussen Bomuld med en temperatur pa 40°C.

Langvarende syntetisk program: indstil vaskecyklussen Syntetisk med en temperatur pa 40°C.

* Efter programmets afslutning og centrifugering ved den maksimale hastighed, i programmets defaultindstilling.
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A4

Program- / Funktionsover-

ensstemmelse Funktioner
Centrifugering Kraftigt skyl Frisk plus Udskudt start Ren+
@ @ @ @
Blandet o [ J [ J o
Hvidvask [ ] o o (] (]
Bomuld [ ] [ ] (]
Eco 40-60 o [ J
Sport [ ) [ J o [ J
Dyner o [ J [ J
Damppleje [ J
Centrifugering & Temning o [ J
Skyl & centrifugering o [ J o
Kvik 30’ [ ] o (]
Bomuld 20°C o [ J [ ] [ J
uld [ ] o (]
Finvask o
Syntetisk o [ J [ J [ J [ J
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Rengering og vedligeholdelse

Ved rengering og vedligeholdelse skal vaskemaskinen slukkes
og stikket tages ud.
Brug ikke brandbare vaesker til rengering af vaskemaskinen.

UDVENDIG RENGORING AF VASKEMASKINEN

Brug en blad, fugtig klud til at rengere de ydre dele af
vaskemaskinen.

Brug ikke glas eller almindelige rensemidler, skurepulver eller
lignende til rengering af betjeningspanelet - disse stoffer kan
beskadige trykningen.

KONTROL AF VANDFORSYNINGSSLANGEN

Undersgg jeevnligt indlgbsslangen for mgrning og revner. |
tilfeelde af beskadigelse skal slangen skiftes ud med en ny,
der kan erhverves hos vores serviceafdeling eller hos din
specialistforhandler.

), Y] 3

For aquastopslanger: Kontrollér det lille
sikkerhedsventilinspektionsvindue (se pilen). Hvis det er radt,
blev aquastopfunktionen udlgst, og slangen skal udskiftes med
en ny.

RENGORING AF TRADFILTRENE | TILLOBSSLANGEN

1. Luk for vandhanen, og skru indlgbsslangen af. 4.

7

2. Renger tradfilteret pa slangens ende forsigtigt med en fin
berste.

3. Skru nuindlgbsslangen af bag pa vaskemaskinen
med handen. Traek tradfilteret ud fra ventilen bag pa
vaskemaskinen med en tang, og rens det grundigt.
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Indsaet tradfilteret igen. Tilslut indlgbsslangen til vandhanen
og vaskemaskinen igen. Brug ikke et vaerktgj til at

tilslutte slangen. Abn for vandhanen, og kontrollér, at alle
tilslutninger er teette.
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RENGO@RING AF SABESKUFFEN RENGORING AF VANDFILTERET/UDT@MNING AF RESTERENDE

1. Fjern saebeskuffen ved at trykke pa udlgserknappen, og traek VAND

samtidig saebeskuffen ud. A ved rengering og vedligeholdelse skal vaskemaskinen
slukkes og stikket tages ud. Hvis du har brugt et varmt
vaskeprogram, skal du vente, indtil vandet er kalet af, far du
udtemmer vandet.

A Rens vandfilter regelmaessigt for at undga, at vandet ikke
kan lgbe ud efter vasken pa grund af tilstopning af filteret.

A Hvis vandet ikke kan lgbe ud, viser displayet, at vandfilteret
kan veere tilstoppet.
1. Fjern fodlisten:
Gor dette med en skruetraekker som vist i den
nedenstaende figur.

3. Renger alle dele under rindende vand, og fjern alle
vaskemiddel- eller skyllemiddelrester.

2. Beholder til udtemt vand:
Anbring en bred, flad beholder under vandfilteret til
opsamling af aflebsvandet.

3. Udtgm vandet:
Drej langsomt filteret imod uret indtil alt vand er Igbet
ud. Lad vandet stremme ud uden at fjerne filteret. Nar
beholderen er fuld, skal du lukke vandfilteret ved at dreje
det med uret. Tam beholderen.

5. Geninstallér sebeskuffen, og skub den tilbage i Gentag denne procedure, indtil alt vandet er udtemt.
saebeskufferummet.
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4.

5.

Fjern filteret:

Leeg en bomuldsklud under vandfilteret, som kan absorbere
en lille maengde restvand. Fjern derefter vandfilter ved at
dreje det ud mod uret.

Renger vandfilteret:
Fjern rester i filteret og renger det under rindende vand.

Rad og tip

REGLER OM VASKET@JETS SORTERING

Type af stof / Anvisninger pa etiketten (bomuld, blandede
fibre, syntetisk, uld, vask i handen)

Kulert (adskil farvet og hvidt tej, vask nye kulerte artikler
separat)

Sterrelse (Vask artikler af forskellige stgrrelser sammen,
for at opna en bedre vaskeeffektivitet og vaegtfordeling i
tromlen)

Finvask (leg alle mindre artikler - s& som nylonstremper
- og artikler med haegter - sa som brystholdere - i en
vaskepose eller i en pudevar med lynlas).

VASKESYMBOLER PA T@JETS ETIKETTER
Den viste vaerdi i karrets symbol er den maksimale temperatur,
som genstanden ma vaskes ved.

J Normal mekanisk virkning

IcIC

Reduceret mekanisk virkning

Meget reduceret mekanisk virkning

W M3 kun handvaskes

lz Ma ikke vaskes
RENGOR VANDFILTERET REGELMZESSIGT

Dette er ngdvendigt, for at forebygge at filteret blokeres og
for at vandet kan udtemmes korrekt.

6.
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Indsaet vandfilteret og genmontér fodpanelet:

Seet vandfilteret pa igen ved at dreje det med uret. Serg for
at dreje det sa langt ind som muligt; filterhandtaget skal
veaere i lodret position. For at teste vandfilterets vandteethed,
kan du halde 1 liter vand i saebeskuffen.

Genmontér derefter fodpanelet.

2

S~

\/\

ENERGIBESPARELSE OG MILJOHENSYN

Belastning inden for de anferte graenser i
“Programoversigten” vil optimere forbruget af energi, vand
og vaskemiddel samt reducere vaskens varighed.

Overskrid ikke de maengder af vaskemiddel, som anbefales
af fabrikanten.

Spar energi ved at bruge et vaskeprogram pa 60 °C i stedet
for et pa 90 °C, eller et vaskeprogram pa 40 °C i stedet for et
pa 60 °C. Til bomuldsartikler anbefales brug af programmet
Bomuld pa 60 °C, der varer leengere, men bruger mindre
strem.

Veaelg den hgjeste centrifugeringshastighed til programmet,
for at spare energi og tid under vasken, og for at

reducere den tilbageveerende vandmangde i tgjet ved
vaskeprogrammets afslutning.

Behandl eventuelle pletter med en egnet pletfjerner, eller
vaed indterrede pletter med vand inden vask, da dette vil
reducere behovet for at bruge et vaskeprogram med hgj
temperatur.
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Fejlfindingsoversigt

48

Denne vaskemaskine er forsynet med forskellige automatiske sikkerheds- og feedbackfunktioner. De ger at fejl og nedvendig

vedligeholdelse detekteres og angives.

Disse fejl er ofte sa ubetydelige, at de kan afhjaelpes pa fa minutter.

Problem

Mulige arsager / Lesninger:

Vaskemaskinen taender ikke.

Stikket er ikke sat i stikkontakten, eller ikke nok til at skabe kontakt.
Der har veeret et stremsvigt.
Lagen er ikke lukket korrekt.

Vaskecyklussen starter ikke.

Der er ikke blevet trykket pa knappen “TIL/FRA".

Der er ikke blevet trykket pa knappen “Start/Pause” .

Vandhanen er ikke dbnet.

Der er blevet indstillet en “Udskudt start” .

Maskinen er i DEMO mode; kontrollér om “dOn” vises pa displayet.

Vaskemaskinen tager ikke vand ind
(meddelelsen “h20" vises pa displayet). Der
lyder et “Bip” hver 5. sekund.

Vandindtagsslangen er ikke forbundet til hanen.
Der er buk pa slangen.

Vandhanen er ikke dbnet.
Hovedvandforsyningen er blevet afskaret.

Der er ikke et tilstraekkeligt tryk.

Vaskemaskinen tager konstant vand ind og
udtemmer det igen.

Der er ikke blevet trykket pa knappen “Start/Pause” .

Aflgbsslangen er ikke blevet installeret i en hgjde af 65 til 100 cm over
gulvhgjde.

Enden af aflebsslangen er under vand.

Aflgbets konnektor pa veeggen har intet lufthul.

Hvis problemet varer ved, efter at du har foretaget disse kontroller,

skal du lukke for vandhanen, slukke for vaskemaskinen og kontakte
serviceafdelingen. Hvis boligen er anbragt pa gverste etage af en bygning kan
der opsta en sifoneffekt, som ger at vaskemaskinen konstant tager vand ind
og temmer det ud igen. Der findes specielle antisifon-ventiler i handlen, som
forebygger denne slags problemer.

Vaskemaskinen temmes ikke for vand eller
centrifugerer ikke.

Programmet omfatter ikke denne funktion: Pa visse programmer skal denne
aktiveres manuelt.

Der er buk pa aflebsslangen.

Aflgbsslangen er tilstoppet.

Vaskemaskinen vibrerer for meget under
centrifugering.

Tromlens blokering er ikke blevet ophaevet korrekt under installation.
Vaskemaskinen er ikke i plan.
Vaskemaskinen er klemt mellem mgbel og vaeg.

Der lober vand ud af vaskemaskinen

Vandindlgbsslangen er ikke blevet strammet korrekt.
Saebeskuffen er tilstoppet.
Aflgbsslangen er ikke fastgjort korrekt.

Maskinen er last og displayet blinker og
angiver en fejlkode (f.eks. F-01, F-..).

Sluk maskinen, traek stikket ud af kontakten og vent i cirka 1 minut, fer du
teender maskinen igen.
Kontakt serviceafdelingen hvis problemet varer ved.

Der skabes for meget skum.

Vaskemidlet er ikke egnet til vaskemaskiner (der skal sta “til vaskemaskiner”,
“til handvask og maskinvask” eller noget lignende pa midlets emballage).
Overdreven dosering.

programmet korer ikke.

Lagen er last, med eller uden fejlindikation, og

Lagen er last i tilfelde af stremafbrydelse. Programmet fortsaetter
automatisk, sa snart lysnettet er tilgeengelig igen.

Vaskemaskinen er i stilstand. Programmet fortsaetter automatisk, nar arsagen
til stilstanden ikke laengere er til stede.
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Serviceafdeling

For serviceafdelingen kontaktes:

1. Undersgag, om det er muligt selv at rette fejlen ved at folge
anvisningerne i tabellen “Fejlfinding”.

2. Sluk for apparatet, og teend for det igen for at kontrollere,
om fejlen er afhjulpet.

Hvis fejlen stadig ikke er afhjulpet, kontaktes IKEA's autoriserede

servicecenter.

Angiv altid:

* En kort beskrivelse af fejlen;

+ Apparatets type og model

+  Servicenummeret (nummeret star efter ordet Service pa
typepladen)

S SAvARE S 0000 000 00000

* Din fulde adresse;
« Dit telefonnummer.

Hvis reparation er ngdvendig, skal man kontakte IKEA's
autoriserede servicecenter (for at sikre at der anvendes
originale reservedele, og at reparationerne udfgres korrekt).

Tekniske data
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Produktets dimensioner Bredde (mm) 595
Hegjde (mm) 845 - 855
Dybde (mm) 628
Vandtilslutning
Vandforsyning Kold

Vandhane

slangetilslutning med 3/4" gevind

Minimumvandtilfarselstryk

100 kPa (1 bar)

Maksimumvandetilferselstryk

1000 kPa (10 bar)

Spaending Klassificering [V / Hz / A]

220-240V /50 Hz /10 A

Miljehensyn

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen kan genbruges 100 % og er maerket med
genbrugssymbolet L’?)

Emballagen ber derfor ikke efterlades i miljget, men skal
bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler.

Bortskaffelse af husholdningsapparater

Apparatet er fremstillet af materialer, der kan genbruges.

Det skal skrottes i henhold til geeldende lokale miljeregler for
bortskaffelse af affald.

Kontakt de lokale myndigheder, renovationsselskabet eller den
forretning, hvor apparatet er kebt, for at indhente yderligere
oplysninger om behandling, genvinding og genbrug af
elektriske husholdningsapparater. Dette apparat er maerket

i overensstemmelse med EU-direktiv 2012/19/EU, Affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

Ved at sikre, at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper
man med til at forhindre negative konsekvenser for miljget og
folkesundheden.

Symbolet mmm pa produktet eller den ledsagende dokumentation
angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald, men at det skal afleveres pa naermeste
opsamlingscenter for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.

TRANSPORT OG HANDTERING

A Loft aldrig vaskemaskinen ved at holde den i toppladen.

1. Traek stikket ud, og luk vandhanen.

2. Kontrollér, at lagen og saebeskuffen er lukket ordentligt.

3. Frakobl indlgbsslangen fra vandhanen, og fiern
aflgbsslangen fra din draeningspunkt. Fjern alt resterende
vand fra slangerne, og fastger dem, sa de ikke kan blive
beskadiget under transport.

4. Genmontér transportboltene. Fglg anvisningerne i
“monteringsvejledningen” i den modsatte raekkefolge, for at
fierne transportboltene.

A Vaskemaskinen ma ikke transporteres uden at have
fastgjort transportboltene.
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IKEA GARANTI

Hvor lsenge gaelder IKEA's garanti?

Denne garanti er gyldig i fem ar fra datoen for keb af dit apparat
hos IKEA. Den originale kvittering er pakraevet som bevis for
kebet. Hvis der udferes arbejde under garantien, vil det ikke
forlaenge garantiperioden for maskinen.

Hvem star for servicen?

IKEA's serviceleverander vil levere servicen inden for sit
eget servicesystem eller via netvaerket af autoriserede
servicepartnere.

Hvad er deekket under denne garanti?

Garantien daekker fejl pa maskinen, der skyldes materiale- eller
produktionsfejl, fra datoen for kebet hos IKEA. Denne garanti
gaelder kun i forbindelse med husholdningsbrug. Undtagelserne
er anfert under overskriften “Hvad er ikke daekket af garantien?”
| lgbet af garantiperioden vil omkostningerne for afhjeaelpning

af fejlen, f.eks. reparation, dele, arbejdslgn og transport blive
dakket, under forudsaetning af at apparatet er tilgeengeligt
uden sarlige udgifter. P4 disse betingelser er EU's retningslinjer
(Nr. 99/44/EF) og de respektive lokale bestemmelser gaeldende.
Udskiftede dele bliver IKEA's ejendom.

Hvad gor IKEA for at afhjselpe problemet?

IKEA's serviceleverander vil undersege produktet og efter

eget skan traeffe afgerelse om, hvorvidt det er daekket af

denne garanti eller ej. Hvis produktet er daekket, vil IKEA's
serviceleverandgr eller den autoriserede servicepartner via
dennes egen serviceafdeling, og efter eget skan, enten reparere
det fejlbehaeftede produkt eller udskifte det med det samme
eller et lignende produkt.

Hvad er ikke daekket af garantien?

+ Normalt slid.

+ Forseetlig eller uagtsom skade, skade forarsaget af
manglende overholdelse af brugervejledningen, ukorrekt
installation eller tilslutning til forkert spaending, skade
forarsaget af en kemisk eller elektrokemisk reaktion, rust,
korrosion eller vandskade, herunder men ikke begraenset til
skade grundet for meget kalk i vandforsyningen samt skade
forarsaget af unormale miljgforhold.

+ Forbrugsstoffer herunder batterier og paerer.

+ lkke-funktionelle og dekorative dele, der ikke har nogen
indflydelse pa normal brug af maskinen, herunder eventuelle
ridser og mulige farveforskelle.

+ Tilfaeldige skader forarsaget af fremmedlegemer eller
stoffer samt rengering eller fjernelse af tilstopninger i filtre,
udlgbssystemer eller saebeskuffer.

+ Skade pa felgende dele: glaskeramik, tilbeheor, kurve til
kogegrej og bestik, tillabs- og udlgbsrer, pakninger, lamper
og lampedaeksler, skaerme, knapper, beklaedninger og dele
af beklaedninger. medmindre det kan bevises, at disse skader
skyldes produktionsfejl.

+ | tilfaelde hvor der ikke findes nogen fejl under et
teknikerbesgag.

+ Reparationer, der ikke udferes af vores egen
serviceleverander og/eller en autoriseret servicepartner
under kontrakt, eller hvor der er anvendt uoriginale
reservedele.

+ Reparationer pa grund af fejlagtig installation, eller hvor
specifikationerne ikke er overholdt.

+ Brugen af maskinen uden for almindelig husholdningsbrug,
dvs. til professionel brug.

+ Transportskader. Hvis en kunde selv transporterer produktet
til sit hjem eller til en anden adresse, er IKEA ikke ansvarlig
for nogen skade, der matte opsta under transporten. Hvis
IKEA derimod leverer produktet til kundens leveringsadresse,
daekker IKEA eventuelle produktskader, der er opstaet under
transporten.

+ Omkostninger i forbindelse med installationen af IKEA's
maskine.

+ Huvis en af IKEA's udpegede serviceleverandgrer eller deres
autoriserede servicepartner reparerer eller udskifter
maskinen under garantien, vil serviceleverandegren eller deres
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autoriserede servicepartner geninstallere maskinen eller
installere udskiftningsmaskinen om ngdvendigt.

+ Dette geelder ikke for kunder i Irland, hvis kunder bedes
kontakte den dedikerede lokale IKEA eftersalgsservice eller
den udpegede serviceleverander, for at indhente yderligere
oplysninger.

(kun for GB)

Disse begraensninger gaelder ikke for fejlfrit arbejde

udfert af en fagleert specialist, som har anvendt originale

reservedele med det formal at tilpasse apparatet til tekniske

sikkerhedsbestemmelser i et andet EU-land.

Galdende lokal lovgivning

IKEA garantien giver dig specifikke juridiske rettigheder, som
omfatter eller overskrider alle de lokale juridiske krav. Disse
betingelser begraenser pa ingen made forbrugernes rettigheder,
som beskrevet i den lokale lovgivning.

Gyldighedsomrade

For maskiner kabt i et EU-land og medbragt til et andet

EU-land vil serviceydelserne blive leveret i henhold til de

garantibetingelser, der er geeldende i det nye land.

Pligten til at lade service udfgre af garantigiverens netvaerk

eksisterer kun hvis apparatet opfylder og er installeret i

overensstemmelse med:

+ De tekniske specifikationer i landet hvori garantifordringen
udformes;

+ Monteringsvejledningen og brugsvejledningens
sikkerhedsoplysninger.

Den dedicerede SERVICEAFDELING for IKEA-apparater

Du er altid velkommen til at kontakte IKEA's autoriserede

servicecentre for at:

+ fremsaette en serviceforespgrgsel under denne garanti;

« fa svar pa spergsmal om montering af IKEA-apparatet i et
kokkenelement fra IKEA,

+ fa svar pa spergsmal om IKEA apparaternes funktioner.

Lees venligst monteringsvejledningen og/eller

brugsvejledningen med omhu, fer du kontakter os, sa vieri

stand til at yde dig den bedste assistance.

Sadan kontakter du os i tilfeelde af servicebehov

Se sidste side i denne handbog
for at fa den samlede liste over
IKEA's udpegede autoriserede
servicecentre og det tilhgrende
nationale telefonnumre.

Med henblik pa at kunne yde dig en hurtigere
assistance, bedes du bruge de specifikke telefonnumre
i denne vejlednings liste. Referér altid til numrene

i listen i handbagen til det specifikke apparat med
behov for assistance. Referér venligst ogsa altid til
IKEA varenummeret (8 cifret kode) og det 12 cifrede
servicenummer som findes i typepladen pa dit apparat.

GEM ALTID DIN KVITTERING!

Den er dit bevis for kebet og er nedvendig for garantiens
gyldighed. Pa kvitteringen star desuden IKEA navnene
og varenummeret (8 cifret kode) for hver af de kabte
apparater.

Har du brug for ekstra hjzelp?
Kontakt venligst den naermeste IKEA butiks callcenter, hvis du
har flere spargsmal, som ikke angar eftersalgsservice for dine
apparater. Du bedes venligst leese apparatets dokumentation
med omhu, fer du kontakter os.
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Sikkerhetsinformasjon

VIKTIG A LESE OG FOLGE

Les disse sikkerhetsinstruksene far

du tar i bruk apparatet. Oppbevar de i
naerheten for fremtidig referanse. Disse
instruksjonene og selve apparatet gir
viktige sikkerhetsadvarsler. Disse ma alltid
leses og falges.

Produsenten fraskriver seg ethvert
ansvar for unnlatelse av a felge disse
sikkerhetsinstruksjonene, for uegnet
bruk av apparatet eller feil innstilling av
kontroller.

/A Sveert sma barn (0-3 4r) ma holdes pa
sikker avstand fra apparatet. Sma barn
(3-8 ar) ma holdes pa sikker avstand

fra apparatet med mindre de holdes
under kontinuerlig oppsyn. Barn fra 8

ar og oppover og personer med nedsatt
sanseevne eller fysisk eller psykisk
funksjonsevne, eller manglende erfaring
og kunnskap kan kun bruke dette
apparatet under tilsyn eller hvis de har fatt
opplaering i trygg bruk av apparatet og
forstar farene det innebaerer. Barn ma ikke
leke med apparatet. Barn ma ikke foreta
rengj@rings- eller vedlikeholdsoppgaver
uten tilsyn av voksne.

Dgren ma aldri apnes med makt eller
brukes som trinn.

TILLATT BRUK

A FORSIKTIG: Apparatet er ikke ment
til & betjenes ved hjelp av en ekstern
bryter, slik som et tidsur eller et separat
fiernkontrollsystem.

A\ Dette apparatet er beregnet for bruk

i husholdninger og pa lignende steder
som for eksempel: selvbetjente kjokken
for butikkansatte, pa kontorer eller pa
andre arbeidsplasser; garder; av gjester
pa hotell, motell, bed & breakfast og,
andre overnattlngssteder fellesomrader i
blokker eller leiligheter eller ved vaskerier.

/A Ikke last maskinen over den maksimale
kapasiteten (kg av tert tey) indikert i
programtabellen.
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/A Denne maskinen er ikke er ikke for
profesjonell bruk. Ikke bruk maskinen
utenders.

/A Bruk ikke lgsemiddel (f.eks. terpentin,
benzen), vaskemiddel som inneholder
lasemiddel, skurepulver, glass- eller
universale rengj(arlngsm|ddel eller

lett antennelige vaesker; du ma ikke
maskinvaske tekstiler som er behandlet
med Igsemidler eller brannfarlige vaesker.

MONTERING

A _Flytting og installering av maskinen
ma utferes av to eller flere personer - fare
for skade. Bruk beskyttende hansker
for a pakke ut og installere maskinen -
fare for kutt. Dersom du vil montere en
terketrommel oppa vaskemaskinen, ma
du ferst kontakte serwceavdelmgen eller
din spesialforhandler for a fa bekreftet
hvorvidt dette er mulig. Dette er kun
mulig dersom tgrketrommelen er festet til
vaskemaskinen ved hjelp av et passende
sett for stabling som er tilgjengelig i vare
forretninger.

/A Beveg pa apparatet uten & lafte det
etter arbeidsplaten eller topplokket.

/A Installering, inkludert tilkopling av
vann (hvis dette er aktuelt) 0g elektrlske
tilkoplinger og reparasjoner ma utferes
av kvalifiserte teknikere. Ikke reparer
eller erstatt deler av maskinen med
mindre dette er tydelig spesifisert i
bruksanvisningen. Hold barn pa sikker
avstand fra installeringsomradet.

Pakk ut maskinen og forsikre deg om at
det ikke er blitt skadet under transporten.
Nar maskinen er installert, ma
emballasjeavfall (plast, deler i styroskum
osv.) oppbevares utilgjengelig for barn

- fare for kvelning. Apparatet ma alltid
frakobles stremnettet for installasjonen -
fare for elektrisk stgt. Under monteringen
ma du pdse at stramledningen ikke
kommer i klem og blir skadet - fare for
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brann eller elektrisk stgt. Maskinen ma
ikke settes pa fer installeringen er fullfert.

/\ Apparatet ma ikke installeres i
omgivelser hvor det utsettes for
ekstreme forhold, som: darlig ventilasjon,
temperaturer lavere enn 5°C eller over
35°C.

/A Nar du installerer apparatet ma du
kontrollere at alle fire beina star stett og
godt pa gulvet, juster de dersom det er
ngdvendig, og kontroller at apparatet star
helt i plan ved a benytte et vater.

/A Dersom apparatet installeres pa tregulv
eller "flytende" gulv (enkelte parkett- og
laminatmaterialer), fest et 60 x 60 x 3 cm
lag (minst) med kryssfiner til gulvet fer du
plasserer apparatet pa det.

/A Koble slangen/slangene for
vanntilfgrsel til vannkranen i henhold til
forskriftene som gjelder for ditt lokale
vannverk.

/A Vaskemaskinen er utstyrt med
transportbolter for & hindre at det oppstar
innvendige skader under transporten.
Transportboltene ma fjernes fer maskinen
tas i bruk.

Etter at de er fjernet, ma du tette hullene
med de 4 medfglgende plastpluggene.

A Pass pé at ventilasjonsdpningene pa
basen pa vaskemaskinen din (dersom den
finnes pa din modell) ikke blokkeres av et
teppe eller annet material.

/A Bruk kun nye slanger ved tilkobling
av apparatet til vannkranen. De gamle
settene med slanger ber ikke brukes pa
nytt.

/A Trykket i vanninntaket ma befinne seg
innen intervallet 0.1-1 MPa.

A\ Ikke reparer eller erstatt deler av
maskinen med mindre dette er tydelig
spesifisert i bruksanvisningen. Bruk kun
godkjent Ettersalgservice.

Reparasjoner gjort pa egen hand eller av
uprofesjonelle kan fare til livstruende- eller
helseskader og/eller alvorlig materiell
skade.

A\ Reservedeler til husholdningsmaskinen
vil veere tilgjengelige i 10 ar etter at den
siste enheten er tilgjengelig pa markedet
slik det europeiske Ecodesign-regelverket
angir.
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ELEKTRISKE ADVARSLER

/A Det ma vaere mulig & koble apparatet
fra stremforsyningen ved a trekke ut
stgpslet dersom stgpselet er tilgjengelig,
eller ved hjelp av en flerpolet bryter
montert ovenfor stikkontakten i

henhold til regler for montering av
ledninger og apparatet ma jordes i
samsvar med de nasjonale elektriske
sikkerhetsstandardene.

A Ikke bruk skjeteledninger, multi-
stikkontakter eller adaptere. De elektriske
komponentene ma ikke veere tilgjengelige
etter installasjonen. Bruk ikke apparatet
nar du er vat eller barfatt. Bruk ikke
maskinen hvis stremledningen eller
stgpselet er skadet, hvis det ikke fungerer
som det skal, eller dersom det er skadet
eller har falt ned.

/A Hvis stremledningen er skadet, mé
den erstattes med en ny av produsenten,
serviceavdelingen eller tilsvarende
kvalifiserte personer for & hindre at det
oppstar farlige situasjoner - fare for
elektrisk stat.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

/\ ADVARSEL: P3se at apparatet er sltt
av og koblet fra stremforsyningen for du
utfgrer vedlikehold. Bruk vernehansker
for a unnga fare for personskader (fare
for sardannelse) og vernesko (fare for
knusingsskade); serg for at apparatet
handteres av to personer (for a redusere
lasten); bruk aldri damprengjeringsutstyr
(fare for elektrisk stat).

Ikke profesjonelle reparasjoner som ikke
er godkjente av produsenten kan fare til
fare helse og sikkerhet, som produsenten
ikke kan holdes ansvarlig for. Enhver feil
eller skade forarsaket av ikke profesjonelle
reparasjoner eller vedlikehold vil ikke

bli dekket av garantien, garantivilkar

er beskrevet i dokumentet som leveres
sammen med enheten.
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Om ditt nye produkt
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Din nye vaskemaskin / terketrommel er utstyrt med de falgende funksjonene for & hjelpe deg a oppna perfekte resultat.

Funksjoner

Beskrivelse

Sensor-teknologi

Avanserte sensorer i stand til a tilpasse ressurser som oppdager mengden og
typen last.

Dette gjer det mulig & spare opp til 50%* pa energi, van og tid. (*Sammenligning
mellom maksimal last og 1 kg last pa vasker med sensorteknologi og
programmet Bomull 60°.

Ekstra friskt

Avsluttet syklusbehandling. Nar syklusen avsluttes, starter en perfekt
kombinasjon av skdnsom damp og bevegelse av trommelen, pa denne mate
holdes tayet friskt inntil 6 timer.

Denne behandlingen reduserer krelldannelse, og hindrer at darlig lukt dannes
og spres

Behandling med damp

Et skansomt program som kun benytter damp er utformet for a friske opp
kleerne, fjerne generende lukt, myke opp fibrene og jevne ut skrukker.

Inverter Motor

Motorens palitelighet sikres ved brushless-teknologien og inverter-kontrollen
oppnar hey energieffektivitet.

Trommelens bevegelser

Frekvensen til trommelens bevegelser og dens varighet er skreddersydd for
plaggene som vaskes (stoff, farger og form) dermed sikres pleie og ytelse.

Pause / Apne dgren / Last pa nytt

Trykk ganske enkelt pa “Pause” knappen dersom du gnsker a legge til eller fijerne
tay, trykk pa nytt for a fortsette programmet.
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Produktbeskrivelse
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H Arbeidsplate

E Vaskemiddeldispenser
EH Kontrollpanel
Derhéndtak

H Dor

A Vannfilter - bak sokkelen
Sokkel (avtakbar)

B Justerbare fatter (4)

g B

7 o O

? i

VASKEMIDDELBEHOLDER

1. Hovedvask-kammer ||
+ Vaskemiddel til hovedvask
* Flekkfjerner
* Vannmykner
+ Dersom vaskemiddel i pulverform brukes, er ikke
“skillen i plast A” ngdvendig og den kan plasseres i
apningen B.
* Plastskilleren som kan fjernes (A) leveres i en
plastpose som et tillegg med hetter.
2. Forvask-kammer |
+ Vaskemiddel til forvask
3. Teymykner-kammer &
+ Teymykner
* Flytende stivelse
Teymykner og flytende stivelse ma bare fylles til
«MAX»-merket.
4. Frislipp-knapp
(trykk for a fjerne vaskemiddeldispenseren for
rengjering

TILBEHOR
Settet for stabling er tilgjengelig hos IKEA.

STACKING KIT
til montering av en terketrommel oppa vaskemaskinen for & spare plass og for & gjere det lettere a legge i og ta ut tgy av
terketrommelen i den hgye posisjonen.

DOR

For & dpne deren, dra i handtaket. For og lukke deren, hold handtaket
og skyv til du herer at det klikker

pa plass.
\ \
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Kontrollpanel
4 Blandet
Syntetiske stoffer Hvit
Finvask ‘ ’ Bomull
ull — — Eco 40-60
N
© |
Bomull 20°C—‘\ I—Sport
Hurtig 30'J ‘ ’ L Dyner
Skylling + Sentrifuge %ee’},aggk“g
\ Sentrifugering & Temming

H PA/Av” knapp O
H Programvelger

El “start/Pause” knapp Dl

DISPLAY INDIKATORER

B sentrifugering knapp
B Knapp for “Intensiv skylling”
A 'Ren+" knapp

Utsatt start knapp
B} “Ekstra friskt"/ Tastsperre knapp =—O

B “Temperatur” knapp
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Denne indikatorlampen tennes
Lukket der + etter at du startet et program
+ luken er last

Ekstra friskt Denne indikatorlampen tennes

+ etter at du trykker pa Ekstra friskt-knappen

Utsatt start Denne indikatorlampen tennes

+ etter at du trykker pa knappen for Utsatt start

LD

Denne indikatorlampen tennes

Tastlas + etter at “Key lock” (tastsperre) funksjonen er aktivert, noe som gjeres

ved a trykke pa tasten 8 i 3 sekund

Denne indikatoren viser det aktuelle programmets fase, fra venstre til

\9?[ KRN \@ ;:nadsill((zfta:)sre heyre indikerer den vask, skylling og tamming. Det tente indikatorlyset
° viser hvilken fase som er p& gang.
Feil: ring Ettersalgsservicen
@ Ring servicen * Se avsnittet Problemlasning

* Ring Ettersalgsservicen dersom problemet vedvarer

Tett vannfilter Feil: Tett vannfilter

* Vannet dreneres ikke; vannfilteret kan vaere blokkert

Feil: Mangler vann

Mangler vann + Ingen eller ikke tilstrekkelig vanntilfarsel.

Forste gangs bruk

Fjern eventuelt rusk fra produksjonen: +  Start programmet uten a legge i tey (med tom trommel).

+  Velg programmet “Bomull” med en temperatur pa 60°C. +  Se avsnittet «<DAGLIG BRUK» for mer informasjon om
+ Hell en liten mengde vaskemiddel i kammeret for hovedvask

Il til vaskemiddeldispenseren (maksimalt 1/3 av mengden
som anbefales av vaskemiddelprodusenten for lett skittent

tay).

hvordan du velger og starter et program.
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Daglig bruk

FORBEREDE VASKEN
Tom lommene

\

Lukk alle glidelaser, knapper og kroker. Knyt alle band eller
belter

Mynter, papirlapper osv. kan skade lasten og
vaskemaskinens komponenter.

Vev vil brytes ned i lepet av vaskesyklusen, og
fragmentene ma deretter fjernes for hand.

* Legg de mindre plaggene (f.eks nylonstremper,

! % ? > belter, osv.) og plagg med kroker (f.eks. bh) i en

stoffpose eller et putevar med glidelas.
J

Fjern eventuelle ringer fra gardinene, eller
plasser gardinene i en stoffpose sammen med
HVORDAN BRUKE VASKEMASKINEN
1. Legg i klesvask

ringene.

Apne deren og legg inn teyet. Fold ut og legg inn
’_@ ett plagg av gangen. Ikke overfyll trommelen. .
\ Respekter mengden for maksimal last som angis
%/f i tabellen “PROGRAMOVERSIKT".
——— For mye tgy i maskinen vil gi utilfredsstillende
vaskeresultater og krgllete vask.

/\J Pass pa at ikke noe tay blir
@O sittende fast mellom glasset og
gummipakningen.
=/

Lukk dgren slik at du herer klikket
nar den stenges.

2. Lukk der

3. Apne vannkran

Sla pa vaskemaskinen

o

Trykk p& “PA/AV" (D, lampen “Start/Pause” >l blinker langsomt.

Pass pa at vaskemaskinen er koblet til
vannkranen.
Apne vannkranen.

4. Still inn ensket program

Velg det gnskede programmet med “Program selector”
(programvelgerskiven).

Vaskemaskinen viser automatisk temperaturinnstillingene

som inngar som standard og deretter varigheten til
vaskesyklusen. Reguler innstillingene for temperaturen og/eller
sentrifugeringshastigheten, dersom det er ngdvendig, med de
tilherende knappene.

Endre temperatur om nodven%ig

°

Trykk pa “Temperatur” knappen Cfor a progressivt senke
temperaturens innstilling til du har stilt inn vask med kaldt vann
(- -"vil vises pa display). Ved a trykk pa knappen igjen stiller du
inn de hgyeste innstillingene.

Endre sentrifugeringshastigheten om nedvendig

Trykk pa Sentrifugeringsknappen for a redusere progressivt
sentrifugeringshastigheten helt til sentrifugeringssyklusen er
slatt av (“0"” vil vises pa display). Ved a trykk pa knappen igjen
stiller du inn de hgyeste innstillingene.

Velg funksjoner, om nedvendig

Trykk pa knappen for & velge funksjonen; det tilhgrende
symbolet pa display tennes.

Trykk pa knappen igjen for a slette opsjonen; lyset slukkes.

A Dersom den valgte opsjonen ikke er kompatibel med
programmet som er stilt inn, vil manglende kompatibilitet
varsles med et lydsignal (3 pip) og den tilhgrende
indikatorlampen vil blinke.
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A Dersom den valgte funksjonen ikke er kompatibel med en
annen funksjon som tidligere er stilt inn, vil kun det siste valget
veere aktivt.

5. Tilfer vaskemiddel
@ Dra ut vaskemiddeldispenseren og tilfgr
H vaskemiddel (og tilsetningsstoffer/mykemiddel)
= i de tilherende kammerne slik det er beskrevet
O i avsnittet “VASKEMIDDEL DISPENSER". Fglg de
anbefalte doseringene pa vaskemiddelets pakke.

A Riktig dosering av vaskemiddel/ tilsetningsmidler er viktig,

fordi:

+ det optimerer vaskeresultatet;

+ det hindrer irriterende rester etter for mye vaskemiddel i
klesvasken din;

+ det sparer penger ved a unnga a slgse med vaskemiddel;

+ det beskytter vaskemaskinen ved at en unngar at det
dannes kalk pa komponentene;

+ det respekterer miljget ved at en unngar unedvendig
miljgskade.

6. Utsettelse av programmets start
For a stille inn en senere programstart, se avsnittet
“FUNKSJONER / UTSATT START" pa side 58.

N

. Start program
Trykk pa “Start/Pause” (ll. Den tilherende indikatorlampen
tennes, deren lases og indikatoren for “Last der” Dtennes
og en vil hgre et “pip”.
+ For a unnga oversvemmelse, ma du ikke apne
vaskemiddelbeholderen mens programmet er under
utferelse.

Den resterende programtiden kan variere. Faktorer som
ubalanse i maskinlasten, eller skumdannelse, kan virke inn pa
programmets varighet.

8. Hvordan endre innstillingene til et pagaende program,

dersom Nedvendig

Du kan endre innstillingene selv om et program er i gang.

Endringene vil bli gjort dersom de aktuelle programfasene ikke

allerede er avsluttet.

For & endre innstillingene til et pAgdende program:

+  Trykk pa “Start/Pause” >l (bekreftende “pipesignal”) for &
sette det lepende programmet pa pause.

+ Endreinnstillingene dine.

+ Trykk pa “Start/Pause” >l (bekreftende “pipesignal”) igjen
for & fortsette programmet.

Dersom du har endret programmet, ma du ikke tilfere
vaskemiddel for det nye programmet.
For & unnga at et pagaende program utilsiktet endres (for
eksempel av barn), bruk “Key lock” (tastsperren) =—O0 (se
avsnittet “FUNKSJONER").

Sett programmet som er i gang i pause og apne dera, om

nedvendig

+  Trykk “Start/Pause” >l for § sette et program under
utferelse pa pause.

+  Safremtvannivaet eller temperaturen ikke er for hay, vil
indikatorlyset for “Last der” (3 slukkes. Du kan apne daren,
for eksempel for a legge inn ny vask, eller for a fjern vask
som er lagt inn ved en feiltakelse.

+  Trykk “Start/Pause” >l for & fortsette programmet.
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9. Sletting av et program under utforelse, dersom det er

nedvendig

+ Trykk og hold inne PA/AV (D knappen: en nedtelling vises pa
display helt til vaskemaskinen stanser.

+ Dersom vannivaet og temperaturen er lav nok, vil dgren
frigjeres og den kan apnes.

+  Dgren vil forbli veerende last dersom det er vann i
trommelen.
For a frigjere deren, sla pa vaskemaskinen, velg programmet
“Spin & Drain” (sentrifugering&temming) og sla av opsjonen
for sentrifugering ved a stille sentrifugeringshastigheten pa
“0".

* Vannet temmes ut og deren frigjeres ved programmets
slutt.

Programmer

For d velge det riktige programmet for tayet ditt, ma du alltid falge
vaskeanvisningene pd tayet.

Verdien gitt i vaskebaljen er den hayeste vasketemperaturen som
tekstilen tdler.

Blandet

For vask av lett til normalt skitne slitesterke plagg i bomull, lin,
syntetiske fibre og blandingsstoffer.

Hvit

For vask av normalt til meget skitne handkleaer, undertay, duker
og sengetay osv. i elastisk bomull og lin. Kun nar temperaturen
er valgt til 90°C inkluderer syklusen en fase for forvask fer fasen
for hovedvask. | dette tilfellet anbefaler en a legge vaskemiddel
bade i seksjonen for forvask og hovedvask.

Bomull

Normalt til meget skittent og robust bomullstay.

Eco 40-60

For vask av normalt skittent tgy som skal vaskes pa 40

°Celler 60 °C, sammen i den samme syklusen. Dette er
standardprogrammet for bomull og det mest effektive med
hensyn til vann- og energiforbruk.

Sport

For vask av lett skittent sportstey (treningsdrakter, shorts, osv).
For best resultat anbefaler vi ikke & overskride maksimal last
angitt i, "/PROGRAMOVERSIKTEN".

Vi anbefaler at du bruker flytende vaskemiddel, og at du tilferer
mengden som er egnet for halv last.

Dyner

Utformet for a vaske polstrede dunelement som doble eller
enkle dyner, puter og anorakker. Det anbefales

a legge det polstrede teyet i i trommelen med kantene brettet
innover og en bar ikke overskride 3% av trommelens volum. For
optimal vask, anbefaler vi at flytende vaskemiddel benyttes.
Behandling med damp

Dette programmet frisker opp tey ved & fjerne darlig lukt og
myke opp fibrene (1 kg, omtrent 3 plagg. Legg kun inn tert tey
(som ikke er skittent) og velg programmet Behandling med
damp. Plaggene vil vaere noe fuktige etter endt syklus og en kan
ha de pa seg etter noen fa minutter.

Programmet Pleie med damp gjer strykingen lettere.
Sentrifugering & temming

Sentrifugerer lasten og temmer deretter vannet. For slitesterke
plagg.

Dersom du utelukker sentrifugeringssyklusen, vil maskinen kun
temme.

Skylling + Sentrifuge

Skyller med pafglgende sentrifugering. For slitesterke plagg.
Hurtig 30"

For hurtig vask av lett skittent tgy. Denne syklusen varer kun 30
minutter, og du sparer tid og energi.

Bomull 20°C

For vask av lite skittent tgy, ved en temperatur pa 20°C.

ull
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10. SI1a av vaskemaskinen etter programslutt

+  Paslutten av syklusen, kommer meldingen "END" (slutt) til
syne pa display.

« Dgren kan kun dpnes nar symbolet “Last der” {3} slukkes.

- Kontroller at indikatoren “L&st der” (@) er slukket for du
apner deren og tar ut vasken.

+ Trykk pa “PA/AV" (for & sla av vaskemaskinen.

For a spare energi, hvis vaskemaskinen ikke slas av manuelt

med knappen, vil den sla seg av automatisk omtrent 30

minutter etter programslutt.

La deren sta pa glett for at maskinens indre skal kunne tarke.

Ullplagg kan vaskes ved a benytte programmet ,“Ull” selv for
plaggene som er merket med etiketten “kun handvask". For
best resultat, bruk spesialvaskemiddel og du ma ikke legge
mer tgy inn i vaskemaskinen enn det som angis i tabellen med
programmer.

Finvask

For vask av spesielt delikate plagg. Helst ber plaggene vrenges
med innsiden ut fer vask.

Syntetiske stoffer

For a vaske skittent tey av syntetiske fibre (som polyester,
polyakryl, viskose, osv.) eller bomull/syntetiske blandinger.
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Funksjoner

A! Dersom den valgte funksjonen ikke er kompatibel med
programmet som er stilt inn, vil manglende kompatibilitet
varsles med et lydsignal (pip) (3 pipelyder).

I Dersom den valgte opsjonen ikke er kompatibel med en
annen funksjon som tidligere er innstilt, vil det ikke vaere mulig
a utfere funksjonen.

REN+@

Clean+ (Ren+) er en funksjon som arbeider pa 3 forskjellige
niva (Intensiv, Daglig og Hurtig) som er spesielt utformet for
a stille inn riktig behandling under vasking, avhengig av dine
vaskebehov:

Intensiv @s : denne funksjonen er utformet for svaert skittent
tay, og fjerner de vanskeligste flekkene.

Daglig ﬁEPz : denne funksjonen er utformet for & fjerne flekker
som oppstar i hverdagen.

Hurtig @l : denne funksjonen er utformet for a fjerne mindre
flekker.

INTENSIVE RINSE (Intensiv skylling) < i *

Ved a velge denne funksjonen, gker effektiviteten ved skyllingen
og optimal fjerning av vaskemiddel garanteres. Den er spesielt
egnet for gmfintlig hud. Trykk pa knappen en, to eller tre ganger

for & velge henholdsvis 1534 , 2 £33 eller 3 ¥ ekstra skyllinger
etter at standardsyklusen for skylling er utfert og fjern alle spor
etter vaskemiddel. Trykk pa knappen pa nytt for & ga tilbake til
“Normal skylling”.

]

UTSATT START G

For at det valgte programmet skal starte pa et senere tidspunkt
(Maks. 24 h), trykk pa knappen for & stille inn gnsket utsatt start.

J o 1 o .
Symbolet Q tennes pa display nar denne funksjonen er
aktivert. For a slette den utsatte starten, trykk pa knappen igjen
helt til verdien ,“0" vises pa display.

EKSTRA FRISKT @

Denne funksjonen forbedrer vaskeeffekten ved a skape damp
som hindrer hovedarsakene til at det danner seg darlige lukt
inne i maskinen. Etter damp-fasen, vil vaskemaskinen utfgre
skansom bevegelser ved langsomme rotasjoner av trommelen.
Ekstra friskt-funksjonen starter nar syklusen avsluttes, og varer
i maksimalt 6 timer. Du kan avbryte den nar som helst ved a
trykke pa en hvilken som helst knapp pa kontrollpanelet eller
ved a vri pa knotten.

Vent i omtrent 5 minutter fer deren kan apnes.

o
TEMPERATUR (C

Ethvert program har forhdndsdefinerte temperaturer.
Dersom du @nsker & endre temperaturen, trykk pa knappen
“temperatur”.

Verdiene vises pa display.

SENTRIFUGERING @

Ethvert program har forhdndsdefinerte
sentrifugeringshastighet.

Dersom du ensker & endre sentrifugeringshastigheten, trykk pa
“Sentrifugerings-" knappen.

Verdiene vises pa display.

58

=—Q TASTELAS

For & lase kontrollpanelet, trykk og hold inne “Tastelds-" =—O
knappen i omtrent 3 sekunder. Symbolet =—O tennes pa display
for & indikere at kontrollpanelet er Iast (med unntak av “PA/AV”
Q) knappen).

Dette hindrer utilsiktet endringer av programmene, spesielt nar
det finnes barn i naerheten av maskinen.

For a lase opp kontrollpanelet, trykk og hold inne “Tastelas-"
=0 knappen i omtrent 3 sekund.

Bleking

Dersom du @nsker & bleke teyet, legg teyet inn i vaskemaskinen
og still inn programmet for “Skylling + Sentrifuge” .

Start maskinen og vent til den fullferer den ferste syklusen for
fylling av vann (omtrent 2 minutter). Sett maskinen i modus for
pause ved & trykke pd “Start/Pause” > knappen, &pne skuffen
for vaskemiddel og hell i blekemiddelet (fglg de anbefalte
dosene angitt pa pakken) i kammeret for hovedvask hvor
fordelingsinnretningen tidligere ble montert. Start syklusen pa
nytt ved & trykke p& “Start/Pause” > knappen.

Om @nsket, er det mulig & tilsette teymykner i det dertil egnede
kammeret i vaskemiddelskuffen.

DEMO MODUS

Denne funksjonen benyttes kun ved salgs-presentasjoner.

Ved denne kan du gjensidig pavirke vaskemaskinen og se den
arbeide uten vann. SI& maskinen PA og AV igjen, for & stille inn
Demo-modusen. Trykk og hold nede “Start/Pause” >l knappen,
deretter ma du i lgpet av 5 sekunder ogsa trykke pa Av/PA (D
knappen og holde begge knappene nede i 10 sekunder, display
viser “dOn”".

Sla AV vaskemaskinen for & deaktivere denne funksjonen. Trykk
og hold nede “Start/Pause” >l knappen, deretter ma du i lgpet
av 5 sekunder ogsa trykke pa Av/PA (D knappen og holde begge
knappene nede i 2 sekunder, display viser “dOn".
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Maks. last 8 kg . . . Anbefalt ©
Stremforbruk i av-modus 0,5 W / i p4-modus 8,0 W Vaskemiddel og tilsetningsstoffer vaskemiddel XD § '§-. b
S| €| ¢ |¥5
g3|es| E| 3¢
Temperaturer Maks. Maks. Varighet Forvask | Hovedvask | Mykemiddel 22| 2= g |2 3
Program sentrifugeringshastighet | last (h: %m) Pulver | Flytende %j:f :c: ,—z E
Innstilling | Intervall (rom) (kg) | || % =
Blandet 40°C | #-40°C 1000 8.0 1:00 - o O v -
Hvit 60°C | %¢-90°C 1400 8.0 235 @ (90°) o @) v v 52 | 136 | 75 | 55
Bomull 40°C | #-60°C 1400 8.0 415 o O v v 53 | 098 | 75 | 45
1351 8.0 3:30 o O v v 53 | 089 | 47 | 35
Eco 40-60 40°C 40°C 1351 4.0 2:45 o O v v 53 | 058 | 45 | 34
1351 20 2:10 (] O v v 53 | 051 | 39 | 33
Sport 40°C | % -40°C 600 4.0 1:35 ([ @) v - - -
Dyner 30°C | %-30°C 1000 35 1:30 o O v - - -
behandling med ) i 2 0:20 i i i i i i ) i .
damp
sentrlfuggrlng & . 1400 8.0 0:10 i i i i i i . i .
temming
Skylling + - 1400 80 | 055 O -] -
Sentrifuge
Hurtig 30° 30°C | %#-30°C 800 45 0:30 o O v 73 019 | 3 | 27
Bomull 20°C 20°C | #-20°C 1400 8.0 1:50 o O v 55 | 016 | 64 | 22
ull 40°C | - 40°C 800 2.0 1:25 o @) v - -
Finvask 30°C | #%-30°C - 1.0 1:10 o @) v - - -
Syntetiske stoffer | 40°C | - 60°C 1200 45 2:55 [ O v v 35 | 086 | 60 | 43
@ Dosering er ngdvendig O Dosering er valgfritt

Denne informasjonen kan vaere noe forskjellig i ditt hjem pa grunn av endrede forhold i temperatur pa inntaksvannet, vanntrykk osv.
Omtrentlige verdier for programmets varighet viser til standardinnstillingene til programmene, uten opsjoner. Verdiene som er
oppagitt for programmene er kun veiledende, dette gjelder ikke Eco 40-60 programmene.

Eco 40-60 - Testvaskesyklus i samsvar med EU Ecodesign-forordning 2019/2014. Det mest effektive programmet med hensyn til
energi- og vannforbruk for vask av normalt skittent bomullstay.

Merk: verdiene for sentrifugeringshastighet som vises pa display kan variere noe fra verdiene som er angitt i tabellen.

For alle Test-institutt
Lang vaskesyklus for bomull: still inn vaskesyklusen Bomull med en temperatur pa 40°C.
Langt syntetisk program: still inn vaskesyklusen Syntetisk med en temperatur pa 40°C.

* Etter programmets slutt og sentrifugering med maksimal sentrifugeringshastighet, som inngar i default-innstillingene til programmet.

Program / Funksjoner kompatibilitet Funksjoner
Sentrifugering Intensiv skylling Ekstra friskt Utsatt start Ren+

Blandet (] (] (] [ ]

Hvit [ J [ J [ J o [ J
Bomull [ J [ J o

Eco 40-60 [ J o

Sport [ J [ J [ J o

Dyner [ J [ [

Behandling med damp [ )
Sentrifugering&t@emming (] [ ]

Skyll&Sentr. [ J [ J o

Hurtig 30’ [ J [ J o

Bomull 20°C [ J [ J [ J o

ull (] (] [ ]

Finvask [ ]

Syntetiske stoffer [ J [ [ J [ [ J
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Rengjering og vedlikehold

Sla av vaskemaskinen og ta ut stgpselet fgr du utfgrer renhold
eller vedlikehold.
Bruk ikke lett antennelig vaeske for & gjere ren vaskemaskinen.

RENHOLD AV VASKEMASKINEN UTVENDIG

Bruk en myk fuktig klut for & gjere rene de utvendige delene

av vaskemaskinen.

Bruk ikke generelle rengjgringsmidler eller middel egnet

for vindusvask, skurepulver eller lignende for a gjere rent
kontrollpanelet - disse stoffene kan skade skriften.

KONTROLL AV SLANGEN FOR VANNFORSYNING

Kontroller slangen for vannforsyning regelmessig for skjgrhet
eller sprekker. Hvis den er skadet, skift den ut med en ny slange
tilgjengelig hos var Ettersalgsservice eller din spesialforhandler.

), Y] 3

For slanger med vannstopp: sjekk det lille inspeksjonsvinduet
til sikkerhetsventilen (se pil). Hvis det er redt, var funksjonen for
vannstopp tettet til, og slangen ma byttes ut med en ny.

RENGJORING AV FILTRENE | SLANGENE FOR
VANNFORSYNING
1. Lukk vannkranen og skru av slangen for vannforsyning.

4. Sett filteret pa plass igjen. Koble slangen for vannforsyning
1 til vannkranen og vaskemaskinen igjen. Bruk ikke verktay
for & koble til vannforsyningslangen. Apne vannkranen og
kontroller at alle koblingene er stramme.

3. Skru deretter lgs slangen for vanntilfersel pa baksiden av
vaskemaskinen for hand. Ta ut filteret fra ventilen bak pa
vaskemaskinen med en tang og gjer det forsiktig rent.
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RENGJORING AV VASKEMIDDELDISPENSEREN RENGJORING AV VANNFILTER / TOMMING AV GJENVARENDE
1. Fjern vaskemiddelbeholderen ved a trykk pa VANN
knappen for frigjering samtidig som du trekker ut A\ si3 av vaskemaskinen og ta ut stepselet fer du utferer
vaskemiddelbeholderen. renhold av vannfilter eller temmer vann som er blitt liggende

igjen. Dersom du har brukt et varmt vaskeprogram, vent til
vannet har kjglt seg ned for du temmer det.

A Gjer vannfilteret rent med jevne mellomrom, for & hindre at
vannet ikke dreneres etter vask fordi filteret er tett.

A Dersom vannet ikke dreneres, indikerer display at
vannfilteret kan veere tett.
1. Fjern det nedre panelet:

Ved hjelp av en skrutrekker, ga fram slik det vises i figuren.

3. Gjor alle delene rene under rennende vann, fjern alle rester 2. Beholder for vannet som temmes ut:
etter vaskemiddel eller mykemiddel. Plasser en lav og vid beholder under vannfilteret for & samle
opp vannet som er til overs.

3. Tem utvannet:
Vri langsomt filteret mot urviseren helt til alt vannet er
tgmt. La vannet renne ut uten at du fjerner filteret. Nar
beholderen er full, lukk vannfilteret ved a vri det med
urviseren. Tem beholderen.
Gjenta prosedyren helt til alt vannet er temt.

5. Plasser vaskemiddelbeholderen tilbake pa plass og dytt den ~
inn i rommet for vaskemiddel. AN

\
O &
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4. Fjern filteret:
Plasser et bomulls-handkle, som kan absorbere den lille
mengden vann som er igjen. Fjern deretter vannfilteret ved
a vri det mot urviseren.

5. Gjer vannfilteret rent:
fjern rester i filteret og gjer det rent under rennende vann.

Hint og Tips

REGLER FOR A SKILLE TQY
Tekstiltype /indikasjoner pa vaskeetikett (bomull,
blandingsfiber, syntetisk, ull, handvask)
+ Farge (separer farget tgy og hvitt tay, vask nytt farget tey
separat)
+ Storrelse (ved a vaske plagg med ulik stgrrelse i samme
maskin, oppnas et bedre vaskeresultat og vekten fordeler
seg bedre i trommelen)
Finvask (plasser sma plagg - som nylonstremper- og plagg
med hekter - som bh - i en vaskepose eller i et putetrekk
med glidelas).

VASKESYMBOL PA PLAGGENES ETIKETTER
Verdien gitt i vaskebaljen er den hayeste vasketemperaturen
som tekstilen taler.

J Normal mekanisk behandling

r—_~, Redusert mekanisk behandling

r—=~1 Sterkt redusert mekanisk behandling
W Kun handvask

lz Ikke vask

GJOR VANNFILTERET RENT MED JEVNE MELLOMROM
+ Dette er ngdvendig for a hindre at filteret tettes igjen og
dermed hindrer at vannet tammes pa riktig mate.
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6. Sett vannfilteret tilbake pa plass og monter sokkelen:

Fer du apner deren slik det beskrives i avsnittet nedenfor,
se feilen «Dgren er lukket med eller uten feilindikasjon,
og programmet utferes ikke». Pase at du tar den inn sa
langt den gar; Filterets handtak skal befinne seg i vertikal
posisjon. For a teste at vannfilteret er strammet til, kan du
helle omtrent 1 liter vann ned i vaskemiddelbeholderen.
Sett deretter pa plass sokkelen.

2

S~
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ENERGIBESPARELSE OG MILJOVERN
Dersom en holder seg innenfor lastbegrensningene som
angis i Programtabellen vil en optimere energibruken,
vann og vaskemiddelforbruket og redusere programmenes
varighet.

+  Du ma ikke overskride mengden av vaskemiddel som
anbefales av vaskemiddelprodusenten.

+ Spar energived a bruke et vaskeprogram pa 60°C i stedet
for 90°C, eller ved a benytte et 40°C program i stedet for
60°C. Vi anbefaler at du benytter “Cotton “ 60°C programmet
for bomullstey, dette varer lenger, med bruker mindre
energi.

+ For a spare energi og tid ved vask, velg den raskeste
sentrifugeringshastigheten som er tilgjengelig for
programmet for & redusere vannet som er igjen i plaggene
etter endt vaskesyklus.

+ Behandle eventuelle flekker med en passende flekkfjerner
pa forhand, eller fukt eventuelle inntarkede flekker med
vann fgr vasking, da dette vil redusere behovet for a bruke
et vaskeprogram med hgy temperatur.
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Hva ma gjores huvis...
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Denne vaskemaskinen er utstyrt med forskjellige automatiske sikkerhetsfunksjoner og funksjoner for tilbakemelding. De gjor det
mulig raskt & oppdage feil og nedvendig vedlikehold.

Problem

Mulige arsaker / losninger:

Vaskemaskinen slar seg ikke pa.

Stepselet er ikke satt inn i kontakten, eller ikke tilstrekkelig for a oppna
kontakt.

Det har oppstatt et strembrudd.

Dgren er ikke skikkelig lukket.

Vaskesyklusen starter ikke.

Det er ikke trykket pa “PA/AV” knappen.

“Start/Pause” knappen er ikke trykket ned.

Vannkranen er ikke apnet.

En “Utsatt start” er stilt inn.

Maskinen er i DEMO-modus; kontroller om displayet viser “dOn”.

Vaskemaskinen tar ikke inn vann (meldingen
“h20" vises pa display). Du vil here en “Pipe-"
lyd hvert 5. sekund.

Slangen for vanninntak er ikke koplet til kranen.
Slangen er beyd.

Vannkranen er ikke apnet.

Forsyningen av vann er kuttet.

Det er ikke tilstrekkelig trykk.

Vaskemaskinen tar inn og temmer vannet i
kontinuasjon.

“Start/Pause” knappen er ikke trykket ned.

Slangen for temming er ikke montert 65 til 100 cm over bakken.

Enden pa avlgpsslangen er nedsenket i vann.

Koplingen til avigpet pa veggen har ikke en luftedpning.

Hvis problemet vedvarer etter at du har utfert disse kontrollene, ma du
stenge vannkranen, sla av vaskemaskinen og ringe Ettersalgsservicen.
Hvis boligen befinner seg i en av de gverste etasjene i en bygning, kan en
heverteffekt noen ganger oppsta, noe som fgrer til at vaskemaskinen i
kontinuasjon tar inn og tammer vannet. Spesielle anti-vannlas ventiler er
tilgjengelig pa markedet for a forebygge denne typen problemer.

Vaskemaskinen hverken temmer eller
sentrifugerer.

Programmet inkluderer ikke funksjonen for temming: ved visse program ma
den aktiveres manuelt.

Avlgpsslangen er bgyd.

Avlgpet er tett.

Vaskemaskinen vibrerer for mye under
sentrifugeringen.

Trommelen ble ikke skikkelig frigjort under installasjonen.
Vaskemaskinen star ikke horisontalt.
Vaskemaskinen er klemt mellom megbler og veggen.

Det lekker vann fra vaskemaskinen

Slangen for vanninntak er ikke tilstrekkelig tilstrammet.
Dispenseren med vaskemiddel er tett.
Avlgpsslangen er ikke tilstrekkelig tilstrammet.

Maskinen er last og display blinker og
indikerer en feilkode (f.eks. F-01, F-..).

Sla av maskinen, ta stepselet ut av kontakten og vent i omtrent 1 minutt for
du slér den pa igjen.
Ring Ettersalgsservicen dersom problemet vedvarer.

Det dannes for mye skum.

Vaskemiddelet er ikke kompatibelt med vaskemaskinen (det ma sta skrevet
“for vaskemaskiner”, “for handvask og vaskemaskiner”, eller noe lignende).
Overdreven dosering.

Doren er lukket, med eller uten feilmelding, og
programmet starter ikke.

Dgren er lukket dersom det oppstar strembrudd. Programmet vil fortsette
automatisk med det samme strgmnettet pa nytt er tilgjengelig.

Vaskemaskinen star i ro. Programmet vil fortsette automatisk etter at arsaken

til at den star i ro ikke lenger eksisterer.
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Ettersalgsservice

For Service kontaktes:

1. Kontroller om du kan lgse problemet selv, pa bakgrunn av
punktene i tabellen "Hva ma gjeres hvis...".

2. Sla av og pa igjen apparatet for & se om problemet har lgst
seg.

Dersom problemet vedvarer etter disse kontrollene, kontakt

IKEAs kundeservice.

Oppai alltid:

+ en kort beskrivelse av feilen;

* typen og ngyaktig apparatmodell;

+  service-nummeret (nummeret etter ordet Service pa
typeskiltet)

S SAvARE S 0000 000 00000

« din fulle adresse;
«  ditt telefonnummer.

Dersom det er behov for noen form for reparasjon, vennligst ta
kontakt med IKEA sitt autoriserte Service-senter (for & sikre at
originale reservedeler blir brukt og at reparasjonene utferes pa
riktig mate).

Tekniske data
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XXXXXXXXXX

Produktets dimensjoner Bredde (mm) 595
Hoyde (mm) 845 - 855
Dybde (mm) 628
Vanntilkobling
Vannforsyning kald

Vannkran

3/4" gjenget slangeforbindelse

Minste trykk i vanntilfgrselen

100 kPa (1 bar)

Maksimalt trykk i vanntilfgrselen

1000 kPa (10 bar)

Spenningsgrad [V / Hz / A]

220-240V /50 Hz /10 A

Miljehensyn

Avhending av emballasje
Emballasjen bestar av 100% resirkulerbart materiale, og er

. . n
merket med resirkuleringssymbolet £ 3 .
De forskjellige delene av emballasjen skal ikke kastes i
husholdningsavfallet, men resirkuleres i henhold til de lokale
forskrifter.

Avfallsbehandling av husholdningsapparat

Dette apparatet er produsert med resirkulerbare eller
gjenbrukbare materialer.

Det ma avfallsbehandles i henhold til lokale regler for
avfallsbehandling.

For mer utfyllende informasjon om behandling, gjenvinning
og resirkulering av elektriske husholdningsapparater,

kan du kontakte de kompetente lokale styresmaktene,

det lokale renholdsverket eller butikken der du kjgpte
husholdningsapparatet. Dette apparatet er merket i
overensstemmelse med det Europeiske Direktivet 2012/19/EU,
Avhending av elektriske og elektroniske produkter (WEEE).
Ved & sgrge for at dette produktet kasseres forskriftmessig,
bidrar du til & forhindre de negative miljg- og
helsekonsekvensene feil avfallshandtering av dette produktet
kan forarsake.

Symbolet =mm pa produktet eller pa de vedlagte dokumentene,
indikerer at det ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall,
men transporteres til en innsamlingsstasjon for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr.

TRANSPORT OG FLYTTING

A Left aldri vaskemaskinen ved a holde i topplaten.

1.
2.

3.

Trekk ut nettets stgpsel, og steng vannkranen.

Kontroller at maskinens der og vaskemiddelbeholderen er
lukket korrekt.

Koble slangen for vannforsyning fra vannkranen, og fjern
dreneringslangen fra punktet for drenering. Fjern alt
gjenveerende vann fra slangene, og fest de slik at de ikke
skades under transporten.

Sett pa plass transportboltene. Fglg instruksene for fjerning
av transportboltene i “Installasjonsveiledningen”, meni
motsatt rekkefglge.

A Du ma ikke transportere vaskemaskinen dersom
transportboltene ikke er festet.
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IKEA GARANTI

Hvor lenge er IKEA-garantien gyldig?

Denne garantien gjelder i fem ar fra den opprinnelige
kjgpsdatoen for apparatet hos IKEA. Den originale kvitteringen
er ngdvendig som bevis pa kjgpet av apparatet. Hvis det utfgres
reparasjoner som dekkes av garantien, fgrer ikke dette til at
apparatets garantiperiode forlenges.

Hvem vil utfere servicen?

IKEA sin serviceavdeling garanterer for service ved egne
serviceoperasjoner eller igjennom nettverket av autorisert
servicepartnere.

Hva dekker denne garantien?

Garantien dekker feil pa apparatet som skyldes produksjons-
eller materialfeil fra og med datoen da apparatet ble innkjopt
ved IKEA. Denne garantien gjelder kun for bruk av apparatet

i privat husholdning. Unntakene er spesifiserte under
overskriften “Hva dekkes ikke av denne garantien?” | lgpet av
garantiperioden, dekkes kostnadene for utbedring av feilen, for
eksempel reparasjoner, deler, arbeidskostnader og transport
forutsatt at apparatet er tilgjengelig for reparasjon uten ekstra
utgifter. Pa disse betingelser er EUs retningslinjer (Nr. 99/44/EU)
og lokale forskrifter i de enkelte land bindende. Utskiftede deler
vil tilfalle IKEA.

Hva vil IKEA gjere for a rette opp problemet?

Den serviceleverandgren som IKEA utpeker vil undersgke
produktet og selv avgjere om det dekkes av denne garantien.
Hvis det regnes som dekket, vil IKEAs serviceavdeling

eller den servicepartner den har autorisert til sine egne
serviceoperasjoner, etter egen avgjerelse, enten reparere
det defekte produktet eller skifte det ut med et identisk eller
tilsvarende produkt.

Hva dekkes ikke av denne garantien?

+ Normal slitasje.

+ Skade pafert apparatet med hensikt eller ved skjgdeslgshet,
skader som skyldes at bruksanvisningen ikke er fulgt,
ukorrekt installasjon eller tilkobling til gal spenning, skade
forarsaket av kjemisk eller elektro-kjemisk reaksjon, rust,
korrosjon og vannskade, heri omfattet men ikke begrenset til
skade som skyldes overdrevent kalkinnhold i vanntilfgrselen
og skade forarsaket av unormale omgivelsesforhold.

+ Forbruksdeler omfatter batterier og paerer.

+ Ikke-funksjonelle eller dekorative deler som ikke pavirker
normal bruk av apparatet, for eksempel riper og mulige
fargeforandringer.

+ Tilfeldig skade som skyldes fremmedlegemer eller stoffer,
samt rengjgring/rensing av filtre, aviepssystemer eller
sapebeholdere.

+ Skade pa felgende deler: keramisk glass, tilbeher, servise- og
bestikk-kurver, tilfersels- og avlgpsrer, pakninger, lamper og
lampedeksler, display, knotter, innfatninger osv. Med mindre
en kan bevise at disse skadene skyldes produksjonsfeil.

« Tilfeller hvor reparateren under sitt besgk ikke kunne finne
noen feil.

+ Reparasjoner som ikke er utfgrt av autoriserte service-
leveranderer og/eller en autorisert servicepartner eller
dersom det ikke er blitt brukt originale deler.

+ Reparasjoner som skyldes ukorrekt installasjon eller
installasjon som ikke skjer ifglge anvisningene.

+ Bruken av apparatet utenfor husholdningen dvs. profesjonell
bruk.

+ Transportskader. Dersom en kunde transporterer produktet
hjem til seg eller til en annen adresse, er ikke IKEA ansvarlig
for skade som oppstar under transporten. Dersom derimot
IKEA leverer produktet til kundens mottaksadresse, vil skade
pa produktet som oppstar under transporten dekkes av IKEA.

+ Kostnader for a utfere den opprinnelige installasjonen av
apparatet fra IKEA.

+ Dersom en IKEA-autoriserte serviceleveranderen eller en
autorisert servicepartner reparerer eller skifter ut apparatet
pa betingelsene i denne garantien, vil den autoriserte service-
leveranderen eller den autoriserte servicepartneren installere
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det reparerte apparatet eller installere utskiftingen, dersom
det er ngdvendig.

+ Dette gjelder ikke i Irland, kunden ber kontakten den lokale
ettersalgsavdelingen eller den utpekte serviceleveranderen
for ytterligere informasjon.

(kun for GB)

Disse restriksjonene gjelder ikke for feilfritt arbeid utfert av en

kvalifisert reparatgr som bruker originale deler for a tilpasse

apparatet til de tekniske sikkerhetsspesifikasjonene i et annet

EU-land.

Hvor nasjonal lovgivning gjelder

IKEA-garantien gir det spesifikke juridiske rettigheter som
dekker eller overgar alle lokale lovkrav. Disse betingelsene
begrenser ikke pa noen mate forbrukerens rettigheter slik de er
beskrevet i det lokale lovverket.

Gyldighetsomrade

For apparat som er kjgpt i et EU-land og tatt med til et annet EU-

land, vil service bli gitt innenfor rammen av garantibetingelsene

som er normale i det nye landet.

Forpliktelsen til & utfgre service innenfor garantiens rammer

eksisterer kun dersom apparatet overholder og er installert i

henhold til:

+ de tekniske spesifikasjonene i det landet som garantikravet er
reist;

+ Monteringsinstruksene og Brukerveiledningens
sikkerhetsinformasjon.

Den egne ETTERSALGSSERVICEN for IKEA apparat

Vennligst ikke ngl med & kontakte IKEA sitt autoriserte

Servicesenter for a:

* be om service-inngrep dekket av garantien;

+ be om avklaringer med hensyn til installasjon av IKEA-
apparatet i den egne seksjonen for IKEA-kjgkkeninnredninger;

* be om avklaring med hensyn til IKEA-apparatenes funksjon.

For a sikre at vi gir deg best mulig assistanse, vennligst les ngye

Monteringsinstruksene og/eller Brukerveiledningen fgr du

kontakter oss.

Hvordan du far tak i oss dersom du trenger var service

Se siste side i denne
bruksanvisningen for den
fullstendige listen over autoriserte
servicesentre som er godkjent

av IKEA og tilhgrende nasjonale
telefonnumre.

For a kunne yte deg raskere service, anbefaler vi at du
bruker det egne telefonnummeret listet opp i denne
handboken. Se alltid numrene som er listet opp i heftet
til det spesifikke apparatet du trenger assistanse

for. Referer alltid til IKEA-artikkelens nummer

(8-sifret kode) og 12-sifret servicenummer plassert pa
typeskiltet til apparatet ditt.

TA VARE PA SALGSKVITTERINGEN!

Dette er beviset ditt pa at du har kjgpt apparatet og er
en forutsetning for gyldig garanti. Salgskvitteringen viser
0gsa IKEA-navnet og artikkelnummeret (8-sifret kode) for
hvert av apparatene du har kjgpt.

Trenger du ekstra hjelp?

For ytterligere sparsmal som ikke er knyttet til Ettersalg av
apparatene dine, vennligst ta kontakt med ditt naermeste
IKEA-senters call-senter. Vi rader deg til 3 lese apparatets
dokumentasjon ngye for du kontakter oss.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBJITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: NokanHa Tapnda

PaboTHO Bpeme: NOHeAeNHVK - MeTbK 8.00 - 20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

TNAEPWVIKOG aplBpos 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr) Xpéwan

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA

- SLOVENLJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00
HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00
ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: Almennt minudtuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00
ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
LIETUVIY

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

Numéro de téléphone:
Tarif:

035220882569
Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi idé:  Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA

0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:
Godziny otwarcia:

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy
operatora

Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 213164011
Tarifa: Tarifa local
Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
ROMANIA
Numar de telefon: 0212044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA
TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKa:

Bpems paboTbl:

MecTHast CcToMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MaTtHuya  9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00-20.00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117 555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeaemak - cyboTa 9.00 - 20.00
HeJesba 9.00-18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa:
Aukioloaika:

SVERIGE

Yksikkohinta
Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lérdag - S6ndag

8.30-20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday ~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm
Sunday 9.30am - 3.30pm
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